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N306pa3eHu enemMeHTu:

1. Maga c koppa. 9. Cmykau.

2. Npeanasuten. 10. Kanauka Ha pe3pBoapa 3a macrio.

3. AnymuHueBa Bogella Tpbba Ha 11. LLleka 3a npoBepka Ha MacnoTo.
OCHOBHMSA Ban. 12. INlocTye 3a rasra.

4. AnyMuHMEB KOHEKTOp 6bp3a Bpb3Ka. 13. IlocTye 3a npegnasBaHe OT HEBOJTHO
5. “D”-o6pa3Ha apbxKa. BKJIOYBaHe.

6. PbKOXBaTKa Ha pb4HUSA cTapTep. 14. KoHTaKTeH KoY.

7. Kanayka Ha pe3epBoapa. 15. Hox.

8. PesepBoap. 16. Kpywka

* Moxe Aa uMa pasnvka BbB BbHLUHWS B MeX/y MallvHaTta oT cxemaTa 1 BaluMST MOAer.



BG RAIDER SN
OpwuruHanHa MHCTPYKLUA 3a ynotpeba
YBaxkaemu notpeéurenm,

Mo3apaBneHust 3a Mokynkata Ha GeH3MHoOBaTa MOTOPHa Koca OT HaW-ycrnewHo
pa3BuBaliata ce mapka - RAIDER. Mpwu npaBunHo nicrtanupaHe u ekcnnoarauus, RAIDER ca
CUTYPHM U HaAeXAHN MalMHKu 1 paborarta ¢ Tax we Bu pocraBu nctuHcko ynosoncreue. 3a
BaweTto yno6¢cTBO e n3rpapgeHa v oTnMyHa cepBu3sHa Mpexa c 45 cepBu3a B Lsinata cTpaHa.

Mpean pa usnonsBate Tasn OeH3MHOBa MOTOpPHa Koca MONs, BHMMaTernHo ce
3ano3HanTe ¢ Hactosuwara “UHCcTpyKumuATa 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta Ge3omacHOCT M C Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHata u
ynoTtpeba, npoyeTeTe HACTOSALLMTE UHCTPYKLMMA BHUMATEITHO, BKITIOYUTENHO NPENopbLKUTE U
npeaynpexneHusaTa B TAX. 3a M3bArsaHe Ha HEHYXHW rpelikM U MHUWAEHTU, BaXHO € Te3un
MHCTPYKLUMU Aa OCTaHaT Ha pa3noroxeHue 3a 6baelym cnpaBKM Ha BCUYKK, KOUTO e non3sar
MawuHaTa. Ako sl npogaAaeTe Ha HOB cOB6CTBEHUK TO “UHCTpyKLUMsTa 3a ynoTpeba” Tpsa6Ba Aa
ce npefane 3aefHo C Hes, 3a jJa MOXe HOBMSI COGCTBEHMK [a ce 3ano3Hae CbC ChOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30nNacHOCT U MHCTPYKUUUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOLlleH nNpeacTaBUTEN Ha
npousBoAuTENsA M COOGCTBEHMK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AppecbhbT Ha ynpaBneHue
Ha coupmarta e rp. Cocdma 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155 ; www.raider.bg;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roavHa BBLB thupmata e BbBeAeHa cucTemarta 3a YynpaBneHue Ha
kavyectBoTo I1SO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbLpProBusi, BHOC, U3SHOC U CEpBU3
Ha npocecuoHanHn n xo6u eneKTpU4Yeckn, MHEBMaTUYHN U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU u obLa
xenesapus. CeptucdmkarsbT e nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKW OAHHU
MepHa .
napameTbp CTOMHOCT
eaAvHULA

Mopen - RD-GBC11

6€eH31HOB,

4eTUPUTAKTOB,
Tun Ha aBuratens -
e[ HOUUNNHAPOB C
Bb34YLLUHO OXIaxaaHe.

Pa6oteH obem Ha gsuratens cm? 40
MoLLHOCT Ha aBuratens: kW 0.8 npn 6000 min-'
3ananuTtenHa ceeLy - A52TC
O6opoTn Ha npaseH xoa min-’' 2800-3000
MakcumanHm obopoTu Ha aBuraTens min’ 7500
HauuH Ha ctapTupaHe Ha aBuratens - pBYHO
O6em Ha pesepBoapa 3a ropuso mi 700
LLInprHa Ha KoceHe C MeTarieH HOX cm 24
LLinpmHa Ha koceHe ¢ kopaa cm 42
OnameTbp Ha KopaaTta mm 2,4
HOunameTbp Ha Bogellata anymvHuesa Tpbba mm 26
ObmkuHa Ha mawumHata mm (760) 1760
Maca c npaseH pesepsoap kg 4.7
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MepHa -

napameTbp CTOWHOCT
eavHuua

EKBMBaNeHTHO HMBO Ha BUGpauum a, (K = 1.5 m/s?) m/s? max. 6.5

HwnBo Ha 3BykoBOTO HansaraHe Lp, (K = 3 dB(A)) dB(A) 106

HwnBo Ha 3BykoBaTa MoLyHOCT Lw, dB(A) 113

)

Hocete 3awmTHM ounna, aHTUhOHM 1 Kacka.

Hocete 3awmTHu PBbKaBuUMU.

HoceTte npegna3Hu o6yBKM C yCUNEHU NOAMETKMU.

MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a yrnoTpeba.

>0 @

He pokocBauTte TBBHpPAU NpeaMeTUn Korato KocuTte.

15m%

=QT.
&

MopabpxanTe pa3cTosiHMe Han-manko 15m ot apyru xopa.

He ﬂpOMeHﬂﬁTe HOXa No HUKaKbB Ha4uH.

—
H

—
—
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FapaHTMpaHo HMBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT
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1. O6wm ykasaHus 3a 6e3onacHa pabora.

BeH3nHoOBaTa Koca € cb3gafgeHa W KOHCTpyupaHa B CbOTBETCTBME C HOPMMUTE Ha
EBponeickus Cb03 1 npaBunara 3a 6e3onacHocT 1 ona3BaHe Ha OKonHaTa cpepa. Bbnpeku
BCUYKO, CUIYpPHOCTTa 3aBMCM M OT Bac camwute, 3aToBa npouyeTeTre BHUMATENIHO Tasu
MHCTPYKUUA npeauv Aa 3ano4vHete pabora ¢ MaliMHaTta, 3a ga ce 3ano3HaeTe C NpaBUINHUSA
Ha4yMH Ha ynoTtpeb6a U HelWHUTe Bb3MOXHOCTU. [IpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKW YyKa3aHWUS.
Hecna3BaHeTo Ha npuBegeHUTe NMO-A40Jy yKa3aHUsi MOXe Aa AoBede A0 MNoXap W/UMnu TexXKu
TpaBMu. CbxpaHABanTe Te3n yka3aHUA Ha curypHo mscto. lNpousBoauTensi 1 BHOCUTENSA He
HOCSIT OTTOBOPHOCT 3a TpaBMM U BpeAu, KOUTO Guxa Bb3HUKHaNuU B pe3ynTaT OoT Hecna3BaHe
Ha yKa3aHuUATa U TeXHMKaTa Ha 6e30nacHOCT ONUCaHU B Ta3u MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeoba.

1.1. Mpernea Ha nnowyTa 3a KOCeHe.

1.1.1. OpbXTe geua M CTpaHMYHM Nuua Ha 6e3onacHo pascTtosiHMe. He no3BonsiBanTe Ha
Aeua unu goMallHu n6MMumn Aa BNU3aT B 30HaTa Ha KOCeHe.

1.1.2. Npean pa 3ano4vHeTe pabora, TPAGBa Aa OTCTPaHUTE OT TepeHa BCUYKUA KaMbHWU,
kabenu, cTbkna UNu mMeTanHu npeameTu. BHMmaTenHo npoBepeTe U oTcTpaHeTe NpeaMeTH,
KOUTO MOraT Aia ce OMOTaAT OKOJIO POTALMOHHUTE YacTu.

1.1.3. OnacHocT 3a gpebHUTe XMBOTHWU. Tapanexute M Apyrute ApebHU XUBOTHU ca
u3usno saBucMmMu ot Bac, 3aToBa npeau pa6ota npoBepeTe BHUMATEINTHO MIIOLWTA, KOATO Lie
obpab6oTBare.

1.1.4. BHumaBante npu paboTta no xnb3raB, HepaBeH M HakroHeH TepeH. Paborata no
HepaBeH TepeH Moxe ga 6bae onacHa. Ha cknoHoBe BHumaBauTe! BuHaru ctbnBaunTte
ctabunHo! He usnonssanTte moTopHaTa Koca npu cknoHoBe no-ronemu ot 10° (17%). Mo
HaKNOHEeH TepeH paboTeTe BMHAarM Hanpe4yHo Ha HaKIOHa, HUKOra Hagony u Harope. [pu
obpbliaHe Ha NocokaTa Ha ABUXeHUe No CKIoHoBe 6baeTe oco6eHo BHUMMaTenHu! PaboTtete
BUHaru cbc crnokoeH xoa! Hukora He xoaeTe 6bp30!

1.1.5. PaboTteTe eAMHCTBEHO Ha AHEBHA CBETI/IMHA UITM Ha U3KYCTBEHa, HO cunHa!

1.2. Yka3aHus 3a 6e3onacHa paboTta c 6eH3uHoBUSA ABUraTen.

1.2.1. BeH3MHOBOTO FOPMBO € CUJIHO 3anasiuMo U MoXe Aa ce B3pUBU NMpU onpeaeneHn
ycrnoBwus.

1.2.2. 3apexpaniTe ¢ ropuBo camo NMpu HepaboTel, ABUraTern, Ha Y4CTO U NPOBETPUBO
msicTo. [la He ce NMylWM U Aa He ce AOMNYyCKa OTKPUT OrbH UNU UCKPU Ha MecTaTa, KbAeTo ce
M3BbPLIBA 3apeXxaaHe UM CbXxpaHsiBaHe Ha rOpUBOTO.

1.2.3. He ponyckaiTe ropuBoTo Aa npenuBea ot pe3epBoapa. He 3abpaBsaiTe na 3aTerHete
Ao6pe KkanaykaTa Ha pe3epBoapa crej 3apexaaHe.

1.2.4. Npn 3apexpgaHe, BHMMaBanTe fAa He pa3neete OeH3MH HAOKONO, TbW KaTto
6eH3MHOBUTE Napu Morar flecHO Aa ce 3anansT v Aa npegu3BuKaT noxap. He 3abpassante aa
M36bpLIeTe pa3neTusi 6eH3UH Npean cTapTMpaHe Ha ABUraTens.

1.2.5. N36arBanTe YecTUsi KOHTAKT Ha KOXaTa ¢ 6€H3UH UnNu auwaHeTo Ha 6eH3NHOBM Napu.
CbXxpaHsiBaTe 6eH3MHa Ha MACTO, HeAOCTLIMHO 3a Aeua.

1.2.6. He cTapTtupaiiTe aBuratenss B 3aTBOPEHU MOMELLEHWS, 3aLLOTO U3ropernuTe rasose,
npousBeAeHN OT paboTewmsa ABUraTen CbAbpPXKaT TOKCUYEH BbINEPOAEH OKUC, KOUTO MOXe
Aa poBsefge Ao 3ary6a Ha cb3HaHWe UNu Jopu A0 CMbPT.

1.2.7. BuHaru uskno4BanTe MOTOpa U MaxauTe Jiyriata Ha cBewyTa, npeau Aa NpucTbnuTe
KbM KaKBaTo 1 a e paboTa no BbLPTSALWMUTE Ce eNlieMeHTU U Npeaun aa ce 3aemMeTe C KaKBOTO U Aa
e noyncTBaHe, NonpaBKa unuv Npoeepka Ha MawumHara. lpeau Aa NPUCTBLNUTE KbM NOYUCTBaHE
WY NoaapbXKKa Ha MallMHaATa uM3vyakauTe MbIIHOTO CMpaHe Ha ABUraTernsi U poTauMoOHHUTE
nonarku.

1.2.8. CbxpaHsiBalTe MallMHaTa Ha cyxo Msicto. Hukora He A npubupanTte c GeH3UH B
pe3epBoapa, Ha MSICTO KbAETO U3NapeHusiTa oT Hero MoraTt fa ce Bb3MnJSIaMeHsT.

1.2.9. Bcuukn kanauu, 3awuTM M pPbKOXBaTKM TpAGBa Oa 6baaT MOHTUpPaHUM npeau
3anoyBaHe Ha paboTa. YBepeTe ce Aanu Kanaykarta Ha 3ananuTerniHaTa cBelly M 3ananBawusaT
kaben ca usnpaBHWU, 3a Aa U3berHeTe onacHOCTTa OT eflieKTPUYeCcKn yaap.

1.3. Yka3aHus 3a 6e3onacHa pa6ora.

1.3.1. Hukora He no3BonsiBaTe Ha Aeua WNM xopa, KOUTO He Mo3HaBaT MallMHaTa ga
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paboTaT ¢ HesA. HauMoHanHOTO 3aKOHOAATENCTBO B HAKOM AbpXaBU MOXe Aa OorpaHuvyaBa
Bb3pacToBaTa rpaHvua Ha noTpeburens.

1.3.2. No Bpeme Ha pabora, paboTewmss ¢ MalwuHaTa TpsAGBa Aa BHMMaBa fa He ce
npuénuxkaeaT Xxopa UM XXUBOTHU B paguyc ot 15m. KoraTo Hsikonko onepatopa pa6oTaT B
€AVH 1 Cbl y4acTbK, TpsibBa Aa ce cna3Ba 6e30MacHO pa3cTosiHME.

1.3.3. BuHaru 6baeTe BHUMaTenHu 1 6naropasymMmHu. He paboreTte ¢ MawimHaTta, KoraTo cTe
YMOPEHU Unu crief KaTto cTe NUIu fiekapcTBa unu cyo6cTaHumn, KOMTO HaMansiBaT BHUMaAHUETO
n cnocobHocTTa Bu Ha peakuus.

1.3.4. Ako umate Abrira koca, TpsioBa ga 1 BbpXeTe U Aa B3emeTe BCUYKMU NpeanasHu MepKu,
TA Aa He 6bAe 3axBaHaTa OT ABMXewuTe ce YacTu. O6neknorto Bu Tps6Ba Aa e cbobpaseHo
c paborata. He HoceTe HakKUTU UNU WKMPOKU Apexu, 3alWoTo MoraT Aa 6bAar 3axBaHaTy OT
ABUXeluTe ce YacTu. U3nonseaiTe Apexu No TANOTO U CTaBUNHU BUCOKU OGYBKM C rpaindepu.
Hocete 3apaBu n NnbTHU pbKkaBuuu. Te HaMmansiBaT BUGpauuuTe KbM pbLeTe.

1.3.5. U3non3BanTe nebenu pbkaBuUM 3a Aa NpeanasuTe pbLeTe CYM NOo BPpEME Ha YACTEHe,
KOHTPON U1 NoAgMsiHa Ha akcecoapuTe.

1.3.6. Mo Bpeme Ha pabGoTa BHUMaBaWTe C POTALMOHHMTE JoNaTkM Ha MallMHaTa.
BbpTAwmTe eneMeHTU ce BLPTAT MHOMo 6bpP30 M MOXe Aa npeav3BUKaAT U3KIIOYUTENHO
Cepuo3HU MHUMAEeHTU. He pobnuxaBanTe HUTO pbLUeTe, HUTO KpakaTa cu A0 BbpTAWUTE ce
yacTtu.

1.3.7. U3non3BanTe mawmHaTa caMo 3a KOceHe Ha TpeBa. Bcsika gpyra ynorpeba moxe ga
noBpeaAu MaliuHaTta u aa ce 6bae onacHa.

1.3.8. Hukora He usnonsBanTe MalMHaTa C NOBpPeAeHU WU U3NON3BaHM YacTu. Yacture,
KOUTO HAMAaT CbLIOTO KayeCTBO MOXe Aa NoBpeaAT MaliMHaTa WM Aa 3acTpalwaTt Bawarta
CUTYpHOCT. 3aTOBa 'M CMeHSAINTe camMoO C OPUTMHaNHW.

1.3.9. MNpeHacsanTe MawwmHaTta ¢ u3knoyeH aBuraten. lMpeau npeBo3BaHe BbLB Bawwus
aBTOMOOMI, TpAGBa AO4a A oOcTaBUTEe Aa WM3CTUHE U Aa wu3npasHuTe pesepBoapa. [pwm
TpaHcnopTupaHe BUHaru ocurypsisate CUrypHo 3akpensaHe U paBHOBecUe Ha MaluuHara.

1.3.10. 3aTsaranTte fo6pe BCUYKM ranku U 60n1ToBe, Taka Ye Aa rapaHTUpaTe CUrypHOCT npu
pabora.

1.3.11. MNpu cneweH cny4an uskn4yete 6bP30 ABUraTens.

1.3.12. He 3a6paBsiTe, Ye OTTOBOPHUAT 3a 3NIONOSNYKUTE MU UHLUUAEHTUTE C TPETU Nuua e
COOGCTBEHMKBT UINM NOTPEOUTENAT Ha MOTOPHAaTa Koca.

1.3.13. BHumaBauTe, HIKOM YacTM Ha MallMHaTa MoraTt Aa 6bAaT CUITHO HaropeLleHu.

1.3.14. NpepynpexaeHue! Tasn mawmHa cb3faBa eNeKTPOMarHUTHO fMone no Bpeme Ha
pab6orta. [Npu HAKOM o6CcTOATENCTBA TOBa NOJie MOXe Aa uHTepdepmpa ¢ akTUBHU UM NaCUBHU
MeAVLMHCKA UMMMNaHTaHTU. 3a Aa HamanuTe pucka oT cepuo3Ho unu datanHo HapaHsBaHe,
HUe npenopbyYBamMe nuuata ¢ MEAULMHCKM UMNJIAaHTaHTM Aa Ce KOHCYNTUPAT C JieKapsa cu 1
NPoOu3BOAUTENA Ha MeOMLVMHCKUSA UMMNNAaHT, Npeau Aa 3ano4Har Aa paboTAaT ¢ Ta3u MaluHa.

1.3.15. Uma nHcpopmaLms, Ye Npu NnpoabLIKUTENHa paboTta onpegeneHn Bubpauum 6uxa
MO Aa npeau3BUKaT cMHAPOM Ha “PertHonac” npu HAkou xopa. CuMmnToMuTe BKIKOYBaT
ycelljaHe 3a napeHe, M3TpbhnBaHe U U36neaHABaHe Ha NPbLCTUTE, KOETO OOMKHOBEHO ce crlyyYBa
npu npoctyasBaHe. CumnTomuTe Morat Aa 6baaT NOBMUSIHA U OT HacneacTBeHU dakTopw,
CcTyA, Bnara, HaYvH Ha XpaHeHe, AneTH, TIOTIOHOMNYyLeHe U paboTHM HaBULU. [lo MOMEHTa He e
[oKa3aHa curypHa Bpb3ka Mexay Bubpauuurte u Te3am CUMNTOMU, BbNPEKU TOBa crieABawjuTe
MEepKM LLie AoBeAaT A0 HamansiBaHe Ha pUcka.

1.3.15.1. MNpu cTymeHo Bpeme noaabpKanTe BUHArM TaAnoto cu Tonno. Hocete Tonnwm
n aebenu pbkaBuuu. Uma AaHHKU, Ye CTYAEHOTO BpeMe € eAHa OT OCHOBHMUTE MPUYUHM 3a
cuHppoma Ha “PeitHonpc”;

1.3.15.2. Cnen pabota npaBeTe (pU3NYECKU yNpaKHEHUs 3a 3aTOMJIsiHe Ha TANOTO M
yCcKOpsiBaHe Ha KpbBOOOpaLLeHMeTo;

1.3.15.3. MNpaBeTe NneprMoanYHM NOYUBKM NO BpeMe Ha paborTa;

1.3.15.4. NMopAabpxanWTe MawmMHaTa B A0OPO TEXHUYECKO CbCTOosiHMe. Bcuuku BUHTOBM
cbeAuHeHusi TpAbBa ga ca 3apaso 3aTterHatu. [logmeHsNTe CBOeBPEMEHHO U3HOCEHUTE YacTu
C HOBM.
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Ako no Bpeme Ha pabota 3ab6enexuTe HIKOM OT CUMNTOMUTE, CrpeTe U ce 06 bpHETe KbM
BalUUsA NieKkap 3a CbBeT.

2. PyHKLMOHaANHO onucaHue u npegHasHavyeHue.

3aKyneHaTa ot Bac MOTOpPHa KOoCa e npeaHa3Ha4YeHa camMo 3a KOCeHe Ha TpeBa. TA ce cbecTOM
OCHOBHO OT Kopnyc u3pa60TeH OT CTOMaHa, anymMuHueBa Bogella Tp'bﬁa Ha OCHOBHUA Ban,
PBHKOXBATKU, pOTauMOHHMU YaCcTU U eAHOUUNTMHOPOB, YeTUPUTAKTOB ABuUratesl ¢ Bb3AyWHO
oxnaxpaHe.

LlI/IﬂVIHA'I:p'bT Ha ABuratens e npousBeaeH OT BMCOKOKa4dYeCcTBeHa cnnaB, 3a no-ronsma
U3OPDBXKINBOCT, @ YCUNTIeHUA CbeAUHUTENAT ONTUMariHO npegaBa MOLWHOCTTA.

BucokonpousBoauTenHMss UM MoOLlleH ABWraten oOTroBapsi Ha MW3UCKBaHUATA Ha
npod)ecuoHanH1UTe noTpedurenu.

WHcopmaumsa 3a M3nbYyBaH WyM U BUGpaumu.

CToinHocTMTe ca usamepeHu cbrnacHo AupektvuBa 2000/14/EC.

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe: LpA =106 dB(A)

Hueo Ha 3BykoBa mowHocT: L, =113 dB(A)

KoedununeHT Ha HeonpeaeneHocT K = 3 dB(A)

PaboreTe ¢ wymosarnywurenu!

Hueo Ha BuGpauuu: a, = 6.5 m/s?

KoedmuneHT Ha HeonpegeneHocT K=1,5 m/s2.

2.1. MacnoTto e eauH OT OCHOBHUTE (hpaKTOpU, BNUSAELLM BbPXY NPOU3BOAUTENTHOCTTA Ha
ABUraTens u HeroBusi XXMBOT. BuHaru nsanonseante camo BUCOKOKa4eCcTBEeHO Macno.

2.2. U3non3BaiiTe BUCOKOKA4Y€CTBEHO Macro 3a YeTUPUTAKTOBU GEH3UHOBYW ABUraTenu.

3. NogroToBka Npeaun cTapTUpaHe Ha MOTOpHaTa Koca.

3.1. UN3non3BanTe npeceH Ge3onoBeH 6eH3uH. Tps6Ba Aa u3nons3BaTe 4eTUPUTAKTOBO
macno 15W40 unu nogo6Ho.

3.2. NocTaBeTe MawwuHaTa U3NpaBeHa Ha 3eMATa UMM Ha HagexaHa maca M usbbpliete
BCUYKU OTIIOMKW OKOIO Karna4ykaTa Ha pe3epBoapa.

3.3. Pa3BuinTe kanaykata Ha pe3epBoapa 3a ropuBo M cunete 6e30N0BHMS GEH3UH B
pe3sepBoapa c noMoLlTa Ha (PyHUA.

3.4. BHumaBauTe fga He pasneeTte 6eH3uH. AKO TOBa ce crny4u, u3bbpLueTe pasnmea c Yncta
Kbpna.

3.5. CtapTupainTe gBUraTens Hamn-marnko Ha TpU MeTpa OT MSICTOTO, KbAETO pe3epBoapbT 3a
ropyMBO € GuN MbIHEH C Lien Aa ce u3berHe BCSIKakbB PUCK OT MoXap.

OnacHOCT OT NoXap 1 n3rapsiHus

1. BuHarn O6bpeTe M3KNIOYUTENHO BHUMaTenHu npu pa6ora c ropuBoto! lopuBo e
necHosanarnumo.

2. Hukora He onuTBaWTe Aa HareeTe ropMBO B AABUraTerisi, ako KOMMOHEHTUTE Ha ropMBHaTa
cuctema ca NnoBpeAeHu Unu uma Teyose.

3. Hukora He ce onuTBanTe Aa 3apexaaTe ¢ ropMBOo ABUrarternsi, 4OKaTo MallnHaTa pabortu,
Mnu BCe oLle e Tomnna, ocTaBeTe A Aa U3CTUHE.

4. Hukora He nyweTe B 6n113ocT Ao ABUrarternsi UM ropuBoTo.

5. BuHaru npeHacsiTe U cbxpaHsiBanTe ropuBOTO B NOAXOASLL, KOHTEUHEP.

6. Hukora He nocTaBANTe 3ananuMy MaTepuanu B 6nnM3ocT [0 ropeLyym rasose ot ABuraTtens.

7. He un3nonsBante 6eH3MH, KOUTO CbAbPXKa €TaHON MNW MeTaHor, TbX KaTo Moxe Aa
yBpeAu ropuBonpoBoAUTE M APYTM YacTu Ha ABUraTens.

4. MpoBepeTe Bb3AYLWHUSA (PUNTbP. 3aMmbpceH Bb3AyLleH (UNTHP Lie orpaHMyu BNM3aHeTo
Ha Bb3Ayx B Kapbypartopa. 3a Aa npegoTBpatuTe noBpeau B kapbypaTtopa He 3abpaBsiite
nepuoavUYHO Aa nouyucTeate Bb3aywHus ountbp. NpoBepeTe huntbpa, 3a Aa ce yBepure ve
He e npekareHo 3aMbpPCeH U ro NoyucTeTe, ako e Heobxoammo. He nyckante gBuratens 6es
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Bb3AylleH ounTbp, Thil KaTo TOBa MOXe Aa AoBeAe A0 6bP30 M3HOCBaHe Ha ABUraTens, ako
KapOypaTopa 3acMy4e MpPbCOTUA UMK Npax.

5. CINMOBABAHE

MOHTVIpaHe Ha gonbJIHUTENHATa PbKOXBaTKa

OpbxkaTa ce cbeTom OT ABe YacTu. MbLPBO s pasfgeneTe Ha ropHa U AOrIHa, KaTo OTBUETe
6onToBeTe, ¢ KOUTO e 3axBaHaTa. Tpb6aTa UMa ABa rYMEHM y4YacTbKa — NO-AbArUs € OT Meka
ryma, Apyrusi ot no-tTebpaa. Mo-abLNnrus yyacTbk € camo 3a 3axsawaHe u ce perynupa. Mo-
KbCUAT, KOMUTO € C NO-TBbpAa ryMeHa 4acT e 3a MOHTaxa Ha pbKoxsaTkata. MoHTupanTe
pbKOXBaTKaTa u 3aTerHete gobpe GonrToseTe u.

6. MOHTUPAHE HA NPEANA3UTENA 3A BE3OMACHOCT.
Harnacete eavH cpelwy Apyr oTBOpUTe Ha NnacTMacoBus npeanasvuTen U MeTanHaTa
nnaHka oT AABeTe CTpaHu Ha TpbbaTa U 3aTerHere.

7. MOHTAX HA HOXA 3A PA3AHE

CeaneTte wWanbara u raMkata Ha brnoBaTa nNpefaBKka KaTo OCTaBUTe €AWHCTBEHO Hau-
[oriHaTa (noAsoXxHaTta, KOsiTo € C OTBOpP OTCTPaHM), crief, KOeTo C MOMOoLYTa Ha OTBepKa unm
nopo6eH MHCTPYMEHT 3acTonopeTe 3aABUXKBaLLUs Ban, KaTo 3a LieriTa noctaBeTe MHCTPYMeHTa
B cneuMarnHus 3a Ta3u Ler OTBOp BCTPaHU Ha brroBaTa npegaBka.

b
MocTaBeTe HOXa U BbPXy NoAnoxHara laiba u crnoxeTe ropHarta raika m obpbya Hap
Hero.

MoHTax Ha rnaBarta ¢ kopaa

CBanete wanbara M raMkata Ha brroBaTa npefaBKa KaTo OoCcTaBUTe eOUHCTBEHO HaWl-
[oriHaTa noanoxHa wanba. MocraBeTe rmaBaTa c Kopaa KaTo A 3aBMBaTe Ha Nocoka, obpaTHa
Ha 4YacoBHukoBarta. (BHUMAHUE! OcTta Ha brnoBarta npeaaBka e ¢ T.Hap. nABa pe36a)
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3ABEJIEXKA: Mons, cbxpaHaBanTe AbpKaya Ha OCTPMETO U rarkaTta Ha 6e3onacHo MsACTo.

BHUMAHME! He nsnonseanTe Hoxa M rmaBaTa c kopaa 6e3 nnacTtMacoBusi npegnasuTen.
ToBa MoXe Aa AoBeAe A0 CEPUO3HM HapaHsiBaHUS, KakTo 3a paboTewwms, Taka M 3a xopa
Hamupalm ce Haokono!

MpoBepeTe BBLTPELWHOCTTA Ha anyMUMHUEBUTE KOHEKTOPU 3a MPBLCOTUA, MACHLK WNU
anyMUHUA CTPYXKM OTBBTPE M OTBbH Ha CBbp3BawuMTe 4YacTu. YMCTO HOBU KOHEKTOPU U
TpBLOM MoraT ga 6baaT Manko No-34paBo 3axBaHaTU OT HY)XXHOTO — B Te3U criyyau u3dbpLuete
C mapuan M crej ToBa CMaXeTe C Manko Macro UNnu rpec BbTpe KOHeKTopuTe, 3a ga ce
rapaHTupa neceH MOHTax U fo6po cbeAUHSABaHe.

B kpasi Ha ponHaTta Tpb6a, KOAITO We BUAUTE MMa Marka Kpbrna aynka. 3aBbpreTe TpbbaTa
C AynkaTa B HaW-ropHaTa M 4acT M sl HanacHeTe KbM Apyrata Tpb6a. YBepeTte ce, Ye YepHus
rnocT ce 3artsra Ao6pe u, Ye TpbGaTa € MOHTUPaHa NPaBUITHO KbM ApyraTa 4acT Ha MaluMHaTa.
HaTtucHete HaBbTpe TpbbaTa, AOKATO yceTUTe U YyeTe LipakBaHe OT KOHeKTopa/nuHa, KOUTo
3acTonopsiBa Tpbb6uTe. Cneq ToBa HaTUCHeETe MeTanHMA NAb3raw, Kanak Hasag, Taka 4e
HanbNHO Aa NokpuBa 6yToHa 3a ocBoGoXAaBaHe. 3aTerHeTe YepHUsi NOCT.

3a pa pasrnobure:

Pa3BuitTe YepHUs NocT Ha cbeanHUTens. OcBoboaeTe MeTanHUs NNb3raly kanak. HatucHere
Hapony Nontc B CbeAVHUTENS U B CbLLLOTO BpeMe HaTUCHeTe Krioya 3a ocBobGoxaaBaHe Ha
NpyXuHa B CbeANHUTENS, KaKTO e NoKa3aHo Ha criefBallaTa CHMMKa. U3abpnainte npukavyeHus
cpann.

BHUMAHME! lMepuoanyHo npoBepsBanTe HanM4neTo Ha rpec B brnoBaTa npeaaBKa Ha
TpuMepa. 3a LenTa s AeMOHTMpanTe oT TpUMepa 1 oTBbpPTeTe GonTa (NpobkaTa), pa3nonoxeH
OTCTpaHu Ha npepaBkata. Mpe3 oTBopa AoNbIHETE € rpec A0 MaKCMMYM (He C Macrio) ako He
ce BWXAa Hanvune Ha TakaBa UMM TS e NnpeKaneHo marnko. 3a uenTta MoxeTe Aa U3nons3sare
Taknamut 3a rpec. MpenopbunTenHo e Ta3u onepauus Aa ce U3BbpLUBaA Ha Bcekn 6 meceua.

MapaHuusATa Ha mawuHaTa HE nokpuBa u3HoceHu npepaBku, B crieAcTBUe HAa HeCcMa3BaHe
1 npetoBapBaHe!

8. MOHTAX HA KOJIAHA

3akonuaiTe camapa KbM MaluMHaTa C MOMOLLA Ha LYMNKaTa M HarraceTe KonaHa 3a Hai-
yno6Ho nonoxeHue npu pa6orta. PerynupaiTe konaHa, Taka 4Ye pexeloTro oGopyaBaHe aa
6bAae ycnopeaHo Ha 3emsTa.
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OnTumanHaTta AbJ/DKUHA Ha Bana M brbnbT oT 35° GnarogapeHue Ha cneunanHaTa KOHycHa
3bOHa NpepaBkKa yrecHABaT KOCEHeTO B paBHUHa ycrnopeaHa Ha 3eMsATa.

9. CtapTupaHe Ha ABuraTens:

9.1. MNpemecTeTe knioya 3a 3anansaHe Ha “ON” nosuuusTa.

9.2. MpemecTeTe nocta Ha cMykaya Harope A0 cTapToBaTa No3vuus (CTyAeH cTapT)
(3abenexka:. ToBa He e 3aABLMKUTENHO, aKO ABUraTeNAT e Beye TONbI1)

9.3. HaTtucHeTte byToHa 3a ropmBo 6-8 NbTH, AOKAaTO 6EH3NHBT NOTEYE OT MapKyy4a, Hammupaly
ce nop pesepBoapa 3a rop1eo.

9.4. Uspbpnante pbYHUA cTaptep 2-3 NbTH,
[OKaTo YyeTe cTapTUpaHe Ha ABUraTens.

. 9.5. ByTHeTe nocTta Ha cMyKaya A0 no3vuusaTa
- Ha 3ananeaHe (Tonbs CTapT).

9.6. [IBuratenaT MoXe ga cTapTupa BefHara,

unu Moxe Aa 6bAae HyXHO Aa ApbhHeTe PbYHUA

cTapTep HAKOJNKO NBbTU, OOKaTo ABUratensar
cTapTupa.

9.7. OcTaBeTe ABUraTens Aa paboTu Ha npaseH
xoA 3a okono 10 cekyHAu, 3a Aa ce 3aTONNK.

9.8. 3a pa ce 3agencTBa ypeaa, CTUCHeTe
noctyeTo 3a 6e30nNacHOCT M cnycbka Ha rasra.

9.9. Hue npenopbyBamMe BMHaru U3KIYBaHe
Ha ABuratens npu nocrtaBAHETO HA MaluMHaTa Ha
3emsTa. TpAGBa Aa ce u3nonsea 3ApaB pasym,
Taka Hamnpumep, ako Haco4yuTe YCTPOMCTBOTO
Hagony M Bb3HaMepsiBaMm ga ro usnonsparte
OTHOBO NMOYTW BeJHara, ako HiMa Xxopa HaoKono
W He ce oTAaneyuTe OT MSCTOTO 3a AbLIrO, He
6u 6uno npobrnem ga ocTtaBUTe Ha MpaseH xopf
MalwmHara.

Ako HanpaBuTe TOBaA, KaTo AoNbJIHUTEsNHa
npegnasHa MsApKa BKnw4yeTe npegnasHusa
KOHTpOI Ha ra3Ta , Taka 4e 6yToHa Ha ra3Ta, Aa He
6bAe N3nonsBaH.

Monsi, o6bpHeTe BHMMaHME: BMUHTA 3a
3aKnto4BaHe e CroXeH Ha “OoTKnioYeH” (HanbMHO pa3BUHTEHO OOpaTHO Ha YacOBHMKOBaTa
cTpenka) B 3aBoAa, KOeTo NO3BONABa NbIIHO M3NOMN3BaHe Ha nejana Ha rasTa.

3a pga ce 3ageincTBa 3aKNIOYBALUAT MEXaHU3BM, 3aBMINTE BUHTA 3a 3aKioYBaHe B NOCOKa Ha
YacoBHMKOBaTa cTperika HanbrHo. ToBa Lie 3aKNi4YUTY ApocernHaTta Knana v e npeaorspatu
BCSIKO Hepa3peLlueHo NpaKkTUYecko M3non3BaHe Ha MallMHaTta. Korato cTe rotoBu 3a NoBTOpHa
ynotpeba, pa3BuinTe BMHTa 3a 3aK/l0YBaHe HanbIIHO NOCOKa Ha YaCOBHMUKOBATa CTperika.
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®abpuyHO BMHTA 3a 3aKNioYBaHe Ha cnycbKa BuHTa 3a 3aknoyBaHe Ha cnycbka e
B € B HaNbJIHO OTKMIOYEHO NoroXeHue. € B 3aKJ1H04EHO MOIoXKEHMeE.
3abenexka: YBepeTe ce, Ye HOXa MM TPMMepHaTa rnaBa He ce BbPTAT Npu paborta Ha
npaseH xoA. AKO OCTpUeTOo ce BbPTU AOPU Marko, M3non3BaiTe KpbcTaTta oTBepTKa, 3a Aa
HaManuTe CKOpoCTTa Ha Npas3eH XoA, Ypes3 perynupaHe Ha kapbypaTopa KakTo e noka3aHo Ha
CHUMKaTa no-gony.

w

10. U3knouBaHe Ha gBUraTens:

BHumaHue: PexelyMte MHCTPYMEHTU Lie MpoAbiikaT [Aa ce BbPTAT B NMPOAbLINKEHME Ha
HSKOJIKO CeKyHOU, crnepn Kato ABUraTtensaT e cnpsn.

10.1. OcBoGopeTe cnycbka Ha rasta M octaBeTe ABUraterisi Ha npaseH xop 3a HAKOMKO
MWHYTU.

10.2. NpemecTeTe KNtoya 3a 3anansaHe B nonoxeHue usknovyeHo —STOP (OFF).

10.3. AsuratensrT we cnpe.

BAXHO!

Pa6ora Ha gBurartenst

Mpe3 nbpBUTe AeceT Yaca Ha paboTa, cTapTupanTe ABUraTens nNpu ymepeHu oéoporu, a
He C MbnHa ras.

Hy>xHu 3a okono 10 yaca pa6oTa, 3a Aa MOXe ABuUraTesns Aa ce pa3paboTu npaBuIHoO.

Taka B Kpas Ha NOAroTBUTENHUA Nepuoa, ABUraTensT Lie [OCTUTHe CBoATa MakcumanHa
MOLLHOCT.

Cnep nbpBUTe ABa Yaca Ha paboTa, cnpeTte U ce yBepeTe, Ye BCUYKM raiku U BUHTOBe ca
3ApaBo 3aKpeneHwu, U rv 3aTerHete, ako € Heo6xoauMo.

11. Noappbxka

Bb3ayweH cdountbp
HaTpynHus npax BbB Bb3AyWHUA (PUNTHLP LWe Hamanu
ed)eKTMBHOCTTa Ha ABuUratens, lie yBenu4M pasxoaa Ha
ropyMBO MU Llie No3BONY abpa3nMBHM YacTULM Aa NpeMuHaT
B AgBuratens. NMouncreante Bb3AYyLWHUA PUNTHLP TONKOBa
YecTo, KONKOTO € Heo6XxoAMMO 3a Aia ce NoaAbpXka ChLUA
B A06pPO ChCTOsIHME.

CBansiHeTo Ha Kanaka Ha ¢mnTbpa cTaBa cnep KaTo
HaTUCHeTe CTEeHUTe U ro NMoBAUrHeTe Ha pa3cTosiHue.
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JNeknaAT npax OoT NOBbLPXHOCTTA MOXe FIECHO [a Ce OTCTPaHM 4Ype3 u3TynBaHe Ha ¢unTbpa.
Texkn 3ambpcsABaHMA TpAbGBa ga ce M3MMBaT B MOAXOAsLU, pa3TBopuTen (M3MMBaHe Ha
cdunTbpa c npenapar).

FopuBeH ounTHLpP:

* Pe3epBoapbT e cHabaeH ¢ hunTbp.

* DUNTHLPBLT € pa3nonoXxeH B CBO6G0AHMA Kpai Ha Tpb6aTa 3a ropuBO U MOXe Aa ce U3Baau
npes3 oTBOpa 3a ropvMBO C Napye KpvMBa Ten Unm nofo6eH MHCTPYMEHT.

* MNpoBepsBanTe ropuBHusa GuNTbLP nepuvoaunyHo. He nossonsBanTe Ha npax Aa Bnese
B pe3epBoapa 3a ropuso. 3anylweH uUNTbLP e cb3fazde TPYAHOCTU NpU cTapTUpaHe Ha
ABWraTens unv npobnemu B paborara Ha ABUrarTens.

* Korato hunTbpbT € 3aMbpceH, cMeHeTe (hunTbpa.

* Korato BbTpelnHOcTTa Ha pe3epBoapa € MpbCHa, TA MOXe Aa ce Mo4YMcTBa uYpes
n3nnakBaHe ¢ 6EH3UH.

MpoBepka Ha cBelyTa

MpoBepka Ha 3ananuTenHarta cBelly e NpenopbynTenHa Ha Bceku 10-15 yaca pabora.

1. CBaneTe Kanaykara Ha 3ananuTeriHaTa cBeLy (,niynara“).

2. U3nons3BanTe Knko4a 3a CBeLUTH, 3a ia Ce OTCTPaHUTe CBEeLLTa, KaTo A 3aBbPTUTE 06paTHO
Ha YacoBHMKOBaTa cTperika.

3. NouucTeTte 1 perynupanTte npouena Ha ceewra go 0.6-0.7mm.

3ameHeTe Bcsika NoBpeAeHa CBell WNu BUAUMO U3HoceHa Tana ¢ CDK n ekBuBaneHTHa
3ananuTenHara cBeLl.

4. MoHTMpanTe 3ananuTeriHata cBell B LUMNMHAPOBaTa rnaBa Ha pbKa, a crep ToBa s
3aTerHeTe 34paBo C rae4yHUs KoY 3a CBeLu.

12. CbxpaHeHue U noaapbXKa crnep ynorpeba

* KoraTto npukniounte paboTa, nouncrere HanbJIHO, KaTo ce yBepuUTe, Ye HAMA TpeBa UIu
MpPbCOTUSA, YBUTU B peXeLUnss UHCTPYMEHT M brroBaTa npeaaBka

* [la ce cbxpaHsBa Aaney oT nNpsika clbHYeBa CBETIIMHA U OT A4OCTHIN Ha Aeua.

* [la He ce cbxpaHsiBa B HaWNoHOBa TOPOMYKa, TbW KaToO TOBa MOXe Aa Hacbpuu
obpa3yBaHeTo Ha MyXbIl.

* M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropvBO HanbITHO.

* Na3eTe BCUYKM YacTU MeTanHa ABuratens oT KOpo3us 4Ype3 HaHacsiHe ¢ Macro.

* [lpemaxBaHe Ha 3ananuTenHaTa CBeLll, CrloXeTe HAKOMKO Kanku Macro B LUIMHAbPa
W crnep ToBa usgbpnanTe pbyHUA cTapTep 2 A0 3 MbTU C Lien Aa ce pasnpeaenyu Macnorto
paBHOMepHo. [ocTaBeTe 3ananuTenHara cBell.

CbabpkaHMeTO Ha TabnuuaTa nokasBa nepuoguTe, B KOUTO 3anyiaHyBaHaTa pa6ota no
noagpbXKKaTa TpsAGBa Aa ce HanpaBw.

Tabnuua 3a noaapbXKa Ha MOTOpHATa Koca.

Mepvon Bcekv nbT npeamn

EnemeHt
3a npoBepka

cTapTvpaHe Ha
MoTOpHaTa koca

BegHbx meceyHo
1nu Ha 12 vaca
pabota

BegHbx meceyHo
unu Ha 50 vaca
pabota

BegHbx mecevHo
nnm Ha 100 yaca
pabota

BegHbx meceyHo
unun Ha 300 yaca
pabota

lMpoBepka Ha
Bb3AyLIHUS
dUNTHP

MouncTBaHe
Ha Bb3AyLUHUSA
dUNTHP

lMpoBepka Ha
cBelyTa

Mapky4 3a
ropuBOTO

CMsiHa Ha Bceky ABe rofuHu
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Original instructions’ manual RAIDER

Dear Customer,

Congratulations for the purchase of gasoline brush cutter from the successfully
growing brands - RAIDER. As being properly installed and operated, RAIDER are safe and
reliable machines, and work with them will bring a real pleasure. For your convenience has
been built an excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this gasoline brush cutter please carefully acquaint to these “instructions
for use”.

In interest of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions must remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be
submitted along with it, so that new owner can meet with the relevant safety measures and
operating instructions.

EUROMASTER Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, ; www.
raider.bg; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Components (see page 2 for reference picture)
. Line Cutting Head.
. Plastic Guard.
Outer Aluminium Tube and Inner Drive Shaft
Aluminium Quick-Fit Connector
“D” Type Handle
. Recoil Starter
. Fuel Cap
. Petrol Tank
. Choke Lever
10. Oil Filler
11. Oil Dipstick
12. Throttle Trigger
13.Throttle Trigger Lock-out
14.Ignition Switch
15. Knife.
16. Bulb.

©CONOUTAWN=
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Technical Data

Parameter Unit Value
Model - RD-GBC11
gasoline
Engine - 4 stroke, 1 cylinder,
air cooling
Cylinder displacement cm? 40
Max. engine power: kW 0.8 at 6000 min-'
Type of spark plug - A52TC
Idle speed min-’! 2800-3000
Max. speed of output shaft min-" 7500
Start system - Recoil
Fuel tank capacity ml 700
Cutting width with metal blade cm 24
Cutting width with cord cm 42
Cord diameter mm 2,4
Pipe diameter mm 26
Length of machine mm (760) 1760
Weight kg 4.7
Equivalent vibration level a, (K= 1.5 m/s?) m/s? max. 6.5
Sound pressure level Lp, (K = 3 dB(A)) dB(A) 106
Sound power level Lw, dB(A) 113
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Wear safety goggles, earmuffs and a helmet. .

Wear protective gloves.

Wear safety shoes with reinforced sole.

Read the instructions’ manual.

Do not touch solid objects when you mow the lawn.

Keep at least 15m from other people.

Do not change the knife in any way.

Guaranteed sound power level.

15



16 www.raider.bg

1. General instructions for safe use.

Brush cutter is designed and constructed in accordance with European Union norms
and rules of safety and environmental protection. However, security depends on you, so
read this instruction carefully before using the machine to learn the correct way to use and
its capabilities. Read all instructions carefully. Non-observance of the considered below
instructions may result fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.
Manufacturer and importer are not liable for injuries and damage that could result from non-
observance of the instructions and safety techniques described in this instruction manual.

1.1. Inspection view area for mowing.

1.1.1. Keep children and bystanders at a safe distance. Do not allow children or pets to
enter the mowing area.

1.1.2. Before you start work, you must remove all stones from the field, wire, glass or metal
objects. Carefully check and remove any objects that can twine around the rotary parts.

1.1.3. Risk for small animals. Hedgehogs and other small animals are completely
dependent on you, so check the area carefully before work.

1.1.4. Be careful when working on slippery, uneven and sloping terrain. Work on uneven
terrain can be dangerous. On slopes beware! Always stepping steadily! Do not use a motor
mower with slopes greater than 10 ° (17%). The work on inclined terrain is always across the
slope, never up and down. In reversing the direction of movement on slopes be very careful!
Work always with a calm move! Never walk fast!

1.1.5. Operate only in daylight or artificial, but strongly!

1.2. Instructions for safe handling of gasoline engines.

1.2.1. Gasoline is highly flammable and can explode under certain conditions.

1.2.2. Refuelling only stopped engine, at a clean and airy place. Do not smoke and do not
allow open flame or sparks on the places where is dispensed or stored the fuel.

1.2.3. Do not allow fuel to overflow from the tank. Be sure to properly tighten the cap after
filling the tank.

1.2.4. When charging, be careful not to spill gasoline, because gasoline vapours can easily
catch fire and cause a fire. Do not forget to wipe spilled gasoline before starting the engine.

1.2.5. Avoid frequent skin contact with gasoline or breathing in gasoline vapours. Keep
gasoline out of the reach of children.

1.2.6. Do not run engine in closed spaces, because the exhaust gases produced by the
working engine contains toxic carbon monoxide, which can lead to unconsciousness or even
death.

1.2.7. Always switch off the engine and remove the pipe of the spark plug, before attempting
any work on rotating elements or any cleaning, repair or inspection of the machine. Before
proceeding with cleaning and maintenance of the machine, wait a full stop of the engine and
rotating blades.

1.2.8. Keep the machine in a dry place. Do not take it inside when there is fuel in the
gasoline tank, especially on place where fumes from it can ignite.

1.2.9. All caps, protections and handles must be installed before starting work. Make sure
the cap of spark plugs and ignition cables are correct to avoid the danger of electric shock.

1.3. Instructions for safety use

1.3.1. Never allow children or people who are not familiar with the machine to work with
her. National legislation in some states may limit the age of the consumer.

1.3.2. During operation, working with machinery must be careful not to come near people
or animals in a radius of 15m. When several operators are working in the same area must be
maintained a safe distance.

1.3.3. Always be cautious and prudent. Do not operate machinery when you are tired or
after you drink or use drugs substances that reduce your ability to focus and response.

1.3.4. If you have long hair should tie it and take all the precautions it should not be caught
by moving parts. Your dress should be consistent with the work. Do not wear loose clothing
or jewellery because they can be caught by moving parts. Use the clothes on the body and
ankle shoes with grabs. Wear thick gloves. They reduce vibration to the hands.
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1.3.5. Use thick gloves to protect hands while cleaning, inspection or replacement of
accessories.

1.3.6. During the work be careful with the rotary blades of the machine. Rotating elements
rotate very quickly and can cause very serious incidents. Not approaching either hands or feet
to rotating parts.

1.3.7. Use machine only for grass mowing. Any other use may damage the machine and
to be dangerous.

1.3.8. Never use a machine with damaged or used parts. The parts that do not have the
same quality can damage the machine or compromise your security. So just replace them
with originals.

1.3.9. Transfer the machine with the engine switched off. Before transporting your car, you
should leave it to cool and to empty tank. When transporting always provide a secure fit and
balance of the machine.

1.3.10. Well tighten all nuts and bolts, so as to ensure safety at work.

1.3.11. In an emergency, turn off the engine quickly.

1.3.12. Remember that responsible for accidents or incidents involving third parties is the
owner or user of motor mowers.

1.3.13. Be careful, some parts of the machine can be very hot .

1.3.14. Warning! This machine creates electromagnetic field during operation. In some
circumstances, this field may interfere with active or passive medical implants. To reduce the
risk of serious or fatal injury, we recommend that people with medical implants should consult
their physician and manufacturer of implantable medical devices before they begin working
with this machine.

1.3.15. There is information that prolonged use some vibration could cause a “Reynolds”
syndrome in some people. Symptoms include burning sensation, tingling and fading on fingers
that usually happens when is cold. Symptoms may be influenced by hereditary factors, cold,
humidity, diet, smoking and work habits. Till now has not been proven connection between
vibration and these symptoms, however, following measures will reduce the risk.

1.3.15.1. In cold weather always keep your body warm. Wear warm and thick gloves. There
is evidence that cold weather is a major cause of the syndrome of “Reynolds”;

1.3.15.2. After work do physical exercises for warming the body and accelerate the blood
circulation;

1.3.15.3. Take regular breaks at work;

1.3.15.4. Keep the machine in good mechanical condition. All screwed connections must be
securely fastened. Promptly replace worn parts with new ones.

If at work you notice some symptoms, stop and contact your doctor for advice.

2. Functional description and purpose.

Purchasing of your motor mower is intended only for mowing grass. It consists mainly of
housing made of steel, aluminium guide tube with drive shaft, handles, rotating parts, single
cylinder two stroke engine with air cooling.

Engine with chrome plated cylinder for more durability and a heavy duty clutch for optimum
power transfer.

High-performance and with a powerful driving force, used to meet the demanding
requirements of professional users. With very high efficiency and excellent fuel performance,
you are making a great choice in product.

Information of noise and vibration emitted.

The values are measured according to Directive 2000/14/EC.
Sound pressure level: Lp, =106 dB (A)

Sound power level: Lw, =113 dB (A)

Uncertainty K= 3 dB (A)

Work with a hearing protection! Use a ear muffs!
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Level of vibration (with a trimmer head): a, = 6.5 m/s?
Uncertainty K = 1,5 m/s2.

2.1. Oil is one of the main factors influencing the performance of the engine and his life.
Always use only high quality oils.
2.2. Use high quality oil for gasoline engines.

3. PREPARATION FOR USE

3.1. Use fresh unleaded petrol. You must use 100% synthetic oil specially made for four-
stroke engines.

3.2. Place the power unit upright on the ground or on a sturdy bench and wipe any debris
from around the fuel cap.

3.3. Unscrew the fuel tank cap and pour the unleaded petrol into the tank with the aid of a
funnel.

3.4. Be careful not to spill any petrol. If this happens, wipe the spill with a clean rag.

3.5. Start the engine at least three meters away from the area where the fuel tank has been
filled up in order to avoid any risk of fire.

DANGER OF FIRE AND BURN INJURIES

1. Always use extreme care when handling fuel! Fuel is highly flammable.

2. Never attempt to fuel the line engine if the fuel system components are damaged or are
leaking.

3. Never attempt the refuel the engine while it is running or still warm, allow it to cool first.

4. Never smoke or light any fires near the engine or fuels.

5. Always transport and store fuels in an approved container.

6. Never place flammable material close to a hot engine exhaust.

7. Do not use petrol which contains ethanol or methanol as it may damage the fuel lines
and other engine parts.

4. Check the air filter. Polluted air filter will restrict the entry of air into the carburettor. To
prevent failures in the carburettor, do not forget to clean the air filter periodically. Check the
filter to see if it is not too polluted and clean it if necessary. Do not run engine without air filter
as this can lead to rapid wear of the engine if dirt or dust is sucked into the carburettor.

5. Itis necessary to fit the “D” handle and harness to the power unit and safety guard to the
brush cutter / grass trimmer accessory if you purchased this optional accessory set.

FITTING THE “D” HANDLE TO THE POWER UNIT.

The handle is in two parts. First separate the upper and lower parts by removing the four
hex-bolts using the hex key supplied.

The power unit handle has two black rubberized cover sections, longer is sponge rubber
and another shorter one is strong rubber. The longer of the two sections is moveable and is
for hand grip use only. Do not attempt to mount the handle on this section. The shorter of the
two sections has a harder feel to it and is firmly fixed to the aluminium pole. Mount both parts
of the handle over this section and fit the four hex bolts. Tighten until there is no movement.

6. FITTING THE SAFETY GUARD TO THE BRUSH CUTTER / GRASS TRIMMER SHAFT.

Mount the chromed metal guard holder on plastic guard.

line up the two holes then fix and tighten by using spanner and hex-key supplied.
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7. ATTACHING THE BRUSH CUTTER BLADE

Loosen the blade retainer nut clockwise and remove the blade retainer. You’ll need to line
up the two holes in the side of the cutting head assembly and insert the hex key in them to
keep the blade still.

Put the brush and the blade seat onto the end of the shaft, then put the metal blade into
the seat.

Fitting a grass blade. Fit the domed cover, then the securing nut and tighten the nut anti-
clockwise.

If you use the unit as a grass trimmer follow the instructions below:
1. Loosen the blade retainer nut clockwise and remove the blade retainer.
2. Fit the line cutting head on to the end of the shaft and tighten the cutting head.

NOTE: Please store the blade retainer and nut in a safe place.

WARNING! Do not use the line cutting head without the plastic guard.
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Fitting the attachments [including pole already fitted) to the power unit;

IMPORTANT!

Please note, please check the inside of aluminium connectors and the inside and outside
of the connecting poles for any dirt, grit or aluminium swarf that may obstruct a smooth
connection. Brand new connectors and tubes may be a little tight to begin with. Please wipe
clean with a rag and then rub a little oil or vaselene inside the connectors to ensure easy fitting
and disconnection.

At the end of each of the tubes you will see there is a small round hole. With the hole
uppermost, twist the tube ( either a tube already fitted to one of the attachments or the optional
extra extension tube) into the quick-fit connector. Ensure the black hand tighten knob on the
connector is loose and that the metal sliding cover has been slid back. Push in the tube until
you feel and hear a click from the connector. Unless you feel and hear the click the attachment
has not been fully connected to the power unit. Then push the metal sliding cover back so
that it fully covers the spring loaded release pusher. Tighten the black knob.

To disconnect:

Unscrew the black knob on the connector. Release the metal sliding cover. Push down on
the pole in the connector and at the same time press the spring-loaded release switch in the
connector as shown in the following picture. Pull out the attachment.

8. FITTING THE HARNESS
Clip to the power unit and adjust for length and comfort.

Optimised the shaft length and 35 degree bevel gear facilitates operation and allows the
cutting equipment to work parallel with the ground.

9. Starting the engine.

9.1. Move the ignition switch to the “on” position marked.

9.2. Move the choke lever upwards to the start position (cold start) (Note: This is not
required if the engine is already warm.)

9.3. Push the primer button 8 times, until the petrol flows in and out of the discharge hose



located above the fuel tank.
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9.4. Pull the recoil starter 2-3 times until you hear
the engine starting.

9.5. Push the choke lever down to the run
position (warm start).

9.6. The engine may start, or it may be required
to pull on the recoil starter until the engine starts.

9.7. Allow the engine to run idle for around 10
seconds to let it warm up.

9.8. To engage the drive, squeeze the safety
lever and throttle trigger.

9.9. Safety Throttle Locking Control

Normally we recommend that you always
switch the engine off when setting the machine
down. Obviously common sense should be used,
so for example, if you set the machine down and
intend to re-use it almost immediately, there are
no on-lookers and you do not walk away from the
immediate site, there should be no problem to let
the machine idle.

If you do this, as an extra safety precaution
we’ve included a safety throttle locking control
that prevents the throttle from being used.

Please note: The locking screw is set at
‘unlocked’ (fully screwed out anti-clockwise) at
the factory allowing full use of the throttle.

To actuate the locking mechanism, screw the

locking screw in fully clockwise. This will lock the throttle trigger and prevent any unauthorised
practical use of the machine. When you are ready to re-use, unscrew the locking screw fully

clockwise.

Factory set position of throttle
control lock screw fully unlocked.

Throttle control screw fully
locked position.

Note: Check that blades, chains, brush cutter blade or grass trimmer will not run at an
idling revolution. If the blade rotates even a little using. A Philips head screwdriver, lower the
idling speed by adjusting the carburetor as shown in the picture below
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10. Stop the engine.

Warning: Cutting heads will continue to rotate for a few seconds after the engine has
stopped.

10.1. Release the throttle trigger and allow the engine to idle for a few moments.

10.2. Move the ignition switch to the off position marked STOP.
10.3. The engine will now stop.

IMPORTANT!

Running in the engine

During the first ten hours of work, run the engine at a moderate RPM and not at full throttle.
Allow 10 hours of use to run in the engine.

It is at the end of the run-in period that the engine will reach its maximum power.

After the first two hours of work, stop and make sure that all nuts and screws are securely
fastened, and tighten them if necessary.

11. Maintenance.

AIR FILTER

Accumulated dust in the air filter will reduce engine
efficiency increase fuel consumption and allow abrasive
particles to pass into the engine. Remove the air filter as
often as necessary to maintain a clean condition.

Remove filter cover by pressing in the sides and
lifting it off. Light surface dust can readily be removed by
tapping the filter. Heavy deposits should be washed out in
suitable solvent.

FUEL FILTER:

* The fuel tank is fitted with a filter.

« The filter is situated at the free end of fuel pipe and can be picked out through fuel port
with a piece of hooked wire or similar.

* Check the fuel filter periodically. Do not allow dust to enter the fuel tank. Clogged filter will
cause difficulty when starting engine or abnormalities in engine performance.

* When the filter is dirty, replace the filter.

* When the inside of the fuel tank is dirty, it can be cleaned by rinsing out with petrol.

CHECKING THE SPARK PLUG

Check the spark plug every 10-15 hours of use.

1. Remove the spark plug cover.

2. Use the spark plug wrench to remove the spark plug, by turning it counter-clockwise.
3. Clean and adjust the spark plug gap to 0.6-0.7mm.

Replace any damaged or visibly worn plug with a CDk or equivalent spark plug.
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4. Install the spark plug finger tight in the cylinder head, then tighten it firmly with the spark
plug wrench.

12. Storage and maintenance after use

* When you finish working, clean completely, making sure there is no grass or dirt wrapped
in the cutting tools and replace blade covers.

» Store away from direct sunlight and out of the reach of children.

* Do not store in a nylon bag as this can encourage the formation of mould.

The contents of the table, shows the periods in which the planned maintenance work to be
done.

* At the end of the season, give the equipment an overall cleaning and a thorough check.

Whenever the machine is not used for a long period of time, proceed as follows:

* Empty the fuel tank completely.

¢ Protect all metal engine parts from corrosion by coating them with oil.

* Remove the spark plug, put a few drops of oil into the cylinder and then pull the recoil
starter 2 to 3times in order to distribute the oil evenly. Replace the spark plug.

13. Problems

Power loss or sudden stopping of the engine

* Check whether the fuel tank is empty.

* The petrol does not reach the carburetor. Clean the fuel filter in the fuel tank.
* There is water in the fuel. Drain and rinse all the fuel system.

* The air filter is dirty. Clean the air filter.

Chart support for the brush cutter

Period
Each time before Once per month Once per month Once per month Once per month
starting the Tiller | ©" after 12 hours | or after 50 hours | of after 100 hours | of after 300 hours
Element 9 of work of work of work of work
to check
Check the air
filter ®
Clean the air filter [)
Check the spark )
Replace the
gasgline hose Bach two years
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RO INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea de benzina cositoare de iarba de la brandul cel mai de
succes - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a
construit o refea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest cositoare pe benzina va rugam sa cititi cu atentie actual “manualul
de utilizare”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta si cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile
si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte
viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul
proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu noul ei proprietar poate fi la curent cu
instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155 ; www.
raider.bg, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

parametru valoare unitara
Model - RD-GBC11
gasoline
Tip de motor - in patru timpi
1 cylinder
Motor de capacitate cm? 40
Putere motor kW 0.8 at 6000 min-!
Bujiilor - A52TC
Rotatii min! 2800-3000
Turatia maxima min-! 7500
Mod de pornire a motorului - Recoil
Volumul rezervorului de combustibil ml 700
Latime cu lama de metal cm 24
Latime de taiere cablu cm 42
Diametrul cablului mm 2,4
Aluminiu Diametru tub de conducere mm 26
Durata de masina mm (760) 1760
Greutate cu rezervorul gol kg 4.7
Nivel echivalent de vibratii a, (K= 1.5 m/s?) m/s? max. 6.5
Nivelul de presiune acustica Lp, (K = 3 dB(A)) dB(A) 106
Nivel putere sunet Lw, dB(A) 113
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Purtati ochelari de protectie, antifoane si o casca.

Purtati manusi de protectie.

Purtati incaltaminte de protectie cu talpi armat.

Cititi instructiunile.

>0 @

Nu atingeti obiecte solide cand parul.

éT.
N

Pastrati cel putin 15m de la alte persoane.

Nu schimbati cutit in nici un fel.

Nivelul de putere acustica garantat

Caracteristici produs:

. Capitolul cu snur.

. Siguranta.

. Teava de aluminiu care duce la arborele principal.
. Conector de aluminiu conexiune rapida.
“D” maner in forma de.

. Demarorul recul.

. Acoperiti rezervorul.

. Rezervor.

. Bobina.

10. Cap de ulei rezrvoara.

11. Cue pentru a verifica uleiul.

12. Maneta de acceleratie.

13. Parghie pentru a preveni accidentale.
14. Comutatorul de aprindere.

15. Cutit.

16. Bec

25
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1. Instructiuni generale pentru functionarea in siguranta.

Benzina cositoare este proiectat si construit in conformitate cu standardele Uniunii
Europene si a normelor de siguranta si de protectie a mediului. Cu toate acestea, de securitate
depinde de tine, deci cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru
a va familiariza cu utilizarea corespunzatoare si capacitatile sale. Citifi toate instructiunile.
Nerespectarea tuturor instructiunilor poate duce la incendiu si / sau raniri grave. Pastrati
aceste instructiuni intr-un loc sigur. Producator nu este raspunzator pentru leziuni si daune
care ar rezulta din nerespectarea instructiunilor si a echipamentului de siguranta descrise in
acest manual de instructiuni.

1.1 Revizuirea de tuns iarba zona..

1.1.1. Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane. Nu lasati copiii sau animalele de
companie sa intre in zona de gazon.

1.1.2 inainte de a incepe, trebuie sa eliminati toate pietrele de la obiecte de sol, sarma,
sticla sau metal.. Verificati cu atentie si eliminarea elementelor care pot sfoara in jurul valorii
de partile rotative.

1.1.3 Pericol pentru animale mici.. Arici si alte animale mici sunt total dependente de tine,
deci verificati cu atentie inainte de a opera zona sa se ocupe.

1.1.4 Fiti atenti atunci cand lucreaza pe teren alunecos, accidentat si in panta.. Lucru pe
teren accidentat poate fi periculos. Pe pante beware! intotdeauna pas constant! Nu folositi
masina de tuns pe pante mai mari de 10 ° (17%). Lucru pe pante intotdeauna perpendicular pe
panta, nu in sus si in jos. In inversarea sensului de circulatie pe pante fi foarte atent! Lucru
intotdeauna cu o migcare calm! Niciodata sa nu mergi repede!

1.1.5 functioneaza numai in timpul zilei sau artificiale., Dar puternic!

1.2. Instructiuni privind manipularea in conditii de siguranta de benzina.

1.2.1. Benzina este foarte inflamabil si poate exploda in anumite conditii.

1.2.2 alimentare numai motor inoperant, loc curat si bine ventilate.. Nu fumati si nu lasati
sa ajunga flacari deschise sau scantei in locurile in care este distribuite sau stocate de
combustibil.

1.2.3. Nu permite sa se reverse de combustibil din rezervor. Amintiti-va sa Strangeti capacul
de combustibil dupa realimentare.

1.2.4 Cand incarcarea, aveti grija sa nu varsati benzina in jurul valorii, deoarece vaporii
de benzina pot aprinde pur si provoca un incendiu.. Nu uitati sa stergeti varsat combustibil
inainte de pornirea motorului.

1.2.5 Evitati contactul cu pielea frecvent cu benzina sau vaporilor de benzina respiratie..
Pastrati benzina la indeméana copiilor.

1.2.6. Nu executati acoperit motor, deoarece gazele de esapament produse de motorul in
functiune contine monoxid de carbon toxic, care poate duce la pierderea constientei sau chiar
la deces.

1.2.7 intotdeauna opriti motorul si scoateti feava de lumanare inainte de a incepe orice
lucru pe elemente rotative si puteti face cu orice curatare, reparatie sau de control a masinii..
inainte de a incerca sa curete sau si mentina aparatul, asteptati un punct motorul si lame
rotative.

1.2.8. Pastrati aparatul uscat. Nu pentru a stoca benzina din rezervor, un loc unde fumul de
la ea se pot aprinde.

1.2.9 Toate capacele., Manere si protectie trebuie sa fie instalat inainte de a incepe
lucrul. Asigurati-va ca figsa bujiei si cablul de aprindere sunt intacte pentru a evita riscul de
electrocutare.

1.3. Instructiuni privind manipularea in conditii de siguranta.

1.3.1. Nu permiteti niciodata copiilor sau a persoanelor care nu cunosc aparatul sa lucreze
cu ea. Legislatia nationala in unele tari pot limita de varsta a utilizatorilor.

1.3.2. In timpul functionérii, aparatul de functionare trebuie si fie atenti sa nu se apropie de
oameni sau animale intr-o raza de 15m. Atunci cand sunt mai multi operatori care lucreaza in
acelasi domeniu trebuie sa respecte cu distanta de siguranta.

1.3.3. Sa fie intotdeauna atent si prudent. Nu folositi utilaje cand sunteti obosit sau atunci
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cand esti beat substante sau medicamente care reduc capacitatea de atentie si la reactia.

1.3.4. Daca ai parul lung ar trebui sa-l lega si sa ia toate masurile de precautie, aceasta nu ar
trebui sa fie prins de piese in migcare. Rochia ta trebuie sa fie conforme cu munca. Nu purtati
haine largi sau bijuterii, deoarece acestea pot fi prinse de piesele aflate in migcare. Folositi
hainele de pe corp stabil si cizme inalte cu stifturi. Purtati manusi si strans. Ele reduc vibratiile
la maini.

1.3.5. Utilizati manusi groase pentru a proteja mainile in timp ce de curatare, de control sau
inlocuirea de accesorii.

1.3.6. Compresia atent cu lame rotative ale masinii. Roti de spin foarte rapid si poate
provoca incidente foarte grave. Tine-ti mainile, fie, si nici nu-ti picioarele la partile rotative.

1.3.7. Folositi aparatul numai pentru tunderea ierbii. Orice alta utilizare poate deteriora
aparatul si care urmeaza sa fie periculos.

1.3.8. Nu folositi niciodata o masina cu piese deteriorate sau utilizate. Piese de schimb care
nu au aceeasi calitate poate deteriora aparatul sau a compromite securitatea dumneavoastra.
Deci, inlocuiti-le cu originalele.

1.3.9. Manevrati masina cu motorul oprit. inainte de transportarea vehiculului dvs., trebuie
sa lasati-l sa se raceasca si pentru a goli rezervorul. La transportarea ofera intotdeauna forma
sigura si echilibru a masinii.

1.3.10. Strangeti bine toate nuci si bolturi, astfel incat sa se asigure siguranta la locul de
munca.

1.3.11. intr-un motor de urgenta oprit repede..

1.3.12. Amintiti-va ca responsabil pentru accidente sau incidente cu terti este proprietarul
sau utilizatorul cositoare..

1.3.13. Fii atent, unele parti ale masinii poate fi foarte cald.

1.3.14. Atentie! Acest aparat creeazi un camp electromagnetic la locul de munca. in anumite
circumstante, acest domeniu poate interfera cu implanturi medicale active sau pasive. Pentru
a reduce riscul de accidente grave sau mortale, va recomandam ca persoanele cu implanturi
medicale sa se consulte cu medicul dumneavoastra si producatorul de dispozitive medicale
implantabile inainte de a incepe sa lucreze cu aceasta masina.

1.3.15. Exista informatii ca vibratiile prelungit anumita utilizare ar putea provoca sindromul
“Reynolds” la unele persoane. Simptomele includ senzatie de arsura, amorteala si albire
a degetelor, care de obicei se intampla cand rece. Simptomele pot fi influentate de factori
ereditari, rece, umiditatea, dieta, diete, fumat si obiceiuri de lucru. Conexiunea nu a fost
dovedit sigure intre vibratiile si aceste simptome, cu toate acestea, urmatoarele masuri vor
reduce riscul.

1.3.15.1. Pe vreme rece, tineti mereu corpul tau cald. Purtati manusi groase si cald. Exista
dovezi ca vremea rece este o cauza majora pentru sindromul de “Reynolds”;

1.3.15.2 Dupa lucru, faceti exercitii fizice pentru incalzirea corpului si a accelera circulatia
sangelui;.

1.3.15.3 Luati pauze regulate la locul de munca;.

1.3.15.4. Pastrati aparatul in stare buna. Toate conexiunile cu surub trebuie sa fie bine
fixate. Inlocuiti imediat piesele uzate cu altele noi.

Daca in timpul utilizarii observati orice simptome, opriti si consultati-va medicului
dumneavoastra pentru recomandari.

2. Descriere functionale si scop.

Achizitionat cositoare dumneavoastra este proiectat pentru tunderea ierbii. Se compune in
principal dintr-un invelig din otel, tevi de aluminiu duce la axul principal manere, piese rotative
si un singur cilindru doi timpi racit cu aer motor.

Motor cilindru este cromat pentru durabilitate mai mare si consolidat puterea de emisie
ambreiaj optima.

Motor de mare si puternic indeplineste cerintele utilizatorilor profesionisti.
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Informatii emis de zgomot si vibratii.

Valorile au fost masurata in conformitate cu Directiva 2000/14/CE.

Nivel de presiune sonora: LpA =106 dB (A)

Nivelul de putere acustica: LWA = 113 dB (A)

Coeficientul de incertitudine K =3 dB (A)

Lucrul cu amortizoare de zgomot!

Nivel de vibratii: ah = 6.5 m/s?

Coeficientul de incertitudine K = 1,5 m/s2.

2.1. Oil este un factor important care influenteaza performanta motorului si viata lui. Utilizati
intotdeauna numai ulei de inalta calitate. Pentru a obtine raportul corect de amestecare,
cantitatea de ulei trebuie sa fie masurat cu precizie.

2.2. Utilizarea de inalta calitate de ulei pentru motoare pe benzina.

3. PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

3.1. Utilizati benzina fara plumb in stare proaspata. Trebuie sa utilizati ulei sintetic 100%,
special facute pentru motoare in patru timpi.

3.2. Asezati unitatea de alimentare in pozitie verticald pe sol sau pe o banca robust si
stergeti orice resturi din jurul capacului de combustibil.

3.3. Desurubati capacul rezervorului de combustibil si se toarna benzina fara plumb in
rezervor cu ajutorul unei palnii.

3.4. Aveti grija sa nu varsati nici benzina. Daca se intdmpla acest lucru, stergeti deversare
cu o carpa curata.

3.5. Porniti motorul cu cel putin trei metri distanta de zona in care rezervorul de combustibil
a fost umplut, in scopul de a evita orice risc de incendiu.

PERICOL de foc si arsuri

1. Folositi intotdeauna mare grija atunci cand manipularea combustibilului! Combustibilul
este foarte inflamabil.

2. Nu incercati niciodatda sa alimenteze motorul linie in cazul in care componentele
sistemului de combustibil sunt deteriorate sau sunt scurgeri.

3. Nu incerca alimentati motorul in timp ce acesta este pornit sau inca cald, lasati-l sa se
raceasca mai intai.

4. Nu fumati sau lumina orice incendii in apropiere de motor sau combustibili.

5. intotdeauna transport si stoca combustibili intr-un container. Aprobat

6. Nu asezati niciodata materiale inflamabile aproape de o evacuare al motorului fierbinte.

7. Nu folositi benzina care contine etanol sau metanol, deoarece poate deteriora conductele
de combustibil si alte parti ale motorului.

4. Verificati filtrul de aer. Filtru de aer poluat va restrictiona intrarea aerului in carburator.
Pentru a preveni esecurile din carburator, nu uitati sa curatati periodic filtrul de aer. Verificati
filtrul pentru a vedea daca nu este prea poluat si curatati-l daca este necesar. Nu alerga motor
fara filtru de aer deoarece acest lucru poate duce la uzura rapida a motorului in cazul in care
murdaria sau praful este aspirat in carburator.

5. Este necesar pentru a se potrivi maner “D” si cablajul la unitatea de putere si garda
de siguranta pentru accesoriu de taiat crengi / iarba trimmer daca ati achizitionat acest set
accesoriu optional.

MONTAREA “D” méaner pentru a unitate de putere.

Manerul este in doua parti. Mai intai separati partile superioara si inferioara prin eliminarea
celor patru hexagonale bolturile folosind cheia imbus furnizate.

Unitatea de alimentare Manerul are doua sectiuni negre acoperire cauciucate, mai este si
un alt cauciuc burete mai scurt unul este din cauciuc puternic. Cu cat a celor doua sectiuni
este mobil si este destinat exclusiv utilizarii maner. Nu incercati s& montati manerul de pe
aceasta sectiune. Cea mai scurta dintre cele doua sectiuni are un simt mai greu sa-l si este
ferm fixat la polul aluminiu. Montati ambele parti ale manerului peste aceasta sectiune si se
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potrivesc cele patru suruburi hexagonale. Strange pana cand nu exista nici o miscare.
6. Montarea garda de siguranta pentru arborele de tuns de taiat crengi/ iarba.
Montati suportul de protectie de metal cromat de paza plastic.
Aliniati cele doua gauri, apoi repara si strangeti folosind cheia si hex-cheie furnizat.

7. Fixarea lama de taiat crengi

Slabiti piulita de fixare a lamei sensul acelor de ceasornic si scoateti dispozitivul de
prindere a lamei. Veti avea nevoie pentru a alinia doua gauri in partea laterala a ansamblului
capului de taiere si introduceti cheia hexagonala in ele pentru a mentine lama inca.

Montarea o lama de iarba. Montati capacul bombat, apoi piulita de fixare si strangeti piulita
anti-sensul acelor de ceasornic.

Daca utilizati aparatul ca o masina de tuns iarba urmati instructiunile de mai jos:
1. Slabiti piulita de fixare a lamei sensul acelor de ceasornic si scoateti dispozitivul de
prindere a lamei.

2. Montati capul de taiere linie pe la sfarsitul arborelui si strangeti capul de taiere.
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NOTA: Vi rugdm sa pastrati de prindere a lamei si piulita intr-un loc sigur.

ATENTIE! Nu utilizati capul de taiere linie, fara aparatoarea de plastic.

Montarea anexele [inclusiv pol deja montate) la unitatea de putere;

IMPORTANT!

Va rugam sa retineti, va rugam sa verificati interiorul conectorilor de aluminiu si interiorul
si in afara poli de conectare pentru orice murdarie, nisip sau aschiilor de aluminiu care poate
impiedica o conexiune buna. Noi conectori si tuburi de brand poate fi un pic mai bine, pentru
a incepe cu. Va rugam sa stergeti cu o carpa si apoi frecati un pic de ulei sau vaselina in
interiorul conectorii pentru a asigura ugor montarea si deconectarea.

La sfarsitul fiecare dintre tuburile veti vedea existd o mica gaura rotunda. Cu mai de sus
gaura, rasuciti tubul (fie un tub montat deja la unul dintre atasamentele sau optional tubul de
extensie suplimentar) in conectorul rapid-fit. Asigurati-va ca mana neagra strange butonul de
pe conectorul este slibit si ca capacul glisant de metal a fost alunecat inapoi. impingeti in
tubul pana cand va simtiti si auziti un clic de la conectorul. Daca nu simti si auzi faceti clic pe
fisierul atagat nu a fost conectat in intregime la unitatea de alimentare. Apoi impingeti metal de
alunecare capacul din spate, astfel incat sa acopere complet arc de eliberare impingatorului.
Strangeti butonul negru.

Pentru a deconecta:

Desurubati butonul negru de pe conectorul. Eliberati capacul de metal de alunecare.
impinget,i in jos pe stalp in conectorul si in acelasi timp apasati butonul de eliberare cu arc in
conectorul aga cum se arata in imaginea de mai jos. Scoateti accesoriul.

8. MONTAREA ham

Clip la unitatea de putere si ajusta pentru lungime si confort.

Optimizat lungimea arborelui si a uneltelor conice 35 grade faciliteazd operarea si permite
echipamentului de taiere sa lucreze paralel cu solul.
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9. Pornirea motorului.

9.1. Mutati comutatorul de aprindere in pozitia “ON” marcata.

9.2. Mutati socul in sus in pozitia de pornire (pornire la rece) (Nota:. Acest lucru nu este
necesar in cazul in care motorul este deja cald)

9.3. Apasati butonul de grund de 8 ori, pana cand curge benzina si in afara de furtunul de
evacuare situat deasupra rezervorului de combustibil.

o

9.4. Trageti demarorului cu recul de 2-3 ori pana
cand auziti pornirea motorului.

9.5. Tmpinget,i maneta de soc in jos pana la pozitia
RUN (start cald).

9.6. Motorul poate porni, sau poate fi obligat
sa trageti de pornire recul pana cand motorul
porneste.

9.7. Lasati motorul sa ruleze inactiv timp de
aproximativ 10 secunde pentru a lasa sa se
incalzeasca.

9.8. Pentru a se angaja unitatea, strangeti maneta
de siguranta si tragaciul de acceleratie.

9.9. Siguranta clapetei de blocare de control

in mod normal, vi recomandam si opriti
intotdeauna motorul atunci cand setarea
aparatului jos. Evident, ar trebui sa fie utilizate
bun simt, deci de exemplu, daca setati aparatul
jos si intentioneazad sa-l re-folosesc aproape
imediat, nu exista pe-privitori si nu de mers pe
jos de pe site-ul imediat, ar trebui sa existe nici o
problema pentru lasa inactiv masinii.

Daca veti face acest lucru, ca o masura de
siguranta in plus am inclus un control de blocare
a clapetei de siguranta care previne acceleratia
de a fi utilizate.

Va rugdm sa retineti: Surubul de blocare este

setata la “deblocat” (complet insurubata in sens antiorar), la fabrica de a permite utilizarea

deplina a pedalei de acceleratie.

A actiona mecanismul de blocare, ingurubati surubul de blocare in sensul acelor de ceasornic
pe deplin. Acest lucru va bloca tragaciul de acceleratie si de a preveni orice utilizare
neautorizata practica a masinii. Cand sunteti gata de a re-utilizare, desurubati surubul de
blocare complet sensul acelor de ceasornic.
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Fabrica Pozitia de blocare de control Controlul clapetei surub
de acceleratie surub complet deblocat. pozitia inchis complet.

Nota: Verificati daca lame, lanturi, lama de taiat crengi sau trimmerul de iarba nu se va
executa la o revolutie ralanti. Daca lama se roteste chiar un pic folosind. O surubelnita cap
Philips, reduce viteza de mers in gol prin ajustarea carburatorului asa cum se arata in imaginea
de mai jos

I = +
10. Opriti motorul.

Atentie: taiere capete va continua sa se roteasca timp de cateva secunde dupa ce motorul
sa oprit.

10.1. Eliberati tragaciul de acceleratie si lasati motorul la ralanti timp de cateva momente.

10.2. Mutati comutatorul de contact in pozitia OFF marcat STOP.

10.3. Motorul se va opri acum.

IMPORTANT!

Rularea in motorul

in primele zece ore de muncé, motorul la un RPM moderata si nu la acceleratie complet.
Permite 10 ore de utilizare pentru a rula in motor.

Este la sfarsitul perioadei de rodare care motorul va atinge puterea maxima.

Dupa primele doua ore de munca, opriti si asigurati-va ca toate piulitele si suruburile sunt
bine fixate, si le strangeti, daca este necesar.

11. Intretinerea.

filtru de aer

Praf acumulate in filtrul de aer va reduce eficienta
motorului creste consumul de carburant si pentru a
permite particule abrazive pentru a trece in motor. Scoateti
filtrul de aer ori de céte ori este necesar pentru a mentine
o stare curata.

Scoateti capacul filtrului apasand pe laturile si ridicandu-I
de pe. Praf de suprafata lumina poate fi usor indepartata
prin atingerea filtru. Depuneri mari ar trebui sa fie spalate
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in solvent adecvat.

Filtru de combustibil:

* Rezervorul de combustibil este echipat cu un filtru.

* Filtrul este situat la capatul liber al conductei de combustibil si pot fi culese prin portul
combustibil cu o bucata de sarma carlig sau similar.

* Verificati periodic filtrul de combustibil. Nu permiteti praful sa intre in rezervorul de
combustibil. Filtrul infundat va determina dificultati la pornirea motorului sau anomalii in
performanta motorului.

* Cand filtrul este murdar, inlocuiti filtrul.

» Cand interiorul rezervorului de combustibil este murdar, acesta poate fi curatat prin clatire
cu benzina.

Verificarea bujia

Verificati bujia la fiecare 10-15 de ore de utilizare.

1. Scoateti capacul bujiei.

2. Utilizati cheia de bujii pentru a scoate bujia, rotindu-l in sens antiorar.

3. Curatati si reglati diferenta bujiei la 0.6-0.7Mm.

inlocuigi orice plug deteriorate sau vizibil purtat cu un cdk sau bujie echivalent.

4. Instalati degetul bujiei strans in chiulasa, apoi strangeti ferm cu cheia bujiei.

12. Depozitarea si intretinerea dupa utilizare

* Dupa ce ati terminat de lucru, curat complet, asigurandu-va ca nu exista nici o iarba sau
murdarie invelite in instrumentele de taiere si inlocuiti lama capace.

* Depozitati departe de lumina directa a soarelui si la indeméana copiilor.

* Nu depozitati intr-o punga de nailon deoarece acest lucru poate incuraja formarea de mucegai.
Continutul tabelului, arata perioadele in care lucrarile de intretinere planificata a fi facut.

* La finalul sezonului, da echipamentul o curatare generala si o verificare amanuntita.

Ori de cate ori aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, procedati dupa cum
urmeaza:

* Goliti rezervorul de carburant complet.

* Protejati toate piesele de motor metalul de coroziune prin acoperirea lor cu ulei.

* Scoateti bujia, a pus cateva picaturi de ulei in cilindru si apoi trageti demarorul recul 2 la
3times pentru a distribui uleiul uniform. Inlocuiti bujia.

13. Probleme

Pierderea de putere sau oprirea brusca a motorului

* Verificati daca rezervorul de combustibil este gol.

* Benzina nu ajunge la carburator. Curatati filtrul de carburant din rezervorul de carburant.
 Exista apa in combustibil. Scurgeti si clatiti tot sistemul de combustibil.

* Filtrul de aer este murdar. Curatati filtrul de aer.

Continutul tabelului prezinta perioadele in ingrijirea lucrarile de intretinere planificate de
ingrijire urmeaza sa fie facut.

Tabelul de intretinere cositoare.

perioada
De fiecare data

fnainte de a

element ncepe cositoare
verificare

O data pe luna O data pe luna O data pe luna O datéa pe luna
sau 12 ore sau 50 ora sau 100 ora sau 300 ora

Verificati filtrul
de aer

Curatarea filtrului
de aer ®

Verificarea bujiei [)

Furtunuri de

e Schimbarea la fiecare doi ani
combustibil
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SR Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Drago nam je da ste kupili masinu za pranje pod pritiskom marke RAIDER koja se naj
uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju i upotrebi, RAIDER masine su sigurne
i stabilne, tako da ¢e Vam rad sa njima predstavljati istinsko zadovoljstvo. Za Vase potrebe
izgradena je i odli€na servisna mreza sa 45 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetkaupotrebe, molimo Vas, pazljivo se upoznajte sa postoje¢im “Instrukcijama
za upotrebu”.

U interesu Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja u njima. Kako bi izbegli nepotrebne greske i
incidente, vazno je da ove instrukcije budu na raspolaganju svima koji ¢e koristiti masinu. Ako
prodate masinu drugom licu, zajedno s njom predajte i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se
novi vlasnik upoznao sa postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za upotrebu.

Iskljucivi predstavnik RAIDERa je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad
Sofija 1231, bul. “Lomsko rbose” 246, tel. +359 700 44 155, ; www.raider.bg; e-mail: info@
euromasterbg.com.

Od 2006-te godine u firmi je uveden sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008
sa sertifikikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servisiranje profesionalnih i malih elektri¢nih,
pneumatskih instrumenata i gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd.

TEHNICKI PODACI

Parametar J!\e/zlgirr:}ia Vrednost
Model - RD-GBC11
gasoline
Tip motora - Cetvorocikli¢an
1 cylinder
Motor kapaciteta cm? 40
Snaga motora kW 0.8 at 6000 min™’
Svecica - A52TC
Mirovanja min-’' 2800-3000
Maksimalna brzina motora min-’' 7500
Nacin pokretanja motora - Recoil
Obim rezervoar za gorivo mil 700
Sirina sa noza za seéenje metala cm 24
Sirina seéenja kabla cm 42
Prec¢nik kabla mm 2,4
Precnik cevi od aluminijuma vodecih mm 26
Duzina masine mm (760) 1760
TeZina sa praznim rezervoara kg 4.7
Ekvivalentni nivo vibracija a, (K= 1.5 m/s?) m/s? max. 6.5
Nivo zvucnog pritiska Lp, (K = 3 dB(A)) dB(A) 106
Nivo jacine zvuka Lw, dB(A) 113
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Nosite zastitne naocare , uho zastitnici ikacigu.

Nositi zastitne rukavice.

Nosite cipele bezbednost sa pojacanim donom.

Procitajte uputstva.

>0 @O

Ne dodirujte évrstim predmetima kadakosu.

=QT.
N

Imajte bar 15m od drugih ljudi.

Ne menjajtenoz na bilo koji nacin.

—
—
Q
(o)

Nivo zvuka

Funkcije proizvoda:

. Glava sa kablom .

. Osiguraca .

. Aluminijumska cev vodi do glavnog vratilo .
. Aluminijum konektor brza veza .
“D” - shaped rucka .

. Startera .

. Poklopac rezervoara .

. Cisterna.

9. Cok.

10. Kap rezrvoara ulje .

11. Slagvort da proverite ulje .

12. Poluga gasa .

13. Poluga da bi se sprecilo slu¢ajno .
14. Kontakt brava .

15. Noz.

16. Sijalica.

ONOUARWN
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1. Opste uputstvo za bezbedan rad.

Benzin kosilica je projektovan i izgraden u skladu sa standardima Evropske unije i
bezbednosti pravila i zastite Zivotne sredine. Ipak, bezbednost zavisi od sebe, tako da ovo
uputstvo procitate pazljivo pre upotrebe masine da se upoznaju sa pravilnom koriSéenju i
njegovih moguénosti. Procitajte sva uputstva. Propust da sledite sva uputstva moze doci
do pozara i/ ili teSke povrede. Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu. Producent nije
odgovoran za povrede i Stetu koja bi proistekla iz neuspeha uputstva i zastitne opreme opisan
u ovom uputstvu.

1.1 Pregled kosidbe oblasti..

1.1.1. Drzati dalje decu i prolaznike. Ne dozvoljavajte deci ili kuénim ljubimcima da udu na
podrucju travnjak.

1.1.2 Pre nego $to pocnete, morate ukloniti sve kamenje iz zemlje, Zice, stakla ili metalnim
objektima.. Pazljivo proverite i uklonite stavke koje mogu kanapa oko rotirajuc¢ih delova.

1.1.3 Opasnost za male zZivotinje.. Jezevi i druge male zivotinje u potpunosti zavise od vas,
tako da pazljivo proverite pre nego $to radnog prostora za rukovanje.

1.1.4 Budite pazljivi kada se radi na klizavim, neujednacen i koso terena.. Rad na neravhom
terenu moze biti opasno. Na padinama pazite se! Uvek korak stalno! Nemojte koristiti kosilicu
na padinama veca od 10 ° (17%). Rad na padinama uvek pod pravim uglom na padinu, nikada
gore i dole. U obrtanju pravcu kretanja na padinama biti dodatno oprezni! Rad uvek sa mirnim
potez! Nikada ne ide brzo!

1.1.5 rade samo danju ili vestacke,. Ali jaka!

1.2. Uputstvo za sigurno rukovanje benzin.

1.2.1 benzin. Je veoma zapaljiv i moze da eksplodira pod odredenim uslovima.

1.2.2 Pospesivanje samo neoperativan motora, ¢ist i dobro provetrenom mestu.. Nemojte
goriva.

1.2.3. Ne dozvolite gorivo preliva iz rezervoara. Ne zaboravite da Zategnite poklopac goriva
nakon dosipanja goriva.

1.2.4 Prilikom punjenja, pazite da ne izlivanja benzina oko, jer benzina isparenja mogu lako
upaliti i prouzrokovati pozar.. Ne zaboravite da obriSe prolivena goriva pre pocetka motora.

1.2.5 Izbegavajte kontakt sa kozom Cesto sa benzinom ili dizel isparenja disanje.. Drzite
benzina van domasaja dece.

1.2.6. Ne pokrec¢i u zatvorenom prostoru motora, jer izduvni gasovi koje proizvode radi
motor sadrzi toksi¢ne ugljen-monoksid, Sto moze dovesti do nesvestice ili ¢ak i smrt.

1.2.7 Uvek iskljucite motor i izvadite cev sve¢u pre nego Sto pocnete bilo koji rad na
rotirajuce elemente i da moze da radi sa bilo ¢iS¢enje, popravku ili kontrolu masine.. Pre nego
Sto pokusate da odcistite ili odrzavanje masina, sacekajte tacka motora i rotirajuce ostrice.

1.2.8. Drzite masinu suv. Nemojte da saCuvate benzina u rezervoaru, mesto gde se isparenja
od njega moze da upali.

1.2.9 Svi poklopci,. Rucke i zastitu mora biti instaliran pre pocetka rada. Proverite da li
svecice poklopac i paljenje kabl je citava da se izbegne rizik od elektricnog udara.

1.3. Uputstvo za bezbedno rukovanje.

1.3.1. Nikada ne dozvolite deci ili ljudima koji ne znaju masini da radi sa njom. Nacionalno
zakonodavstvo u nekim zemljama moze da ogranici starost korisnika.

1.3.2 Tokom rada, rad masina mora biti oprezan da ne dolaze kod ljudi ili Zivotinja u radijusu
od 15m.. Kada se nekoliko operatera rade u istom prostoru mora biti u skladu sa bezbednog
rastojanja.

1.3.3. Uvek budite oprezni i pametan. Ne rade masine, kada ste umorni ili kada ste pijani ili
droge supstance koje smanjuju vasu sposobnost i paznju na reakciju.

1.3.4. Ako imate dugu kosu treba da kravatu i preduzmu sve mere predostroznosti, to ne bi
trebalo da bude uhvacéen od strane pokretnih delova. Tvoja haljina treba da bude u skladu sa
radom. Ne nosite Siroko odelo ili nakit jer mogu biti zahvaceni od rotirajuc¢ih delova. Koristite
odecu na telu stabilne i visoke €izme sa Sarama. Nosite rukavice i €vrsto. Oni smanjuju
vibracije na ruke.
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1.3.5. Koristite debele rukavice za zastitu ruke dok ¢iS¢enje, inspekcije ili zamenu opreme.

1.3.6 Runtime oprezni sa rotiraju¢im se€ivima masine.. Tockovi spina veoma brzo i mogu
da izazovu veoma ozbiljnih incidenata. Drzite ni ruke, ni noge da rotirajucih delova.

1.3.7. Koristite masinu samo za kosenje trave. Bilo koja druga upotreba moze da osteti
masinu i da bude opasno.

1.3.8. Nikada ne koristite masinu sa oste¢enim ili polovnih delova. Delovi koje nemaju isti
kvalitet moze ostetiti masinu ili kompromituje bezbednost. Tako ih zameni sa originala.

1.3.9. Rukujte masina sa motorom iskljucen. Pre nego Sto transport vase vozilo, morate
ostaviti da se ohladi i da se isprazni rezervoar. Prilikom prevoza uvek pruzaju bezbedno
nosenje i balans masine.

1.3.10. Pa Zategnite sve zupcanike, kako bi se obezbedila sigurnost na radu.

03/01/11 U hitnim slu¢ajevima motor van brzo..

03/01/12 Zapamtite da odgovorni za nesrece ili incidenta sa tre¢im licima je vlasnik ili
korisnik kosilicu..

01/03/13. Pazite, neki delovi masine mogu biti veoma vruce.

03/01/14. Upozorenje! Ova masina stvara elektromagnetno polje na poslu. U nekim
okolnostima, ovo polje moze da ometa aktivno ili pasivnho medicinske implantate. Da biste
smanijili rizik od ozbiljnih ili fatalnih povreda, preporuéujemo vam da se ljudi sa medicinskim
implanta konsultujte sa svojim lekarom i proizvoda¢ neugradjene medicinske naprave pre
nego sto pocnete da radite sa ovom masinom.

03/01/15. Postoje informacije da dugotrajno koriS¢enje odredene vibracije uzrok sindroma
“Rejnolds” kod nekih ljudi. Simptomi su peckanje, utrnulost i Beli na prstima, koje se obi¢no
desava kada hladno. Simptomi mogu biti pod uticajem naslednih faktora, hladno¢a, vlaznost,
ishrana, dijete, pusenje i radne navike. Nije dokazana sigurnu vezu izmedju vibracija i ovih
simptoma, ali slede¢e mere ¢e smanjiti rizik.

1.3.15.1. U hladnim vremenskim uslovima, uvek drzite telo toplo. Nosite rukavice debele i
tople. Postoje dokazi da po hladnom vremenu je glavni razlog za sindrom “Rejnolds”;

1.3.15.2 posle posla, ne fizicke vezbe za zagrevanje tela i ubrzava cirkulaciju krvi;.

1.3.15.3 Uzmite redovne pauze na poslu;.

1.3.15.4. Drzite masinu u dobrom stanju. Sve zavrtanj veze moraju biti sigurno priévr§éene.
Odmah zamene pohabanih delova novim.

Ako u toku upotrebe primetite bilo kakve simptome, prekinite i konsultujte svog lekara za
savet.

2. Funkcionalni Opis i namena.

Kupili kosilica je dizajniran za koSenje trave. To se uglavnom sastoji od ku¢ista od celika,
aluminijuma cevi Sto je dovelo do glavnog vretena rucice, rotirajuce delove i jedan cilindar
dvotaktne vazdusno hladeni motor.

Motorot je hromiran za vecu izdrzljivost i ojacane kvacila optimalno prenose mo¢.

Visoki i mo¢an motor ispunjava zahteve profesionalnih korisnika.

Informacije emituju nivo buke i vibracija.

Vrednosti su merene na osnovu Direktive 2000/14/EC.

Nivo zvuénog pritiska: LpA =106 dB (A)

Nivo ja€ine zvuka: LvA = 113 dB (A)

Koeficijent Nesigurnost K = 3 dB (A)

Rad sa prigusiva¢ima!

Nivo vibracija: A = 6.5 m/s?

Koeficijent Nesigurnost K = 1,5 m/s2.

2.1 nafte. Je glavni faktor koji utiCe na performanse motora i svoj zivot. Uvek koristite
samo visoko ulja kvaliteta. Da biste dobili odgovarajuc¢e razmeri, koli¢ina nafte mora da bude
precizno izmeriti.

2.2. Koristite kvalitetne ulje za benzinske motore.
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3. PRIPREMA ZA UPOTREBU

3.1. Koristi svez bezolovni benzin. Morate da koristite 100% sinteticko ulje specijalno za
cetvorotaktne motore.

3.2. Postavite jedinicu za napajanje uspravno na terenu ili na ¢vrstu klupi i obriSite ostatke
iz celog poklopca rezervoara za gorivo.

3.3. Odvijte poklopac rezervoara goriva i sipajte bezolovni benzin u rezervoar uz pomo¢
levak.

3.4. Pazite da ne prospete benzin. Ako se to desi, obriSite izlivanja ¢istom krpom.

3.5. Pokrenite motor najmanje tri metra od oblasti u kojoj je rezervoar za gorivo je ispunjen
u cilju izbegavanja bilo kakav rizik od pozara.

Opasnosti od pozara i opekotina

1. Uvek koristite izuzetno pazljiv prilikom rukovanja gorivom! Gorivo je lako zapaljiv.

2. Nikada ne pokusavajte da podstakne liniju motora ako komponente sistema za gorivo
su osteceni ili cure.

3. Nikada ne pokusavajte the Refuel motor dok je pokrenut ili jos toplo, ostavite ga da se
ohladi prvi.

4. Nikada ne pusiti ili zapaliti vatru u blizini bilo motora ili goriva.

5. Uvek transporta i skladiStenja goriva u propisanom kontejneru.

6. Nikada ne stavljajte zapaljivi materijal blizu da toploj izduvne cevi motora.

7. Ne koristite benzin koji sadrzi etanol ili metanol jer to moze ostetiti Linije za gorivo i
druge delove motora.

4. Proverite filter za vazduh. Zagadeni filter za vazduh ¢e ograniciti ulazak vazduha u
karburator. Da biste sprecili propuste u karburator, ne zaboravite da povremeno odistite filter
za vazduh. Proverite filter da vidim da nije previSe zagadena i oCistite ga ako je potrebno. Ne
bezi motor bez filtera za vazduh, jer to moze dovesti do brzog habanja motora ako prljavstina
ili prasina se usisava u karburator.

5. Potrebno je da se uklopi u “D” ru€ica i sediste sa jedinicom za napajanje i bezbednosti
strazar u Brush Cutter / trava trimer pribora ako ste kupili ovaj opcioni pribor set.

Postavljanje “D” ru¢ica sa snagom UNIT.

Drska je u dva dela. Prvo odvojite gornji i donji deo uklanjanjem ¢etiri Hek-vijka pomoc¢u
Hek Kei dobili.

Drska agregat ima dve crne gumom naslovne sekcije, viSe je sunder guma i jos kraca je
jak guma. Sto duze od dva dela je pokretan i za rukom samo za upotrebu grip. Ne pokusavajte
da montirate ru¢ku na ovoj deonici. Kraca od dve sekcija ima teze ose¢aj na njemu i ¢vrsto
fiksirana aluminijma stub. Postavite oba dela rucice preko ovog odeljka i uklapaju €etiri hek
zavrtnje. Zategnite sve dok nema pokreta.

6. Postavljanje sigurnosnog ¢uvara na Brush Cutter / trave trimer vratila.

Postavite hromirani metal straze drza¢ na plasti€ni straze.

e
B

7. Postavljanje cetka se€¢ivom
Otpustite drza¢ noza nut kazaljke na satu i izvadite drza¢ noza . Moracete da se postroje
dve rupe sa strane rezne glave skupstine i umetnite imbus klju€ u njih da zadrzi ostricu i dalje .
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Postavite poklopac kupolom , zatim uévrS$cuje maticu i zategnite matice anti- smeru
kazaljke na satu.

Ako koristite uredaj kao trava trimer pratite uputstva ispod :
1. Otpustite drza¢ noza nut kazaljke na satu i izvadite drza¢ noza .
2. Postavite glavu linija za se¢enje na kraju vratila i zategnite glavu secenja.

.\

NAPOMENA: Molimo Vas da sa¢uvate honorar noza i orah na bezbednom mestu.
UPOZORENJE! Nemojte koristiti glavu linija za se€enje bez plasti¢ne straze.

Postavljanje priloge [uklju¢ujuci pol ve¢ postoji) na jedinici za napajanje;

VAZNO!

Imajte na umu, proverite unutrasnjost aluminijumskih konektora i unutar i izvan prikljuénog
stubova za bilo prljavstine, peska ili aluminijuma strugotine koje mogu da ometaju glatko
vezu. Brand nev konektori i cevi moze biti malo tesno za poc¢etak. Molim vas obriSite krpom,
a zatim utrljati malo ulja ili vaselene unutar konektora kako bi se osiguralo lako podesavanje
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i iskljucenje.

Na kraju svakog od cevi ¢ete videti postoji mali okrugla rupa. Sa rupe najviSem, okrenite
cev (ili cev ve¢ montirati na jednom od priloga ili dodatna produznom cevi) u brzom-Fit
konektor. Uverite se da je crna ruka pri¢vrstite dugme na konektoru je labav i da je metalni
klizni poklopac je skliznula natrag. Push u cevi dok ne osetite i Cujete klik od konektora.
Ukoliko osecate i €ujete klik prilog nije u potpunosti povezan sa jedinicom za napajanje.
Zatim gurnite metal klizni poklopac unazad, tako da u potpunosti pokriva oprugom otpustanje
Pusher. Pri€vrstite crni dugme.

Da biste iskljucili:

Odvijte crni dugme na konektor. Otpustite poklopac metalni klizi. Push dole na stubu u
konektor i istovremeno pritisnite oprugom oslobadanje prekidaca u konektor kako je prikazano
na sledecoj slici. Izvucite prilog.

8. Postavljanje HARNESS
Clip u jedinicu za napajanje i podesiti za duzinu i udobnosti

Optimalan duzine vratila i 35 stepeni Menjaa olakSava rad i omoguc¢ava opremu za secenje
da paralelno rade sa zemljom .

9. Pokretanje motora.

9.1. Pomerite prekida¢ za paljenje u polozaj “ON” oznacen.

9.2. Move The Choke polugu naviSe u pocetni polozaj (hladnog starta) (Napomena:. Ovo
nije potrebno ako je motor ve¢ toplo)

9.3. Pritisni dugme PRIMER 8 puta, dok se benzin te€e u i van praznjenje creva nalazi iznad
rezervoara.

9.4. Povucite startera 2-3 puta dok ne ¢ujete motora startovanje.

9.5. Push The Choke ruc¢icu prema dole u Run poziciju (topli start).

9.6. Motor moze poceti, ili moze biti potrebno da se povuce na Recoil starter dok se motor
pocne.

9.7. Sacekati da se motor da radi u stanju mirovanja za oko 10 sekundi da ga pustim da se
zagreje.

9.8. Za aktiviranje disk, stisni bezbednosti polugu i gasa okidac.

9.9. Bezbednost gasa Zaklju¢avanje kontrola

Obicno preporucujemo da uvek isklju¢ite motor prilikom postavijanja masine dole.
Oc¢igledno je zdrav razum treba koristiti, tako na primer, ako podesite masinu dole i nameravam
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da ga odmah ponovo koristiti, nema on-lookers i ne odustanu od neposredne sajtu, ne bi
trebalo biti problema da neka masina besposleni.

Fabrika set polozaj Throttle control

brave vijak u potpunosti otklju¢ana.

Napomena : Proverite da li ostrice , lanci, ¢etka secivo ili trava trimer nece raditi pri prazan
hod revolucije . Ako je secivo rotira ¢ak i malo koristi . Kompanije Philips glava odvijac ,
smanijiti brzinu za prazan hod podesavanjem karburatora kao sto je prikazano na slici ispod

Ako to uradite , kao dodatni predostroznosti smo
uklju€eni kontrolu zakljuéavanja i bezbednost
gasa koji sprec¢ava gas od koristi .

Imajte na umu : vijak za blokiranje je postavljen
na ‘ unlocked ‘ ( potpuno sjeban od anti- smeru
kazaljke na satu ) u fabrici omoguéava punu
upotrebu gasom .

Za aktiviranje mehanizma za zaklju€avanje ,
jebes zavrtanj za blokiranje u potpunosti smeru
kazaljke na satu . Ovo ¢e zaklju€ati gasa obara¢
i spreci neovlaséeno prakticnu upotrebu masine
. Kada ste spremni da ponovo koristi , odvrnuti
vijak za blokiranje u potpunosti smeru kazaljke
na satu .

Regulator gasa vijak
potpuno zatvoren polozaj.
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10. Zaustavite motor .

Upozorenje : Cutting glave ¢e nastaviti da rotira na nekoliko sekundi nakon $to je motor
prestao da .

10.1. Otpustite gasa okidac i ostavite motor da rade na praznom hodu nekoliko trenutaka .

10.2 . Pomerite prekida¢ za paljenje u OFF polozaj oznacen STOP .

10.3 . Motor ¢e sada prestati .

VAZNO !

Running u motoru

Tokom prvih deset sati rada , pokrenite motor na umerenoj RPM , a ne pod punim gasom .
Dozvolite 10 sati koriS¢enja pokrenuti u motoru .

To je na kraju run - u periodu koji ¢e motor dosti¢i svoju maksimalnu snagu .

Nakon prva dva sata rada , zaustavi i uverite se da su svi poludeli i zavrtnji dobro priévrs§éeni
, i zategnite ih ako je potrebno .

11. Odrzavanje .

Vazdusni filter

Nakupi prasina u filteru vazduha ¢e smanijiti efikasnost
motora povecavaju potroSnju goriva i omoguditi abrazivne
Cestice da prode u motor. Uklonite filter za vazduh onoliko
cesto koliko je potrebno da se odrzi ¢istom stanju.
Uklonite poklopac filtera pritiskom sa strane i podici
ga. Svetloj povrSini praSina moze lako moze ukloniti
tapkanjem filtera. TeSka zaprljanja treba prati u pogodnom
rastvaracu.

al

Filter goriva:

* Rezervoar za gorivo je opremljen filterom.

* Filter se nalazi na slobodnom kraju cevi goriva i moze biti odabran kroz luku gorivo komadom
kukastog zice ili sli€no.

» periodiéno Proverite filter za gorivo. Nemojte dozvoliti da prasina da ude u rezervoar.
Zacepljen filter ¢e izazvati teSkoce pri pokretanju motora ili abnormalnosti u performansama
motora.

» Kada je filter prljav, zamenite filter.

* Kada unutrasnjost rezervoara je prljava, moze se ocistiti ispiranjem sa benzinom.

Provera svecicu

Proverite spark plug svakih 10-15 sati upotrebe.

1. Uklonite poklopac svecice.

2. Koristite svecice klju¢ za uklanjanje svecicu, okre¢uci ga ulevo.

3. Ocistite i podesite svecica jaz u 0.6-0.7mm.

Zamenite ostecene ili istrosene vidljivo utika¢ sa CDK ili ekvivalentne svecice.

4. Instalirajte svecice prst ¢évrsto u glavi cilindra, a zatim ga zategnite ¢vrsto uz iskra plug
kljucem.

12. skladistenja i odrzavanja nakon upotrebe

» Kada zavrsite sa radom, ¢ista potpuno, pazec¢i da nema trave ili prljav§tine umotana u alatima
za secenje i zamenite blade poklopce.

« Cuvajte dalje od direktne sunéeve svetlosti i van domasaja dece.

* Nemojte drzati u najlon kesu, jer to moze da podstakne stvaranje budi.

Sadrzaj tabele, pokazuje periode u kojima je planirano radovi na odrzavanju da se uradi.

* Na kraju sezone, daju opremu ukupnu ¢i§éenje i detaljnu proveru.
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Kad god se masina ne koristi duze vreme, postupite na slede¢i nacin:
* Ispraznite potpuno rezervoar za gorivo.
« Zastitite sve delove metala motora od korozije premazivanjem ih uljem.
* Uklonite svecicu, stavite nekoliko kapi ulja u cilindar i zatim povucite startera 2 do 3times
kako bi se ravhomerno distribuira ulje. Zamenite sve¢icu.

13. Problemi

Gubitak snage ili iznenadno zaustavljanje motora
* Proverite da li je rezervoar za gorivo je prazan.

* Benzinska ne dostigne karburator. O¢istite filter goriva u rezervoaru za gorivo.
* Ima vode u gorivu. Ocediti i isprati svu sistem za gorivo.
* Filter vazduha je priljav. Oc¢istite filter za vazduh.
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Sadrzaj tabela pokazuje periode u kojima planiranog odrzavanja posao da se uradi.

Tabela odrzavanje kosilicu

period

element
verifikacija

Svaki put pre
pocetkakosilicu

Jednom mesec¢no
ili 12 sati

Jednom mesec¢no
ili 50 sati

Jednom mesec¢no
ili 100 sati

Jednom mesec¢no
ili 300 sati

Proverite filter za
vazduh

Ciscéenje filtera
vazduha

Provera svecica

Gorivo creva

Promena svake dve godine
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MK OpurnHanHo ynaTcTBo 3a ynotpeba

MounTyBaHU KOPUCHULN,

YecTuTkM 3a KynyBake Ha BOLOCTPYMKA Of HajycrellHUTe pa3BojoT ce Mapka Ha nasapoT
- RAIDER. Mop npaBunHo uHcTanupawe u paborta, RAIDER ce curypHu v JoBepnvBu MaluvHK
n pabotaTta co HMB ke Bu goctaBu BUCTMHCKO 3agoBoricTBo. 3a BalueTto norogHu e usrpageHa v
npekpacHaTa cepBu3Ha Mpexa co 32 cepBMCOT BO LienaTa 3emja.

Mpen fa kopuctuTe BoOAoCTpyikaTta, Be mMonvme BHMMaTernHo ga ce 3ano3HaT co oBaa
“UHcTpykumaTa 3a ynotpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e3begHocT u co uen obes3benyBare Ha NpaBuUiHO 1 ynoTpeba,
npoyunTajTe rv oBMe ynaTcTBa BHUMATENHO, BKIy4yBajku rv npenopakuTe v npeaynpenysatata BO
HVB. 3a n3berHyBare Ha HENOTPEGHU rPeLLKN U UHLMOEHTU, BAXHO € OBME MHCTPYKLUM [a ocTaHaTt
Ha pacronaratbe 3a UaHWTe U3BELLTan Ha CUTe KoW Ke kopucTaT MalumHa. Ako ja npogagere Ha HoB
concTtBeHuk To “UHCTpykumaTa 3a ynotpeba” Tpeba ga ce npegage 3aedHO CO Hea, 3a [a MOXe
HOBMOT Bre aa ce 3ano3Hae co cooaBeTHUTE Mepku 3a 6e3beaHOCT 1 ynaTtcTBaTta 3a pabota.
EkcknysuseH npetctaBHuk Ha RAIDER e oupma “EBpomacTtep Mimnopt Exkcnopt” OO, rpapot Codomja
1231, 6yn “lomcko nat” 246, Ten +359 700 44 155; www.raider.bg; e -mail: info@euromasterbg.com.
Op 2006 roguHa BO MpeTnpujaTMeTo € BOCMOCTaBEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake CO kBanuTetoT I1ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTuduKaumsTa: TProBuja, yBo3, U3BO3 1 CEPBUC HA MPOECUOHATHU 1 XO6U
€neKTPUYHN, NMHEBMATUYHM U MeXaHUYKU MHCTPYMEHTU 1 3aegHudka XKenesapa. CeptudmkaroT e
n3gageH og Moody International Certification Ltd.

TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU

napameTtap MepHa BpeaHocT
eAvHuLA
Mogpen - RD-GBC11
6EeH3MHCKM,
Tun Ha MoTopoT _ YeTMpUTaKTEH,
€[HOLNITMHOPOB CO
BO3AYLLUHO Nnajeme.
PaboTHa 3adaTtHMHa Ha MoTopoT cm? 40
MoKkHoCT Ha moTopoT kW 0.8 npm 6000 min-*
Manene ceeka - A52TC
Bpoj Ha BpTexu BO NpaseH of min-! 2800-3000
MakcumarnHu 6p3vHM Ha MOTOpPOT min-! 7500
HaunH Ha cTapTyBake Ha MOTOPOT - pbYHO
BonymeH Ha pe3epBoapoT 3a ropuso ml 700
LLInpnHa Ha Kocerwe CO MeTaneH HOX cm 24
LLinpnHa Ha Kocere co Kopaa cm 42
[vjameTap Ha kopaaTta mm 2,4
[OunjameTap Ha BogeukaTa anyMMHUyMCKa LieBka mm 26
[omknuHa Ha malumHaTa mm (760) 1760
Maca co npaseH pesepBoap kg 4.7
EnHakso HMBO Ha BMbpauun a, (K = 1.5 m/s?) m/s? max. 6.5
HwnBo Ha 3By4eH npuTucok Lp, (K = 3 dB(A)) dB(A) 106
HnBo Ha 3By4HaTa MOKHOCT Lw, dB(A) 113




RAIDERE

E])

Hocete 3awwitntHu ounna, aHTUOHU U wnem.

HoceTe 3awiTuTHM pakaBuLn.

Hocete 3awwTnTHM YeBNM co 3ajakHaTu FOHOBW.

MpouuTajte rv ynatcTearta 3a ynorpeba.

>0 @

He ponupajte TBpAM NnpeameTy Kora Kocara.

ét.
N

OppxyBajTe pacTtojaHue Hajmanky 15m oa gpyru nyre.

He MeHyBajTe FO HOXXOT Ha HUKaKOB Ha4uH.

-
3

—
—
O
Q.
@©

CepTudmunpaHo HUBO Ha 3BY4YHA MOKHOCT

MpukaxaHn enemMeHTU:

. FnaBa co koppaa.

. OcurypyBau.

. AnymMuHMyM BopeUKa LieBKa Ha rnaBHOTO BpaTuIo.
. ANyMUHUYM KOHEKTOp Gp3a KoHeKuuja.

“D” ¢popma pauka.

. Pauka Ha payHuoT chpnau.

. Kanaye Ha pe3epBoaporT.

. Pe3epBoap.

. 3apaBu.

10. Kanaye Ha pe3pBoapa 3a Macno.

11. 3Hak 3a npoBepKa Ha MacnoTo.

12. Paukara 3a rac.

13. JlocToT 3a 3awTUTa 04 HEHaMepPHO BKNy4yBaHse.
14. KoHTaKTeH Kny4.

15. Hox.

16. Cujanuua

45
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1. OnwTK MHCTPYKUMK 3a 6e36eaHa paborTa.

BeH3nHckUTe KOCa e co3apeHa v KOHCTPyMpaHa BO COrNnacHOCT co HopmuTe Ha EBponckarta
yHMja u npaBunata 3a 6e36e4HOCT 1 3aLUTUTA HAa XXMBOTHaTa cpeaunHa. M nokpaj ce, 6esbegHocTa
3aBMCKM M of Bac camuTe, 3aToa BHMMATEsIHO NMPOYMTajTe Taa nocranka npea Aa 3anovHeTe
co paboTa co maluMHaTa 3a [a ce 3ano3HaeTe CO NpaBUJIEH Ha4YMH Ha ynoTpeba u Hej3auHuTe
MOXHOCTU. BHMMaTenHo npouuTajTe ru cute ynarcrea. HenountysarweTo Ha JoBefeH nogony
VMHCTPYKUUN MOXe Aa foBefe A0 noxap v / unu Telwlku noBpeau. YyBajte oBue ynatcrTBa Ha
curypHo mecto. [pou3BoanTenoT M yBO3HMKOT He Ce OAroBOPHM 3a MOBPEeAU U LUTETU KOWU
61 HacTaHane Kako pe3ynTaT Ha HermouuMTyBak€ Ha ynaTtcTBaTa U TeXHWKaTa Ha 6e3begHocCT
onuliaHW Bo oBaa ynaTcTBoO 3a ynorpeba.

1.1. Mpernea Ha NoBpLUMHA 3a KOCEHs€.

1.1.1. OpxeTe geua u cTpaHMYHM nuua Ha 6e36egHo pactojaHue. He no3BonyBajTe geua
WNU MUNEHUYMHA Aa BrieryBaat Bo 30HaTa Ha KOCekse.

1.1.2. MNpep pa 3anoyHeTe paborta, Tpeba Aa rM OTCTPaHUTE Of TEPEHOT CUTE Kamema,
kabnu, ctakna unu metanHu npeameTy. BHumaTenHo nposepeTe U oTCTpaHeTe NpeaMeTH Kou
MOXaT [a ce OMOTaAT OKOJy POTUPaYKM AENOBU.

1.1.3. OnacHoCT 3a ManuTe XXMBOTHU. Exxe N Apyrute CUTHU XKMBOTHM C€ LIENTOCHO 3aBUCHMU
oa Bac, na 3aTtoa npep pa6ota npoBepeTe BHMMaTeNHO NoBpLUMHAaTa Koja ke o6paboTyBaTe.

1.1.4. Bupete BHUMaTenHu npu paboTta no nu3raB, HepaMeH U Koc TepeH. Paborata Ha
HepameH TepeH Moxe Aa 6upae onacHa. Ha naguHm BHMmaBajTe! Cekoraw Masete crabunHal
He kopucTteTe MoTOopHaTa koca npu naguHu noronemu of 10 ° (17%). 3a koc TepeH paboTeTe
ceKorall HanpeyHo Ha yropHuua, HAKoraw Hapgony v Harope. lNpu BpTewe Ha HacokaTa Ha
OBUXeHe Mo naguHu bupete ocob6eHo BHumartenHu! Pabotete cekorawl co MupeH Tek!
Hukoraw He ogeTe 6p30!

1.1.5. PaGoteTe camo Ha AHEBHA CBETNIMHA UMK Ha BeluTayka, HO cunHa!

1.2. YnatcTBO 3a 6e306eaHa paboTta co 6EH3NHCKMOT MOTOP.

1.2.1. BeH3nHCKMTE ropuBO € MHOTY 3ananvBa U MoXe Aa ce pa3Hece BO OApeAeHU YCINOBU.

1.2.2. HanonHeTe co ropuBO caMo U3racHaT MOTOP, Ha YMCTO U NPOBETPUBO MecTo. [la He ce
nyLuM 1 ia He ce [J03BOJlyBa OTBOPEH OraH UM UCKPM Ha MecTaTta KaZie LUTO ce BPLUM NOSHeHe
WNU cknagvpake Ha ropuBoTO.

1.2.3. He pos3BonyBajTe ropuBoTo Aa usobunysa of pesepBoapoT. He 3a6GopaBajte ga
cTerHeTe AOOPO KanavyeTo Ha pe3epBOapoT MO MONHEe.

1.2.4. NMonHewe BHMMaBajTe Aa He pasneete GeH3MH Haokony, 6upejkM GeH3UHCKUTe
napu necHo mMoxe Aa ce 3ananar v Aa npeausBukaaT noxap. He 3a6opaBajte aa nsbpuiuete
pa3neTus 6eH3uH npepn Aa ce 3ananu MOTOPOT.

1.2.5. U36erHyBajTe YeCcTU KOHTaKT Ha KoXaTa co GEH3UH UMY OULIEHEeTO Ha GeH3UHCKM
napu. YyBajTe 6€H3MHOT Ha MecTa HejoCcTanHu 3a Aeua.

1.2.6. He ro nanete MOTOpPOT BO 3aTBOpPEHM MpPOCTOPUMU, OMAEjKM U3AYBHUTE racoBw,
npou3BeAeHN oA MOTOPOT coApXaT TOKCUYEH jarnepop MOHOKCUA, KOj MOXe Aa posene [0
ry6ere Ha CBeCT Unv Aypu v cMpT.

1.2.7. CeKkorall Uckny4eTe ro MOTopoT u nssagute Jlyna Ha cBeka npepn Aa npuctanute KOH
KakBa 1 Aa e paboTa Ha poTauMOHUTE efneMeHTH 1 Npepa, Aa pakyBaTe CO KakBO M [ia € YNCTeHse,
nonpaBKka UNu NpoBepka Ha mawwuHaTta. lNpen Aa npucTanuTe KOH YUCTEHE U OAPXKYBake
Ha MallMHaTa no4ekajTe LiefloCHO 3anupake Ha MOTOPOT U POTUPAYKKN NONaTKu.

1.2.8. YyBajTe mawumHaTa Ha cyBo MecTo. Hukoraw He ja BafajTe co 6eH31H BO pe3epBoapor,
Ha MecTo KaZle ucnapyBakaTa of, Hero Moxar Aa ce 3ananar.

1.2.9. Cute Kanaum, 3alITUTU U payvku Tpeba ga GuaaT MOHTMpPaHU npepn 3anovyHyBawe Ha
pa6ora. MpoBepeTe Aanu kana4yeTo Ha nNanewe cBeka U NanexweTo Kaben ce ucnpaBHMU 3a Aa
ce nsberHe onacHocTa oA CTpyeH yaap.

1.3. YnatcTBo 3a 6e36eaHa pabora.

1.3.1. Hukoraw He fo3BonyBajTe Aeua UNu nyfe KoM He ro No3HaBaaT MaluMHaTa aa paborar
co Hea. HauvMoHanHoOTO 3aKOHOA4ABCTBO BO HEKOU 3eMju MOXe [Aa ja orpaHuM4u cTapocHaTa
rpaHu1La Ha KOPUCHUKOT.

1.3.2. 3a Bpeme Ha pabota, BpaboTeHMTe co MalumHaTa TpebGa Aa BHMMaBa Aa He ce



RAIDER SR

npuénuxyBaar nyre Unu XXMBOTHMU BO paauyc oA 15m. Kora Hekonky onepaTopoT pa6oraTt BO
ucT gen, Tpeba Aa ce nountyBa 6e36egHO pacTojaHue.

1.3.3. Cekoraw 6upete BHMMaTenHu u myapo. He pabortete co MaliMHaTa Kora cTe yMOPHHU
WU OTKaKo CTe nuere NekoBU UMM CYMNCTaHUUKU KOM ro HamarnyBaaT BHUMaHWETO M BaluaTta
CNocobHOCT Ha peakuuja.

1.3.4. Ako umare pgonra koca, Tpe6a ga ja Bp3eTe 1 Aia 3emMeTe CMTe MepPKU Ha NPeTnasnuBocCT,
TaaaHe 6uae noyHa oA noaBWXHUTE AenoBu. ObnekaTa MopaAa uMa cornacHocT co paborara.
He HOoceTe HakuT unu WMpoku obneka, buaejkn moxar ga 6uaar 3axBaHaTU o4 NOABUXHUTE
penosu. Kopucrtete obneka 3a TenoTto U ctabunHu BUCOKM YeBNU CO nocerHyBawe. HoceTte
3ApaBu U UBPCTU pakaBuuu. Tue ro HamanyBaaTt BUGpauuuTe Ha pauere.

1.3.5. Kopucrtete pebenun pakaBuuu 3a ga ro 3awTUTUTE paueTe 3a BpeMe Ha YUCTeHe,
KOHTpOa Unuv 3ameHa Ha AoaaTouu.

1.3.6. 3a Bpeme Ha paboTaTa BHMMaBajTe Ha poTUpaYKu NIonaTky Ha mawnHarta. Potupaykure
erleMeHTU ce BpTaT MHOry 6p3o M Moxe Aa npegvMsBUKaaT MHOTY Cepuo3HM MHUupeHTu. He
[o6nuxyBaTe HUTY paueTe HATY Ho3eTe A0 BPTNMBUTE AeMNOBM.

1.3.7. KopucTtete MawimMHaTa camo 3a Kocehse Ha TpeBa. Cekoja Apyra ynotpe6a moxe Aa ro
owTeTM MaluMHaTa 1 a ce bupge onacHa.

1.3.8. Hukoraw He ynoTtpebGyBajTe MallMHaTa CO OLITETEHU WM KOPUCTEHU AEeNoBM.
[enoBuTe KoM HemaaT UCT KBanuTeT MOXe Aa ro owTeTaT MallMHaTa Mnu Aa ja sarposart
Balwata 6e36eaHOCT. 3aToa rM MeHyBajTe caMO CO OPUTMHAarHW.

1.3.9. NpeHecyBajTe MawmHaTa co ucknyyeH motop. lNpea npeso3 Bo BaweTto Bo3uno,
Tpeb6a Aa ja octaBuTe Aa ce U3naauv U aa ro ucnpasHute pesepsoaport. [Mpu TpaHcnopT cekoratu
ob6e3benyBaTe CUrypHO NPULBPCTYBake U paMHOTEXa Ha MallMHara.

1.3.10. Cterawse Ao6po cuTe HaBPTKU M 3aBPTKM, Na Aa ja rapaHTupame 6e3denHocTa npm
pa6ora.

1.3.11. MNpwu uTeH cnyyaj ucknyyere 6p30 MOTOPOT.

1.3.12. 3anomHeTe Aeka OAroBOpPEH 3a HeCcpekuTe UMW UHUMAEeHTUTe cOo TpeTu nuua e
COMNCTBEHUKOT UJTM KOPUCHUKOT Ha MOTOpHaTa Koca.

1.3.13. BHumaBajTe, HeKOM OefioBM Ha MallMHaTa MoxaTt ga 6uaaT CUITHO HaropeLLeHu.

1.3.14. MpeaynpenyBawe! OBaa MaluMHa co3gaBa erfieKTPOMarHeTHO rnorie 3a Bpeme Ha
pa6orta. Bo oapeaeHM OKONMHOCTU OBa More Moxe Aa uHTepdepupa co akTUBHU I NacUBHU
MeAULIMHCKU UMNIaHTU. 3a Ja ro HamanuTe pU3NKOT off CEPUO3HU UITM CMPTOHOCHA NoBpeaa,
HMe npenopadyyBame nuuata co MeAUMLMHCKM MMNIAHTU Aa ce KOHCYnTMpaaT co nekap u
NPoU3BOAUTENOT Ha MEAVLIMHCKMOT UMMNNaHT, NpeA Aa NoYyHaTt Aa paboTaT co oBaa MalUuuMHa.

1.3.15. Uma nndopmarmm aeka npu KOHTMHYMpaHa paboTta ogpeaeHu BUbpauum 6u moxerne
ha npeausBukKaaT cuHApoM Ha “PejHonpac” kaj Hekou nyfe. CUMNToMUTe BKIyYyBaaT YyBCTBO
Ha neyeke, TpNHewe U GneaHee Ha NPCTUTE, WITO OGUYHO ce crnyyyBa NMpU NpocTyasiBaHe.
CumnToMuUTE MOXaT Aa 6uaart nop BnvjaHue U of HacnedHu pakTopu, CTya, Bnara, Ha4MH Ha
ucxpaHa, gvMeTu, nywekwe U paboTHu HaBuKK. [locera He e JoKaXaHO CUrypHa BpckKa nomery
BUOpauunTe U oBME CUMMMTOMM, cenak crefgHuUTe Mepku Ke AoBeAaT A0 HamanyBake Ha
PU3UKOT.

1.3.15.1. Bo cTymeHo BpeMe, 4yBajTe cekoraw Tenoto tonno. Hocete Tonnu u paebenu
pakaBuun. Uma nopgaroum Aeka cTyeHOTO BpeMe € efiHa oA rMaBHUTe NPUYUHU 3a CUHAPOMOT
Ha “PejHonpc”;

1.3.15.2. No pabGota npaBeTe Bex6uM 3a 3arpeBale Ha TenoTo M 3abp3yBake Ha
uMpKyrnauujaTta Ha KpBTa;

1.3.15.3. MNpaBeTe nepuognyHM ogMop 3a Bpeme Ha pabora;

1.3.15.4. OgpKyBajTe MalwmMHaTa Bo Ao6pa TexHMYKa cocToj6a. Cute BUHTOBM coeAiMHEHM]a
Tpeba aa 6uaar uBpcTo 3aterHaTu. MogmeHsATe HaBpeMeHO u3abeHuTe AerioBU CO HOBW.

Axo 3a BpeMe Ha pabora 3abenexute HEKOM of CUMNTOMUTE, 3aCTaHeTe U NOCOBETYyBajTe
ce COo BaluoT nekap 3a CoBeT.

2. ®yHKUMOHANHO ONuc U HaMeHa.
KyneHu og Bac MoTopHa koca e HameHeTa camo 3a Kocele Ha TpeBa. Taa ce cocTou oA
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KyKULITe u3paboTeH oA 4YenuK, anyMUHUYM BoAeyka LieBKa Ha rMaBHOTO BPaTUIIO, Payku,
POTMpPaYKu AeNnoBU U eAHOLMITMHOPOB, ABOTAKTEH MOTOP CO BO3AYLUHO NajeHse.

Bucoku n MokeH MoTOp 1 ucnonHyBa 6apatarta Ha npodecMoHanHUTe KOPUCHULIN.

WHdopmauum 3a emmuTtyBaH 6yvyasa u BUbpauum.

BpeaHocTuTe ce uamepeHu Bo cornacHocT co [iupektusarta 2000/14/EC.

HuBo Ha 3Byu4eH nputucok: LpA = 106 dB (A)

HuBo Ha 3By4YeH mokHocT: LWA = 113 dB (A)

KoedmumneHT Ha HeonpepeneHocT K =3 dB (A)

PaGoTeTe co wymosarnywwurenu!

HuBo Ha BuGpauuu: ah = 6.5 m/s?

KoedmumneHT Ha HeonpegeneHocT K = 1,5 m/s?

2.1. MacnoTo e eaeH oA rmaBHUTe hakTopn KoM Bnujaat Bp3 nepcgopmaHcuTe Ha MOTOPOT
M HerosMoOT XMBOT. CeKorawl KOpucTteTe camo BUCOKOKBanuTeTHO macno. 3a ga ce pgobue
BMCTMHCKOTO COOAHOC Ha cMecaTa, KONM4YecTBOTO Ha MOTOPHOTO Macno Tpeba ga ce mepu
TOYHO.

2.2. KopucTteTe BUCOKOKBaNmUTETHO Macro 3a 6eH3MHCKM MOTOPM.

3. MPUMPEMA 3A YNOTPEBY

3.1. Kopuctn cBex GesonoBHu 6eH3uH. Mopate paa kopuctute 100% CUHTETMYKO yrbe
crneuujanHo 3a 4YeTBOPOTaKTHe MOTope.

3.2. MocTaBuTe jeauHuMUy 3a Hanajake ycnpaBHO Ha TepeHy MMM Ha 4YBPCTY KNynu u
obpuwInTe ocTaTKe M3 Liernor nokrorua pesepsoapa 3a ropuso.

3.3. OgBujTe noknonay pesepBoapa ropusa u cunajre 6e30noBHN GEH3NH Y pe3epBoap y3
nomoh nesak.

3.4. NasuTte pa He npocneTe 6eH3MH. AKO ce TO Aecu, obpuLINTe N3NMBakba Y4CTOM KPNoM.

3.5. NMokpeHUTe MOTOp HajMawe TPU MeTpa oA obracTu y Kojoj je pesepBoap 3a rop1Beo je
McnykEeH Y Lurby usberaBawa 61Mno kakaB pu3nk of noxapa.

OnacHocTK of, noxapa 1 oneKoTuHa

1. YBeK KOpMCTUTE U3Yy3eTHO NaXrbMB MPUIIMKOM pyKoBawa ropumBom! lopuBO je nako
3anarumB.

2. Hukapa He nokylwaBajTe Aa noAcTakHe JIMHUjy MOTOpa ako KOMIMOHEHTe cucTema 3a
ropuBo cy owTteheHu unu uype.

3. Hukaga He nokywaBajte Txe Pechyen MOTOp AOK je MOKPEHyT UMM jowl Tonno, ocTaBuTe
ra ga ce oxnanu npBeu.

4. Hukapa He NyWUTW MNK 3ananuTy BaTpy Yy 6nmM3nHM 6uno motopa unu ropusa.

5. YBek TpaHcnopTa 1 cKiaAuvliTewa ropusa y NponncaHoM KOHTejHepy.

6. Hukapa He cTaBrbajTe 3anarbMBM Matepujan 6nu3y Aa Tonnoj u3gyBsHe LieBUA MoTopa.

7. He kopucTuTe GEH3UH KOjU caApXu eTaHOMN UMK MeTaHor jep To Moxe owTeTuTu JInHnje
3a ropuBo 1 gpyre Aenose MoTopa.

4. Npoepute duntep 3a Basgyx. 3araheHun cuntep 3a Basayx he orpaHMuUTU ynasak
Basayxa y kapbypatop. [la 6ucte cnpeuunu npomnycrte y kapbypatop, He 3abopaBuTte ga
noBpemMeHo ouuctute cduntep 3a Basayx. [posepute dunTep Aa BUAUM Aa HUje npeBuLle
3araljeHa u ouncTuTe ra ako je notrpe6Ho. He 6exun moTop 6e3 chuntepa 3a Basayx, jep To Moxe
[0BeCcTH A0 6p3or xabawa MOTOpa ako NprbaBLUTUHA UIY NpaLlKHa ce ycucasa y kapoypaTop.

5. MoTpebHo je ma ce yknonu y “O” pyuysua M ceaucrte ca jeAMHULIOM 3a Hanajakbe U
6e36eaHocTy cTpaxap y Bpycx LlyTrep / TpaBa Tpumep npu6opa ako cTe Kynunu oBaj onuuoHu
npubop cer.

MocTaBmamwe “[” pyuuua ca cHarom YHUT.

[Opuwka je y aBa gena. MNpBo oaBoOjuTe ropty U AO0HMU A0 YKNawaweM YeTupu Xek-Bujka
nomohy Xek Keu gobunu.

[pwka arperat uma ABe LipHe r'yMOM HacrioBHe ceKuuje, Bulle je cyHhep ryma u jow kpaha
je jak ryma. LUTo ayxe on ABa gena je MOKpeTaH M 3a PyKoM camo 3a ynortpe6y rpun. He
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noKyluaBajTe fa MOHTMpaTe pyyKy Ha oBoj AeoHulm. Kpaha on ABe cekumja nma texe ocehaj
Ha HEMY U YBpPCTO hMKCUpaHa anyMmuHujma cTy6. NMocTtaBute 06a Aena pyuuuie Npeko oBor
operbKa v yknanajy 4eTvpm xek 3aBpThse. 3aTerHute cBe [OK HeMa NoKpeTa.

6. MocTaBrbake curypHocHor YyBapa Ha Bpycx Llyttep / TpaBe Tpumep BpaTvna.

MocTaBUTe XpoMMpaHU MeTan cTpaxe ApXKay Ha NNacTUYHU CTpaxe.

IlvHe yn aBe pyne oHAa nonpaBUTK U 3aTerHuTe NoMohy Krby4 u Xek-krbyy Ao6unu.

7. MocTaBrbake YeTka CEHUBOM

OTnycTuTe ApXay HOXa HYT Kasarbke Ha caTy u u3BaguTe apxady Hoxa. Mopahete ga ce
nocTpoje ABe pyne ca cTpaHe pe3He rnaBe CKyMNwWTUHe U YMEeTHUTe UMBYC Kibyd y HUX Aa
3a[pXu OWITPULY U Aarbe.

CTaBuUTe YeTKULIY M ceamluTe ceYMBa Ha Kpajy BpaTuna, 3aTUM CTaBUTU MeTarlHy oWwTpuLy
y ceaumLuTy.

MocTaBuTe noknonaw Kynosom, 3aTum yuspluhyje MaTuuy 1 3aTerHute maTuue aHTU-cMmepy
Ka3arbke Ha cary.

Ako KopucTuTe ypef)aj kao TpaBa TPUMep NpaTUTe yNyTCTBa UCMNOA:
1. OTnycTHTe ApXKay HOXaA HYT Kasarbke Ha caTy U M3BaguTe ApXKay HOXa.
2. MocTaBuTe rMaBy NMHKja 3a ceyetbe Ha Kpajy BpaTumna u 3aTerHuTe rnaBy cevetba.
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HAMNOMEHA: Monumo Bac ga cadyBaTe xoHOpap HOXa 1 opax Ha 6e36egHOM MecCTy.
YNO30PEHE! HemojTe KopucTUTK rmaBy NUHKUja 3a ceyere 6e3 NnacTuyHe cTpaxe.

MocTaBmawe npunore [ykrbyyyjyhu non Beh nocrtoju) Ha jeauHMuM 3a Hanajakse;

BAXHO!

Wmajte Ha ymMy, npoBepuUTe YHYTPALHOCT aryMUHUjYMCKUX KOHEKTOpa U yHyTap M M3BaH
NpUKIbY4YHOr cTy60oBa 3a 6Mno nprbLaBLUTUMHE, Necka UK anyMUHUjyma CTPYroTuHe Koje mory
[a omeTajy rmaTtko Be3dy. BpaHa HeB KOHEKTOpU U LIEBU MOXe GMTM Maro TeCHO 3a noyeTak.
Monum Bac obpuwunTe KPrNom, a 3aTUM yTprbaTu Marno yrba Unu BacereHe yHyTap KOHeKTopa
Kako 6 ce ocuryparo fako nogeliaBake U UCKIby4eHse.

Ha kpajy cBakor op ueBu heTe BUAETM NMOCTOjU Manu okpyrna pyna. Ca pyne HajBuLuem,
OKpeHuTe ueB (Mnu ueB Beh MOHTMpaTM Ha jeAHOM oA Mpwurora UNu aopaTtHa NPoAYKHOM
ueBu) y 6p3om-PuT KOHeKTOp. YBepuTe ce Aa je LipHa pyka NpMyYBpCTUTE AyrMe Ha KOHEKTopYy
je nabaB 1 Aa je MeTanHu KNU3HW NokKronaw, je CkNUsHyna HaTpar. Nycx y ueBu AOK He oceTuTe
M YyjeTe KNUK oA KOHeKTopa. YKonuko ocehaTte M 4yjete KNUK NMpuror Huje y noTnyHoOCTU
nose3aH ca jeAVHULIOM 3a Hanajake. 3aTUM r'ypHUTe MeTan KNuU3HW Noknonaw yHasag, Tako Aa
y NOTNYHOCTU NOKpMBa onpyrom otnyiutawe ycxep. MpuyBpcTute LpHU gyrve.

[a 6ucTe nckrbyumnu:

OpBujTe LUpHU AyrMe Ha KoHeKkTop. OTnycTuTe noknonay MetanHu knu3u. Mycx gone Ha
CTYyOy Y KOHEKTOP U UCTOBPEMEHO NPUTUCHUTE ONpYyromM ocrio6afamwe npekuagaya y KOHEKTOp
Kako je npukasaHo Ha cnepehoj cnuun. UsByuuTe npunor.

8. MocTaBrbawe XAPHECC
Lnun y jeauHunuy 3a Hanajake u NoaecuT 3a AyXUHY U yaoBHOCTH.

OnTtumanaH AYXuUHe BpaTtuna un 35 cteneHn Mewaa onakwasa pag u omoryhaBa onpemy 3a
ceYyeH-€ Aa naparesnHo page ca 3eMJbOM.
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9. NokpeTawe moTopa.

9.1. NMomepuTe Npeknaay 3a nar-ewe y nonoxaj “OH” osHaveH.

9.2. MoBe Txe Lixoke monyry HaBulle y NOYeTHU Nornoxaj (xnapgHor craprta) (HanomeHa:.
OBoO Huje noTpe6HO ako je moTop Beh Tonno)

9.3. NputucHu ayrme NMPUMEP 8 nyTa, AOK ce GEH3UH Te4ye y U BaH MpaxHewe LpeBa

Hanasu u3Hap pesepBoapa.

o

9.4. MNoByuute ctaptepa 2-3 nyTa AOK He uvyjeTe
MoTopa cTapToBaHse.

9.5. Mycx Txe Lixoke pyuuuy npema gone y PyH
nosuumjy (Tonnu crtapT).

9.6. MoTtop MOXe nOo4YeTU, UNM Moxe OUTK
noTpebHo ga ce noByYe Ha Peuoun ctaptep Aok
ce MOTOp MNouHe.

9.7. CayekaT Oa ce MOTOp Aa paau y crTawby
MupoBaka 3a oko 10 cekyHAu Aa ra nyctum Aa
ce 3arpeje.

9.8. 3a akTUBMpaHEe AUCK, CTUCHU Ge3begHOCTU
nonyry u raca okuaau.

9.9. Be3beaHocT raca 3akrby4aBake KOHTpona
O6MYHO npenopyvyyjeMo Aa yBeK MUCKIbyuute
MOTOp MPUNUKOM MOCTaBrfbaka MalluHe Aorne.
OuurnegHo je 3gpaB pasym Tpeba KOpPUCTUTH,
Tako Ha MpuUMep, ako NogecuTe MaluvHy [Aorne
M HamepaBaMm fa ra oAgmMax NMOHOBO KOPUCTUTH,
HeMa OH-NoOKepC M He oAycTaHy oA HernocpepHe
cajTy, He 6u Tpebano 6uTn npobnema Aa Heka
MaluvMHa 6ecnocrneHu.

Ako To ypaguTe, Kao AoAATHU NPEeAOCTPOXHOCTH
CMO YKIbyYeHM KOHTpoOny 3aKiby4yaBawa W
6e36eaHOCT raca Koju crnpevyaBa rac og KOPUCTU.
WmajTte Ha yMy: Bujak 3a Gnokupame je noctaBrbeH
Ha ‘yHnouken’ (NoTnyHo cjebaH oA aHTU-cmepy

Ka3arbke Ha caty) y ¢phabpuum omoryhaBa nyHy ynotpeby racom.

3a akTMBMpame MexaHM3Ma 3a 3aKkiby4yaBakse, jebell 3aBpTak 3a Grokupate y NoTnyHoCTU
cMepy Ka3arbke Ha caTty. OBo he 3akrbyyaTu raca obapay u cnpe4ym HeoBnalwheHo NPaKTUYHY
ynoTpeby mawmHe. Kaga cte cnpemMHu fia NOHOBO KOPUCTU, OABPHYTU BUjak 3a bnokupamwe y

NOTNYHOCTU CMepy Ka3arbKe Ha caTy.
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®abpuykM nocTaBeHa No3uumMja Ha NPUryLlyBame l'ac koHTpona 3aBpTKa
3aKnyvyBake KOHTPOra 3aBpTKa LIefIOCHO OTKITyueH. LLeNIoCHO 3aKo4eHa nosuuuja.

3abenewka: MpoBepeTe ganu nonatu, naHuM, YeTka MawuMHa CEYUNOTO UMK TpUMep 3a
TpeBa HeMa Aa ce paboTu BO efleH NpaseH oA pesonyuujarta. [JoKonKy ceunnoTo ce BpTU Aypu
1 Manky Kopuctewe. EgHa rnasuuya ®ununc, HamanyBsake Ha npaseH 64 co npunarogysake
Ha Kap6ypaTopoT KaKo LUTO e NPUKaXKaHO Ha CrimKaTa nogony.

e LA
10. 3anpeTe ro MOTOpPOT.
MpepynpeayBake: CevyeweTo rmaBu Ke MPOAoONkKM Aa ce PoTMpa 3a HEKONKYy CeKYHAMW
OTKaKo MOTOPOT 3anpe.
10.1. Nopaka Ha paykaTta 3a 6p3MHU 1 ocTaBeTe ro MOTOPOT Aa PaboTH 3a HEKONKY MOMEHTH.
10.2. CtaBeTe ro NpekMHyBayoT 3a nanewe Bo nosuuuja OFF o6enexaH CTOI.
10.3. MoToporT cera ke 3anpe.

BAXHO!

Pa6oTtu Bo moTopoT

Bo TekoT Ha npBUTe geceT Yaca Ha paboTa, Aa ja cTapTyBaTe MOTOPOT Ha YMEPEHO BPTEXHU
1 He co norH rac. Um oBo3moxu Ha 10 yaca Ha ynoTtpe6a ga ce kKaHauAMpa BO MOTOPOT.

Toa e Ha KpajoT Ha nepuoAOT BO Nepuo Aeka MOTOPOT Ke ja AOCTUTHe CBOjaTa MakcumarHa
MOKHOCT.

Mo npBuTe ABa Yaca Ha pa6oTa, Aa 3acTaHe U ga 6uaeTe CUrypHU geka cute 3aBPTKUTE U
HaBpPTKUTe ce 6e36eAHO NPULBPCTEHU, M [ia TN 3a0CTPU aKo e NoTpebHo.

11. OpgpxKyBaHse.

dunTep 3a BO3AyX

AKyMynupaHa npalunHa Bo Bo3ayxoT unrep ke ce Hamanm
edmkacHOCTa Ha MOTOPOT 3rofieMy MoTpoulyBaykaTa Ha
ropuBo U Aja AO3BONY aGpa3nMBHU YeCTUYKM Aa Ce NOMUHE
Bo MoTopoT. U3BageTe ro c¢mntepor 3a BO3AyX TOMKY
4YeCcTO KOJKY LUTO € NOTPeGHO 3a oApXKyBake Ha uYucTa
cocToj6a.
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U3BapeTe ro kanakoT Ha YUNTEpPOT CO NMPUTUCKaHE HA CTPaHU U Toa Aurawe UCKIyvyBame.
CBeTnvMHaTa NoBpLUMHAaTa NpalivHa MoXe JIECHO [ia Ce OTCTPaHU COo Aonupakwe Ha punTepor.
Tewku geno3utu Tpe6a Aa ce MujaT BO COOABETEH PacTBOpYyBau.

®dunTtep 3a ropmso:

* PesepBoap 3a ropMBo ce onpemMeHu co dunrep.

* dunTepoT ce Haofa Ha cNoGOAHUOT Kpaj Ha rOpPUBO LIEBKU U MOXaT Aa ce NoAurHaT npeky
MPUCTaHULLTETO rOPUBO CO Napye 3aBUCHUK XKML UITA CITUYHO.

* MpoBepeTe ro ¢unTepor 3a ropuBo nepuoauyHo. [la He ce AO3BONU Aa Brie3e npalinHa
pe3epBoapoT 3a ropuBo. 3aTHaT dunTep Ke Npeav3BUKa TELIKOTMM MNPU CTapTyBake Ha
MOTOPOT UNu abHOpMarHoCT BO nepdopmaHCcCUTE HA MOTOpPOT.

* Kora countepoT e BankaHo, 3ameHeTe ro ounTepor.

* Kora Bo BHaTpellHOCTa Ha pe3epBOapoT 3a ropMBO € BarikaHo, Toa MOXe Aa ce YuctaT co
nnakHekwe n3rnese co 6eH3uH.

KOHTPOJA HA CBEKUYKATA

MpoBepeTe Ha cBeknukata cekon 10-15 yaca Ha ynoTpeba.

1. U3BapgeTe ro kanakor Ha cBeKMYKara.

2. Co nomMoLw Ha CBeKMYKU ro KNy4oT 3a Aa ce OTCTPaHU CBeKnykata, Co BpTehe 06paTHoO.

3. UcuucTeTe ro u pgotepajte ja npa3HmMHaTa Ha cBeku4kaTta ga 0.6-0.7mm.

3ameHn O6uno BMOHO oOWTETEHU WUNU UCTpoweHUM npukny4yok co Cdk wunu ekBuBaneHT
CcBeKu4KaTa.

4. CtaBeTe ro NnpcToT Ha CBeKMYKaTa cTerHata BO IfaBa LNuHAep, NoToa 3aTerHeTe LBPCTO
CO CBeKMYKa KNny4or 3a.

12. YyBare 1 oapxyBate no ynorpebara

* Kora ke 3aBplunTe pabota, YACTU LleNOCHO, NpaBejkn ce AeKka Hema TpeBa UM HeYncToTuja
3aBMTKaHU BO anaTKu 3a ceYeH-e U 3aMeHU CeYMrioTo NoKpmBa.

* YyBajTe ce paneky op AMpeKTHa COHYeBa CBETIIMHA U nofaaneky oA Aod)art Ha Aeua.

* He uyBajTe ro Bo HajnoHcka Keca, 6uaejkm oBa Moxe ga NoTTUKHe hopMupare Ha MyBna.
Ha coppxuHaTta Ha TaGena, nokaxyBa nepuoaun BoO KO NnaHMpaHOTO oApXyBawe paboTa Aa
ce Hanpasw.

* Ha kpajoT Ha ce30HaTa, Aafe KOMMNeTHa onpemMa 3a YNCTeH€e U TeMeSTHO NpoBepKa.
Cekorall Kora ypefoT He ce KOPMCTH 3a [JONro Bpeme, nocTaneTe Ha CrieAHUOT HauuH:

* Ucnpa3sHeTe ro pesepBoapoT 3a rOpuBO LeNIoCHO.

e 3awTnUTeTE MM CUTE MeTarHu AefloBM Ha MOTOPOT Of KOpo3uja oA HMB NpemMaykyBake CO
macrio.

* U3BapeTe ja cBeknuykaTa, cTaBeTe HEKOJIKY Kankv Macrno BO LIUNIMHAAPOT, a NoToa nosrevyere
ro oaBpaTHa ctaptep 2 Ao 3times co uen ga ce guctpubympaat Ha HadTa pamMHOMEpPHO.
3ameHeTe ja cBekuM4kara.

13. NMpo6nemn

Mok 3ary6a unu HeHagejHO 3anMpare Ha MOTOPOT

* [poBepeTe ganu pesepBoapoT 3a rOPMBO € Npa3Ha.

* Ha 6eH3MHUTe He gonupa kapbypaTopot. Ce YucTU PUNTEPOT 3a rOPUBO BO pe3epBOapoT 3a
ropuBeo.

* Uma Boaa Bo ropuBoTo. MoTpoluyBayka U UcnnakHeTe cuTe CUCTEMOT 3a FOpUBO.

* dunTepoT 3a Bo3AyXx e BankaHo. McuncrteTe ro ountepot 3a Bo3AyX.

CopgpxuHaTa Ha TabenaTta nokaxyBa nepuoauTe BO KOU NiaHupaHaTa paboTa 3a oapxyBawe
Tpe6a Aa ce HanpaBw.

Tabena 3a noaapLika Ha MOTOpPHaTa Koca.
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Mepvog

Enement
3a nposepka

Cekoj nat npep
fa ce 3ananu
MOTOpHaTa koca

EpgHaw meceyHo
vnu 12 yaca
pabota

EpgHaw meceyHo
nnmn 50 vaca
pabota

EpHaw meceyHo
nnmn 100 vaca
paboTa

EgHaw meceyHo
unu 300 vaca
pabota

Mposepka Ha
BO3/YLUHNOT
duntep

Yuctene Ha
BO3AYLUHUOT
buntep

[MpoBepka Ha
cBeka

LipeBo 3a ropuso

[MpomeHa Ha cekou ABe roanHu
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SI Original navodila za uporabo

Spostovani uporabnik,

Cestitke za nakup kosilnice bencina od najbolj uspe$nih blagovnih znamk - RAIDER. S
pravilno montazo in delovanje, RAIDER so varne in zanesljive stroje in delo z njimi vam bo
pravi uzitek. Za vase udobje, odli¢ne storitve in zgradili mrezo 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo tega bencinsko kosilnico prosimo pozorno preberite navodila za uporabo
“trenutno”.

Zaradi lastne varnosti in da se zagotovi pravilna uporaba in Pozorno preberite navodila,
vkljuéno s priporocili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢, je
pomembno, da ostane ta navodila na voljo za poznejSo uporabo za vse, ki se uporablja stroj.
Ce ga prodajajo na novega lastnika “navodilo” priroénika je treba predloziti skupaj s svojim
novim lastnikom se lahko seznanijo z varnostjo in obratovanje.

“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke
RAIDER. Naslov podjetja je Sofija 1231, Blvd “Lom cesta” 246 tel +359 700 44 155;

www.raider.bg, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrocja
certificiranja: trgovina, uvoz, izvoz in storitve poklicnega in hobi elektriénih, pnevmatskih in
elektriénih orodja, okovja. Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

TEHNICNI PODATKI

parametri m::]jgge vrednost
modelu - RD-GBC11
Tip motorja _ gaso:ir;iz/ii:gg-rcikel
Delovna prostornina motorja cm? 40

Mo¢ motorja: kw 0.8 at 6000 min-!
svecko - A52TC
Mirovanja min-’! 2800-3000
Najvecje Stevilo vrtljajev motorja min-’! 7500
Metoda za zagon motorja - Recoil
Prostornina rezervoarja za gorivo mi 700
Rezanje $irino s kovinskim rezilom cm 24

Sirina rezanja kabel cm 42
Premer kabla mm 2,4
Premer aluminijaste cevi vodi mm 26
DolZina stroja mm (760) 1760
Teza s praznim rezervoarjem kg 4.7

Enaka raven vibracij ah (K=1,5m/s?) m/s? max. 6.5
Raven zvo¢nega tlaka LpA (K =3 dB (A)) dB(A) 106
Raven zvoéne moci LWA dB(A) 113
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Nosite zascitna ocala, earplugs in ¢elado

Nositi zascitne rokavice.

Nositi ¢evlje z mo€nimi podplati.

Preberite navodila.

>0 @

Ne dotikajte se trdne predmete, ko lasje.

=gt.
®:

Ohranitev vsaj 15m od drugih ljudi.

Ne spreminjajte noz na kakrsen koli naéin.

—
5

—
—
[FS)
a
@

Zajamcena raven zvoéne mog¢i

Lastnosti izdelka:

. Poglavje z vrvico.

. Varovalke.

. Aluminijasta cev ki vodi do glavne gredi.
. Aluminum prikljucek hitro povezavo.
“D” v obliki €rke rocaj.

. Ustuknuti zaganjalnik.

. Pokrijte posodo.

. Rezervoar.

. Hladni zagon motorja.

10. Cap rezrvoara olje.

11. Izto€nico za preverjanje olja.

12. Vzvod za plin.

13. vzvod, da se prepreci nenamerno.
14. Stikalo za vzig.

15. Noz.

16. Zarnica
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1. Splos$na navodila za varno uporabo.

Petrol kosilnica je oblikovana in izdelana v skladu s standardi Evropske unije in varnostnih
predpisov ter varstvo okolja. Kljub temu je varnost odvisna od sebe, tako da se glasi ta navodila
pred uporabo stroja, da se seznanijo s pravilno uporabo in njegovih zmogljivosti. Preberite vsa
navodila. Neupostevanje vsa navodila lahko pride do pozara in / ali hude telesne poskodbe.
Shranite ta navodila na varnem mestu. Proizvajalec ne odgovarja za posSkodbe in $kodo, ki bi
lahko izhajale iz spostovanja navodila in varnostne tehnike, opisane v teh navodilih.

1.1. Poglej obmocje za kosnjo.

1.1.1. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da. Ne dovolite, da otroci ali domace zivali za
vstop v obmocje za kosnjo.

1.1.2. Preden za¢nete, morate odstraniti vse kamne iz predmetov na tleh, zica, steklo ali
kovine. Skrbno preveriti in odstraniti predmete, ki lahko vrvice okoli vrtecih se delov.

1.1.3. Nevarnost za male zivali. Jezi in druge manjSe Zivali so popolnoma odvisni od vas,
zato skrbno preverite Pred uporabo prostora za uporabo.

1.1.4. Bodite previdni pri delu na spolzkem, neenakomerno in nagnjen teren. Delo na
neravnih tleh lahko nevarno. Na poboc¢jih pozor! Vedno korak vztrajno! Ne uporabljajte
kosilnice na pobocjih nad 10 ° (17%). Na nagnjenih terenih vedno dela ¢ez pobocje, nikoli
navzgor in navzdol. Pri spremembi smeri gibanja na pobocjih biti Se posebej previdni! Delo
vedno z enostavno sprehod! Nikoli ne pojdi hitro!

1.1.5. Delo samo pri dnevni svetlobi ali umetni, vendar moéna!

1.2 Navodila za varno ravnanje z bencinom.

1.2.1. Petrol je zelo vnetljiv in lahko eksplodirajo pod doloéenimi pogoji.

1.2.2. Pretakajte gorivo le ob nedelujoéem motorju, Cist in zracen mestu. Ne kadite in ne
omogocajo odprti plamen ali iskrenje, v krajih, kjer se izdajajo ali je s hrambo goriva.

1.2.3. Ne dovolite, da gorivo do preliva iz posode za gorivo. Bodite prepri¢ani, da pritrdite
tudi pokrov posode za gorivo po polnjenju.

1.2.4. Pri polnjenju pazite, da ne polijete bencin okrog, saj lahko bencinski hlapi lahko
vnamejo in povzrocijo pozar. Ne pozabite, da bi izbrisala razlito gorivo pred zagonom motorja.

1.2.5. Izogibajte se pogosto stik koze z bencinom ali dihanju v bencinske hlape. Naj bencina
izven dosega otrok.

1.2.6. Ne teCi motorja v zaprtem prostoru, saj izpusni plini, ki jih je na delovhem motor
vsebuje strupen ogljikov monoksid, ki lahko povzroé¢i nezavest ali celo smrt.

1.2.7. Vedno ugasnite motor in odstranite cev svecke, preden poskusate koli delo
na rotacijskih elementov in se lahko ukvarjajo s katerim koli ¢iS€enja, popravljanja ali
pregledovanjem stroja. Pred poskusom za ciS€enje ali vzdrzevanje stroja, pocakajte Piko
motorja in Vrteca rezila.

1.2.8. Naj stroj posusi. Ne za shranjevanje bencina v rezervoarju, kraj, kjer lahko hlapi iz
njega vzge.

1.2.9 Vse pokrovi, kljuke in zaséite mora biti namescen pred zacetkom dela. Poskrbite, da
bo svecka pokrov in vzig kabel pravilno, da bi se izognili nevarnosti elektricnega udara.

1.3. Napotki za varno ravnanje.

1.3.1. Nikoli ne dovolite otrokom ali ljudi, ki ne vedo, stroj za delo z njo. Nacionalna
zakonodaja v nekaterih drzavah lahko omeji starost uporabnika.

1.3.2. Med delovanjem je delo s stroji pazite, da ne pristop ljudi ali Zivali v polmeru 15 m. Ko
vec operaterjev delujejo na istem obmogju, morajo biti v skladu z varne razdalje.

1.3.3. Vedno bodite previdni in preudarno. Ne uporabljajte strojev, ¢e ste utrujeni ali ¢e
pijete zdravila ali snovi, ki zmanjSujejo sposobnost, da se osredotoci in odziv.

1.3.4. Bi Ce imate dolge lase jo kravato in sprejme vse varnostne ukrepe, se ne sme ujeti
v gibljive dele. Vas obleka mora biti v skladu z delom. Ne nosite Sirokih oblacil ali nakita, ker
jih je mogoce ujeti v gibljive dele. Uporabite oblacila na telo stabilne in visoke Skornje z zeblji.
Nositi zas¢itne rokavice in tesno. Zmanjsajo vibracije v vasih rokah.

1.3.5. Uporaba debele rokavice za zasScito roke, medtem ko za c¢iS€enje, pregled ali
zamenjavo opreme.

1.3.6. Runtime previdni z vrtenjem rezila stroja. Kolesa vrtijo zelo hitro in lahko povzroéi
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zelo resne nesrece. Roke ne, niti noge na vrtecih se delov.

1.3.7. Uporabljajte stroj samo za kosnjo trave. Vsaka druga uporaba lahko poskoduje stroj,
da so nevarni.

1.3.8. Nikoli ne uporabljajte stroja s poskodovanih ali rabljene dele. Deli, ki imajo enako
kakovost lahko poskoduje napravo ali ogrozajo vaso varnost. Tako smo samo zamenjati
original.

1.3.9. Do vasem racunalniku z ugasnjenim motorjem. Pred prevoz v avtu, bi morali pustiti,
da se ohladi in izpraznite rezervoar. Med prevozom vedno zagotavljajo varno in uravnotezenje
stroj.

1.3.10. No Zategnite vse matice in sorniki, da se zagotovi varnost pri delu.

01.03.11. Sili motor off hitro.

01.03.12. Ne pozabite, pristojen za nesre¢ ali incidentov s tretjimi strankami, je lastnik ali
uporabnik kosilnice.

1.3.13. Previdno, lahko nekateri deli stroja zelo vroce.

03.01.14. Opozorilo! Ta naprava ustvarja elektromagnetno polje, na delovhem mestu. V
nekaterih okolis€¢inah lahko to polje ovira aktivno ali pasivho medicinskih vsadkov. Da bi
zmanjsali tveganje za resno ali smrtno poskodbo, priporo¢amo, da ljudje z zdravstvenimi
vsadkov, da se posvetuje z zdravnikom in medicinsko vsadka proizvajalca, preden zacnete
delo s to napravo.

03.01.15. Je informacija, da bi lahko neprekinjeno uporabo dolocene vibracije povzro¢a
sindrom “Reynolds” pri nekaterih ljudeh. Simptomi vkljucujejo gorenja obéutke, odrevenelost
in poparjenje od prstov na roki, ki se obi¢ajno zgodi, ko se shladi. Simptomi se lahko pod
vplivom dednih dejavnikov, mraz, vlaga, prehrana, prehrana, kajenje in delovne navade. Ni
bilo dokazano varno povezavo med vibracij in teh simptomov, vendar bodo naslednji ukrepi
zmanj$anje tveganja.

1.3.15.1. V hladnem vremenu, vedno vase telo toplo. Nosite tople rokavice in debele.
Obstajajo dokazi, da hladno vreme je glavni vzrok za sindrom “Reynolds”;

1.3.15.2 Po delo narediti fizicne vaje za ogrevanje telesa in pospesi krvni obtok.;

1.3.15.3 Bodite redne odmore na delovhem mestu.;

1.3.15.4. Naj stroj v dobrem stanju. Vse Privijala morajo biti varno pritrjeni. Takoj zamenjajte
obrabljene dele z novimi.

Ce se med uporabo opazite katerega od simptomov, prenehajte in se posvetujte s svojim
zdravnikom za nasvet.

2. Opis delovanja in namen.

Kupili kosilnico je namenjen samo za kosnjo trave. V osnovi je sestavljen iz ohisja izdelan
iz jekla, aluminija cevi ki vodi do glavne gredi, rocaji, vrtecih se delov in enega valja dve kapi
zraéno hlajeni motor.

Valjni motor je kromiran za veéjo vzdrzljivost in okrepljeno sklopko optimalno prenasajo
mog¢.

Visok in mo¢an motor izpolnjuje zahteve profesionalnih uporabnikov.

Podatki oddaja hrup in vibracije.

Vrednosti so bile izmerjene v skladu z Direktivo 2000/14/ES.

Raven zvoc€nega tlaka: LpA = 106 dB (A)

Nivo hrupa: LWA =113 dB (A)

Negotovost faktor K = 3 dB (A)

Delo z glusnikov!

Stopnje vibracij: ah = 6.5 m/s2

Negotovost faktor K = 1,5 m/s2.

2.1. Nafta je glavni dejavnik, ki vpliva na zmogljivost motorja in njegovo zivljenje. Vedno
uporabljajte le olje visoke kakovosti. Da bi dobili pravilno razmerje meSanice, mora biti
koli¢ina olja je natanéno izmeriti.
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2.2. Uporabite kakovostno olje za bencinske motorje.

3. PRIPRAVA ZA UPORABO

3.1. Uporabljajte svez neosvinéen bencin. Morate uporabiti 100% sinteticno olje posebej
narejen za Stiritaktne motorje.

3.2. Postavite napajalni enoto pokonéno na tleh ali na trdni klopi in obriSite umazanijo iz
okoli pokrovéka za gorivo.

3.3. Odvijte pokrovcek rezervoarja za gorivo in prelijemo neosvin€en bencin v rezervoarju
s pomogjo lijaka.

3.4. Bodite previdni, da ne polijete bencin. Ce se to zgodi, obrisite razlitja s &isto krpo.

3.5. Zazenite motor vsaj tri metre stran od obmocja, na katerem je bil rezervoar za gorivo,
napolnjena s katerimi bi prepreéili nevarnost pozara.

NEVARNOST POZARA IN opeklin

1. Vedno bodite izredno previdni pri ravnanju z gorivom! Bencin je zelo vnetljiv.

2. Nikoli ne poskusajte gorivo postavo motor, ¢e so sestavni deli sistema za gorivo
poskodovana ali puséa.

3. Nikoli ne poskusajte to€enja goriva v motor, medtem ko je tekmovanje v teku ali je Se
vro¢, pocakajte, da se najprej ohladi.

4. Nikoli ne kadite ali razkrile nobenih pozarov v blizini motorja ali goriva.

5. Vedno prevoza in shranjevanje goriva v odobreni posodi.

6. vnetljivega materiala v bliZini vroéega izpuha motorja nikoli ne postavljajte.

7. Ne uporabljajte bencina, ki vsebuje etanol ali metanol, saj lahko poskodujete cevi za
gorivo in drugih delov motorja.

4. Preverite zracni filter. Onesnazen zrak filter bo omejila vstop zraka v uplinjac. Da bi
preprecili napake v uplinja¢, ne pozabite, da ocistite zracni filter obasno. Preverite filter, da
vidim, e je ne preve¢ onesnazen in ga po potrebi ocistite. Ne zaganjajte motorja brez zraénega
filtra, saj lahko to povzroci hitro obrabo motorja, ¢e je umazanija ali prah posrka v uplinjac.

5. Potrebno je, da se prilega “D” roc¢aj in pas za napajalno enoto in varnostno zascito za
motorna kosa / obrezovalnik trave opremo, ¢e ste kupili to izbirno dodatno opremo niz.

MONTAZA “D” roéico v pogonske enote.

Rocaj je sestavljen iz dveh delov. Prva lo¢uje zgornji in spodnji del z odstranitvijo Stiri heks-
vijake pomocjo Sestrobim prilozeni.

Rocaj Mo¢ enota ima dve ¢rni gumirani pokrova odsekov, ve¢ je goba gume in Se krajsa
je moéna guma. Cim dlje od dveh oddelkov je gibljiv in je namenjen samo za roéaj uporabe.
Ne poskusajte vzpenjati ro€ico na tej tocki. KrajSa od dveh delov ima trsi obcutek, da je in je
cvrsto pritrjena na aluminijasto palico. Mount oba dela ro¢aja nad tem poglavju in fit Stiri hex
vijaki. Privijte, dokler ni gibanje.

6. Montaza varnostne straze na motorna kosa / obrezovalnik trave gredi.

Mount kromirani nosilec kovinsko kapo na plasti¢no varovalo.

linija do dveh lukenj nato popraviti in privijte z izvijaéem in imbus-kljuc¢ prilozen.

P
B

7. Pritrditev ¢opic rezila za

Popustite zadrzevalni rezilo matico v smeri urinega kazalca in odstranite drzalo rezila.
Boste morali, da line up dve luknji na strani sklopa glave za rezanje in vstavite klju¢ hex v njih
obdrzati rezilo vedno.
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Namestite kupolami pokrov, nato pritrdilni matico in privijte matico nasprotni smeri urinega
kazalca.

Ce uporabljate enoto kot obrezovalnik trave, sledite spodnjim navodilom:
1. Popustite zadrzevalni rezilo matico v smeri urinega kazalca in odstranite drzalo rezila.
2. namestimo rezalne glave ¢érta na koncu gredi in zategovanje rezalne glave.

.\

OPOMBA: Prosimo, shranite drzalo rezila in matico na varnem mestu.
OPOZORILO! Ne uporabljajte rezalne glave linija brez plasti¢nega straze.

Opremljanje priponke [vkljuéno polu ze namesc¢ena) za pogonske enote;

POMEMBNO!

Prosimo, upostevajte, preverite notranjost aluminijastih prikljuckov ter znotraj in zunaj
prikljuénih polov za vse umazanije, peska ali aluminija odrezki, ki lahko ovira nemoteno
povezavo. Brand novi prikljucki in cevi lahko malo tesen, da zacnete s. Prosimo, obrisSite s
krpo in nato vtrite malo olja ali vaselene znotraj priklju¢ke, da se zagotovi enostavna montaza
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in odklop.

Ob koncu vsakega od epruvet nasli glej obstaja majhno okroglo luknjo. Z luknjami
najvisjega, upogniti cev (bodisi cev Zze namescen na enem od nastavkov ali izbirnim dodatnim
podalj$ka cevi) v hitro-fit konektorjem. Poskrbite, da bo ¢rno roko privijte gumb na priklju¢ku
je svoboden in da je drsni kovinski pokrov je zdrsnila nazaj. Potisnite v cev, dokler ne zacutite
in zasliSite klik od prikljucka. Razen c¢e cutite in sliSite kliknite zaplemba ni bila v celoti
prikljuéena na napajalno enoto. Nato potisnite kovinski pokrovéek nazaj, tako da v celoti
pokrije Vzmetni potiskalo za sprostitev. Zategnite ¢rni gumb.

Ce zelite prekiniti povezavo:

Odvijte érni gumb na prikljucku. Spustite pokrov kovinskega drsenje. Potiskanje navzdol
na drogu v prikljucku in hkrati pritiskom stikala za spros¢anje vzmetni v prikljucku kot je
prikazano na nasledniji sliki. Izvlecite prilogo.

8. MONTAZA PASU
Clip za napajalno enoto in prilagodite dolzino in udobje.

Optimirana dolzina gredi in 35 stopinj stoz¢asti zobnik olajSa
delovanje in omogoca, oprema za rezanje delati vzporedno s
tlemi.

"%

9. Zagon motorja.

9.1. Premaknite stikalo za vzig v polozaj “ON” oznaceno.

9.2. Premaknite rocico ¢oka navzgor v zacetni polozaj (hladni zagon) (Opomba:. To ni
potrebno, ¢e je motor ze topel)

9.3. Pritisnite gumb za temeljni premaz 8-krat, dokler bencin tece v in iz cevi za praznjenje,
ki se nahaja nad rezervoarjem za gorivo.

9.4. Potegnite povratni zaganjalnik 2-3 krat, dokler ne zasliSite zagon motorja.

9.5. Potisnite rocico dusilne lopute navzdol v polozaj za zagon (topli zagon).

9.6. Motor se lahko zacne, ali pa se lahko zahteva, da potegnite na povratni starter dokler
motor ne vzge.

9.7. Pustite, da se motor teci v prostem teku za priblizno 10 sekund, da pustite, da se ogreje.

9.8. Za vklop pogona, stisnite varnostno roéico in rocico za plin.

9.9. Varnost brzino Zaklepanje Control

Obicajno priporoéamo, da vedno preklopite motor pri dolo¢anju stroj navzdol. Seveda
je treba uporabiti zdrav razum, tako na primer, ¢e nastavite napravo navzdol in nameravajo
ponovno uporabiti skoraj takoj, ni na-lookers in ne oditi iz neposredne mestu, ne bi smelo biti
problem pustite, da se naprava miruje.

Ce boste to storili, kot dodatni varnostni ukrep smo vkljuéeni tudi varnostni plin nadzor
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zaklepanje, ki preprecuje plin, uporabijo.

Prosimo, upostevajte: vijak je nastavljeno na
/ “odklenjen” (popolnoma odvit nasprotni smeri
L urinega kazalca), v tovarni, ki omogoca polno
uporabo pedala za plin.

Za aktiviranje zapornega mehanizma, privijte
vijak v celoti v smeri urinega kazalca. To bo
zaklepanje sprozilec za plin in prepreciti kakrsno
koli nedovoljeno praktiéno uporabo stroja. Ko ste
pripravljeni na ponovno uporabo, odvijte zaporni
vijak v celoti v smeri urinega kazalca.

L&

Tovarnisko nastavljen polozaj dusilne lopute Dusilna loputa vijak
klju¢avnico kontrolni vijak povsem sproscen. popolnoma zaklenjen polozaj.

Opomba: Preverite, rezila, verige, ¢opi¢ rezilo ali obrezovalnik trave ne bo potekal na
prostem teku revolucije. Ce rezilo vrti celo malo uporabo. Philips izvijaé, zniZajte prostem teku
z nastavitvijo uplinjaca, kot je prikazano na spodniji sliki.

Ny 31"

10. Ustavite motor.




RAIDER S

Opozorilo: Rezanje glav se vrti naprej za nekaj sekund po tem, ko se je motor ustavil.
10.1. Spustite sprozilec za plin in pustite, da motor v prostem teku, za nekaj trenutkov.
10.2. Premaknite stikalo za vzig v polozaj za izklop ozna¢eno STOP.

10.3. Motor bo sedaj ustavilo.

POMEMBNO!

Tek na motorju

V prvih desetih delovnih ur, motor deluje pri zmerni RPM in ne pri polnem plinu. Dovoli 10
ur uporabe za voznjo v motorju.

To je na koncu ¢asu, v obdobju, ki se bo motor doseze najvec¢jo mo¢.

Po prvih dveh urah dela, se ustavite in se prepri€ajte, da so vse matice in vijaki varno
pritrjeni, in jih po potrebi privijte.

11. Vzdrzevanje.

Zracni filter

Nabrali prah v zraénem filtru bo zmanjsala ucinkovitost
motorja poveca porabo goriva in omogocajo abrazivni
delci prehajajo v motor. Odstranite zracni filter tako
pogosto, kot je potrebno, da se ohrani ¢isto stanje.
Odstranite pokrov filtra s pritiskom na straneh in ga
dvignete off. Svetloba povrsina prahu je mogoce zlahka
odstraniti s trkanjem filtra. Obilne obloge je treba oprati v
primernem topilu.

-

Gorivo Filter:

* rezervoarja za gorivo je opremljen s filtrom.

* Filter se nahaja na prostem koncu cevi za gorivo in se prevzema skozi vrata goriva s kosom
kljukastim Zico ali podobno.

* periodi¢no Preverite filter za gorivo. Ne dovolite, da prah za vstop v rezervoar za gorivo.
Zamasen filter bo povzrocilo tezave pri zagonu motorja ali nepravilnosti v delovanju motorja.
¢ Ko je filter umazan, zamenjaijte filter.

* Ko je notranjost posode za gorivo umazan, se lahko o€isti z izpiranju z bencinom.

Preverjanje vzigalne svecke

Preverite vzigalne svecke vsakih 10-15 ur uporabe.

1. Odstranite pokrov svecke.

2. Uporabite svecke kljuéem odstranite svecko, tako da ga zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca.

3. Ocistite in prilagodite vrzel vzigalno svecko 0.6-0.7mm.

Zamenjajte poskodovane ali vidno obrabljene vti¢ z CDK ali enakovredno svecke.

4. Namestite svecke prst tesen v glavi valja, nato pa jo zategnite s svecko kljuéem.

12. SkladiS¢enje in vzdrzevanje po uporabi

* Ko koncate z delom, ¢isto popolnoma, pazite, da ni trave ali umazanije zavita v rezalnih orodij
in zamenjati prevleke rezila.

¢ Hranite pro¢ od neposredne soncne svetlobe in izven dosega otrok.

* Ne shranjujte v najlon vrecko, kot to lahko spodbudi nastanek plesni.

Vsebino tabele, prikazuje obdobja, v katerem se nacrtovana vzdrzevalna dela je treba storiti.
* Ob koncu sezone, daj opreme celovito ¢iS¢enje in temeljit pregled.

Kadarkoli se naprava ne uporablja za daljSe ¢asovno obdobje, nadaljujte, kot sledi:

* povsem izpraznite rezervoar za gorivo.

» Zas¢itite vse kovinskih delov motorja pred korozijo, ki so jih premaz z oljem.
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» Odstranite svecko, dal nekaj kapljic olja v cilinder in nato potegnite povratni zaganjalnik 2 do
3times za distribucijo olja enakomerno. Zamenjajte svecko.

13. Tezave

lzguba moci ali nenadna prekinitev delovanja motorja
* Preverite, ali je posoda za gorivo prazna.
* Bencinski ne doseze uplinjaca. Ocistite filter za gorivo v rezervoarju za gorivo.
* je voda v gorivu. Odcedite in sperite ves sistem goriva.
 Zracni filter je umazan. Og¢istite zracni filter.

Vsebina tej tabeli so navedene dobe, v kateri je nacrtovana vzdrzevalna dela treba opraviti.

Tabela vzdrzevanje kosilnica.

obdobje Z\ézZﬁzgig_ Ko ur na mesec Enkrat na mesec | Enkrat na mesec | Enkrat na mesec
o ali 12 ali 50 ur ali 100 ur ali 300 ur
Postavka za silnico
pﬁ?‘@l%iite zracni
filter ®
Cistenje
zracnega filtra o
Preverite svecko ()

Cevi za gorivo

Spremenite vsaki dve leti
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RU OpuruHanbHbie MHCTpYKUUKM ans ucnon RAIDER

YBaxaemble nosnb3oBaTeny,

Mo3apaBnsieM ¢ MOKYMKOW MallMHbl CaMbIiM ObICTPOPACTYLMM OpeHAOM 3MEKTPUUECKUX
M NHeBMaTU4YeCKUX MHCTPyMeHTOB - RAIDER. Mpu npaBunbHOM ycTaHOBKE M 3KCMiyaTauuu,
asnsAtoTcs RAIDER Be3onacHble 1 HageXHble MallMHbI M paboTaTb C HUMU AacT BaM UCTUHHOE
yaoBonbcTBue. [ina Bawero yao6cTBa NOCTPOEH M OTNIMYHO ycryra ceTu ¢ 32 obenyxuBaHuA
no Bceu cTpaHe.

Mepen vcnonb3oBaHMEM 3TOW MalUMHbI, NOXanyucra, BHUMaTeNbHO NMpoYuTanTe ¢ 3ToMn
“UHCTPYKLMU MO NPUMEHEHUID”.

B nHTepecax Ballen 6e3onacHOCTU U Ansi o6ecnevyeHns ero NPaBUIIbHOINO UCNOJNIb30BaHMS,
NpoYMTanTe 3TU UHCTPYKLMMK, B TOM YMCIle PeKOMEHAALMUA U NnpeaynpexaeHuin B HUX. YTobbl
n3bexarb HEHYXHbIX OLIMOGOK M HeCYaCTHbIX Clly4YaeB, BaXHO, 4YTOObl 3TU WMHCTPYKLUM
ocTalTCsA AOCTYNHbLIMU ANA AanbHENLIero Ucnonb3oBaHUA BCeX, KTO OyaeT mcnonb3oBaTtb
mawuHy. Ecnu Bbl npogaete ero Ha HoBoro Brnagensbua IT “UHCTPYKLMM NO NpUMeHeHur”
AOJDKHBbI ObITb NMpeAcTaBneHbl BMECTE C HUM, YTOObl HOBbIW MoONb3oBaTenb, YTOObI OGbIThb
3HaKOMbI C COOTBETCTBYHOLWMMU 6€30NacHOCTU U MHCTPYKLUM NO 3KCNIyaTauum.

“EBpomacTtep mnopt Akcnopt” OO0 ynonHoMoYeHHbIM NpeAcTaBuTeNeM Npon3BoauTens
1 BragenbLa ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apernctpupoBaHHbI 0pMC KOMMNaHWM HAXOAUTCH C
1231 Codpus, 6yn “Jlom noporu” 246, ten +359 700 44 155, www.RAIDER.bg;

www.raider.bg; anpec anekTtpoHHou noyTtkl: info@euromasterbg.com.

C 2006 roga KOoMNaHWA BBena cuctemy ynpasrneHus kayecteom ISO 9001: 2008 c o6nacTbio
cepTudMKaLMnu: TOProBnsi, MMMNOPT, 3KCNOPT U ob6cnyxuBaHMe nNpPoPecCUOHaNbHbIX U
NOOUTENBCKUX IMNEKTPUYECKMe, MHEBMATUYECKNE U MEXaHUYeCKUe MHCTPYMEHTbI 1 obLiero
annapaTtHoro obecnevyeHus. Ceptudmkar 6611 BbigaH Moody International Certification Ltd,
AHrnus.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
eanHuua
napameTp 3HayeHune
n3mepeHus
Mogenb - RD-GBC11
6EeH3MHOBLIN,
YeTbIpeXTaKTHbIN,
Tun gBuraTens - OAHOLMITMHAPOBbIN,
C BO34YLUHbIM
OoXnaxaeHnem.
MouwHocTb aBuratens cm? 40
MouwHocTb gBuraTens: kW 0.8 npn 6000 min™'
CBeya 3axuraHums - A52TC
XornocTon min-’' 2800-3000
MakcumansHasa ckopocTb ABuratens min-’! 7500
MyTb 3anycka gsuratens - pBbYHO
O6GbeM TonnmeBHoro Gaka ml 700
LLnprHa pesa ¢ MeTannnyecknum nessmem cm 24
LLinprHa pesa co WHypom cm 42
HOvameTp wHypa mm 2,4
HvnameTp BeayLlero antoMMHNeBon Tpy6bl mm 26
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eAnHULA
napameTp 3HavyeHue
U3MepeHus

[nvHa malunHbl mm (760) 1760
Tabnuua c nycTbiM 6akom kg 4.7
OKBUBaNEHTHbIV ypoBeHb BUbpauni ax (K= 1,5m/ c?) m/s? max. 6.5
YpoBeHb 3BykoBoro aaenenus LpA (K = 3 dB (A)) dB(A) 106
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLLHOCTU LWA dB(A) 113

HocuTe 3almTHbIE OYKY, cpeAacTBa 3aWnTbl OPraHoOB criyxa u wrem.

HocuTe 3alimTHbIE NepyaTku.

Hocute OGbe C CUJNIbHbIMUK NogoWwBaMun.

Yurante UHCTPYKUUIO MO UCNOJSIb30BaHUIO.

He npukacaitechb TBepable npeameTbl Bl KocuTe.

L]
<«— 15m (50ft)
w ®A MoppepxaHue Ha paccTosiHMM He MeHee 15 M oT Apyrux nogen.

He nameHsiiTe Hox B nto6om cnyyae.

PORSE

D)

1 3 FapaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLHOCTH
dB

Oco6GeHHOCTHY NpoaykKTa:
1. MaBa WHypom.
. Mpepoxpanurens.
. AntoMuH1eBoW TPyGbl NPMBOAUT K OCHOBHOMY Barnty.
. ANlOMUHMEBBIN pa3beM GbICTPOro NOAKIOYEHMS.
. “D” -o6pa3Hble pyuKu.
. CtapTtep.

O bhWN
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7. Kpbiwka 6aka.

8. bak.

9. Apoccensb.

10. Kpbiwka rezrvoara macna.

11. Kun ans nposepku macna.

12. Pbivar gpoccenbHOWN 3aCNOHKU.

13. Pbivar ans npegoTBpaLleHusi criyyamHoro.
14. BbikntoyaTesb 3aXUraHus.

15. Hox.

16. Jlamna

1. O6wme yka3aHuUA nNo 6esonacHoOM IKcnnyaTauum.

BeH3nH ra3oHOKOCUIIKA CMpPOEKTUpPOBaH W MNOCTPOEH B COOTBETCTBMW C HOpPMamMu
EBponenckoro Coto3a u npasunam 6e30nMacHOCTVM M OXpaHbl OKpyXarowwen cpeabl. Tem He
MeHee, 6e30MacHOCTL 3aBUCUT OT cebsi, Tak BHMMaTeNbHO NpounTaniTe UHCTPYKLUUIO nepepn
MCMONb30BaHMEM MalUUHbI, YTOObI O3HAaKOMUTBLCA C MPaBUSIbHLIM UCMOMbL30BaHMEM U ero
BO3MOXHOCTAX. lpounTanTe BCe MHCTPYKUuKU. HecobnioaeHne MHCTPYKLIMIA MOXET NpUBECTU
K BO3ropaHuio U / unu cepbesHon TpaBMe. XpaHUTe 3TU UHCTPYKLUUN B HaAEXHOM MecTe.
MpousBoauTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a TPABMbI U YLLep6, KOTOpble MOTyT BO3HUKHYTh B
pe3ynbraTe HecobntoaeHUsA 6€30MacHOCTU U TEXHONOIMMU, ONMCaHHOM B JaHHOM PYKOBOACTBE.

1.1. O6nacTb NpocMoTpa ANA CKallMBaHWUS.

1.1.1. JepxuTe geten n NOCTOPOHHUX NuL. He no3BonsnTe 4eTAM UMM XKUBOTHLIM BBeauTe
obnacTb cKaliMBaHwMs.

1.1.2. Mepen Havyanom paboTbl, HEOOXOAUMO yAanuUTL C MOMNsi BCe KaMHWU, MPOBONOKa,
CTeKNsiHHbIE NN MeTannuyeckue npeameTbl. BHMMaTensHo npoBepLTe U yaanuTe npeaMeThl,
KOTOpble MOFyT CTaTb 06epHYThble BOKPYr BpalLaloLMUXCA YacTen.

1.1.3. OnacHoCTb ANA MeNKUX XUBOTHbIX. EXXn 1 gpyrue Menkue XMBOTHble MONMHOCTbLIO
3aBUCAT OT Bac, TaK YTO TLWaTeNlbHO NPOBEPUTL, NpeXxae paboyasi 30Ha AnA 06paboTku.

1.1.4. ByabTe OCTOPOXHBLI NPU paboTe Ha CKONb3KOW, HEPOBHOW M HAaKITOHHOW MECTHOCTM.
PaGota no HepOBHOW MECTHOCTU MOXeT ObITb onacHbIM. Ha cknoHax GyabTe OCTOPOXHbI!
Bceraa nmes ctabunbHbIn! He ncnonb3yinTe ra3oHOKOCUIKY Ha cknoHax 6onee 10 ° (17%). B
CKIOHax Bcerpa paboraTb nonepek CKIoHa, HUKoraa He BBepx U BHU3. [1o MeHsisi HanpaBrneHue
ABMXEHUA Ha CKNoHax O6yabTe oco6eHHO ocTopoxHbI! Beerga pabotatk B cnokoiHow nyTu!
Hukorga He uatu 6bicTpo!

1.1.5. PabotanTe TONbLKO Npu AHEBHOM CBETE U UCKYCCTBEHHbIN, HO CUIBHO!

1.2. UHcTpyKumaA no 6e3onacHomy ob6palieHuto ¢ 6eH3MHOBLIM ABUraTenem.

1.21. BeH3uWH fABNsieTCA JEerkoBOCMNNAMEHSAOWMUMCA U MOXeT B3opBaTbCA Npu
onpepeneHHbIX YCNOBUSIX.

1.2.2. 3anpaBnsinTe ToNbKo HepaboTalLwuii ABUraTesb, YUCTbIN M XOPOLLIO NPOBEeTPUBaEMOM
MecTe. He KypuTe 1 He fonyckanTe OTKPbLITOro NaMeHu Uu UCKP B MecTax, FAe ecTb Harpyska
WY XpaHeHue Tonnmsea.

1.2.3. He ponyckaTb TonnuBa K nepenonHeHuU u3 pesepByapa. He 3abyabre 3aTaHYyTb
KPbILLKY TOMNMBHOroO 6aka nocrie 3anpaBku.

1.2.4. Mpwu 3apspke, OyabTe OCTOPOXHbI, YTOObI HE NMPONUTL GEH3UH NMPUMEPHO C napbl
6eH3nHa nerko BOCNIaMEHAITCA U Bbi3BaTb noxap. ByabTe yBepeHbl, 4ToGbl BbiTepeTb
nponuToe TONJIMBO Nepep 3anyckoM ABUraTens.

1.2.5. U3berante 4acToro KOHTaKTa C KOXeW WNU BAbIXaHUA napoB O6eH3uHa. [epxute
6eH3UH B HelOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.

1.2.6. He 3anyctutb ABWratenb B MOMELEHUM, MNOTOMY YTO BbIX/IOMHbIE Fas3bl,
npousBoAuMbIe paboTalowem ABUraTerne coaepXxart yrapHbii ra3, KOTOpbIA MOXeT NMPUBECTU K
nortepe CO3HaHWUA UMK Aaxe CMepPTH.

1.2.7. Bcerga BbIkNovanTe ABUratenb M BbIHETE CBevy nepej BbiMoONHEHUeM paboT Ha
BpaLLaloLLNXCS 3MEMEHTOB, NpeXae YeM Bbl MOXeTe CNPaBUTLCSA C NMOGON OYMCTKM, PEMOHTa
unu ocmotpa MalwuHbl. lMepen nonbiTkOM He YOGOPKY MMM TexHWU4Yeckoe oOGCyXuBaHue
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MalUMHbI NOAOXKAATh, MOKa OCTaHOBOK AIBUraTerisi U BpallaloLnXCcs fnonacTen.

1.2.8. XpaHute mawmHy B cyxom mecTte. Hukoraa He xpaHuTe 6eH3uH B 6ake B mecTe, rge
napbl U3 Hero MoXeT BOCNIaMeHUTbCS.

1.2.9. Bce KpbIWKK, WUTKA M PYYKM OOMKHbl ObITb YCTaHOBJEHbl A0 Ha4yana pab6oThbl.
Y6eautechb, YTO KONMMA4YoOK CBEYM 3aXUraHWA M NPOBOJ 3aXUraHUs He NOBpEXAeHbl, YTOObI
n36exarb pyUcKa NopaxeHUs 3NeKTPU4YeCcKUM TOKOM.

1.3. UHCTpyKUMA no 6e3onacHOM 3KcnyaTaumum.

1.3.1. Hukorpa nycTb AeTM Mnu nioaun, KOTopble He 3HaKT MallMHY, YToObl pabortaTb €
HUM. HauMoHanbHoe 3aKOHOAATeNbCTBO B HEKOTOPbIX CTPaHaxX MOXET OrpaHM4YuTb BO3pacT
nonb3oBaTens.

1.3.2. Bo Bpemsa paboTbl, paboTbl C MaWWHON [OMKHbI ObITb OCTOPOXHbI, YTOObLI He
noaxoguTb K NMIOASIM UMW XKUBOTHbIM B paguyce 15 M. Korpa Heckonbko onepaTopos,
paboTarolmnx B TOM e 06nacTv AoMKHbI ObITb 6e30nacHoe paccTosiHue.

1.3.3. Bcerpa 6yabTe oCTOPOXHbI U pasyMHbl. He ncnonb3yite malmuHy, ecnv Bbl ycTanm
WNU nocrne Nun nekapcTBa MNU BellecTBa, KOTOpPble CHWXalT BHMMaHME U CNOCOGHOCTb
pearuposBarthb.

1.3.4. Ecnu y Bac AnNuHHbIE BOJIOCbl OOIMKHbI CBfi3aTb €ro M MNPUHATbL BCe Mepbl
NpeaoCTOPOXHOCTU, OH HE MOXeT ObITb 3aXaTbl ABMXKYLUMXCA YacTel. Bawe nnatbe AomkHo
O6bITb B COOTBETCTBMM C paboTbl. He HocuTe ykpaweHuss unu cBo6oAHYyH0 ofexay, NoTomy
YTO OHM MOTYT MoOMNacTb B ABUXYLUMecs 4Yactu. Mcnonb3ynTte ogexay Ha Tene cTabunbHbIX U
BbICOKMX canorax c ryceHuuamu. HapeBanTte nepyaTtku u nnotHo. OHM yMeHbLIakT BUGpaumio
BalLUUX pyKax.

1.3.5. Ucnonb3ynTe TONCTbIE NepYyaTKy, YTOObI 3aWMTUTL PYKU BO BPEeMsi YACTKU, OCMOTpa
WNU 3aMeHbl KOMMIMEKTYOLWMX.

1.3.6. Bpemsi aBTOHOMHOW paboThbl OCTOPOXHbI C BpallalowMMUCS JIONacTAMUA MalUUHbI.
Bpawatouimecs anemeHTbl BpalatoTcA O4eHb ObICTPO U MOXET NPMBECTU K OYEHb CePbe3HbIM
MHUMAeHTaM. He NnpuHeceT HUKaKMX PYyKM UK HOTU K BpallaloLMMCs YacTAM.

1.3.7. Ucnonb3ynTe MaluMHy TONbKO AN CKaluMBaHuA TpaBbl. JTlo6oe Apyroe ucnonb3oBaHue
MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO MALLUUHbLI U ONACHbIM.

1.3.8. Hukorpga He ucnonb3ynTe MaWWHY C NOBPEXAEHHbIMUA UMU UCMONb3yeMbIX YacTeMn.
YacTtu, KOTOpble HEe UMEKT TaKoro e KavyecTBa MOXET NOBpeAuTb MallMHY WU Yyrposy
6e3onacHocTh. Tak 4TO NPOCTO 3aMEHUTb UX OPUTMHana.

1.3.9. Pyyka MawwuHbl C BbIKNOYEeHHbIM ABuratenem. [lepes TpaHCNOPTMPOBKOW B
BalleM aBTOMoO6wune, Bbl AOMKHbI OCTaBUTbL €ro AN OXJfaXAeHUsi U ONnopoXHUTbL 6ak. Mpu
TpaHCNOPTUPOBKE Bcerga obecneymBaloT HagexHyro (pukcaumio n 6anaHc MalvHbI.

1.3.10. 3aTAHYTb Takke Bce ramku v GonTbl, TaK, 4TOObl ob6ecneynMTb 6e3o0MacHOCTb Ha
pabore.

1.3.11. B cnyyvae 4ype3BblYaiHOW CMTyaLuUn BbIKNIOYUTE ABUraTesnib 6bICTPO.

1.3.12. NoMHUTe, OTBETCTBEHHOCTb 3a aBapui UNU UHUUAEHTOB C TPETbMMU CTOPOHaMM
SIBNSieTCA BrapenbLeM Unu nonb3oBaTeremM ra3oHOKOCUITKM.

1.3.13. ByAbTe OCTOPOXHbI, HEKOTOPbIE YacTU MaLUUHbI, MOXET ObITb OY€Hb XapKo.

1.3.14. BHumaHue! 3Ta MalumHa co3paeT 3NeKTPOMArHUTHoe Mnorie BO BpeMs pabGoThbl.
B HekoTOpbLIX criyvyasix, 3TO Norfie MOXeT co3AaBaTb MOMEXU AJisi MAaCCUBHbIX U aKTUBHbIX
MeAULMHCKUX UMMNIIaHTaTOB. YTOGbl YMEHbLIUTL PUCK CEPbE3HbIX UM CMepPTeNibHbIX TPaBM,
Mbl pekoMeHAyeM nuuaM C MeAULMHCKUMW WMMMNMaHTaHTaMU MNPOKOHCYNbLTUPOBATbCA C
Bpa4yoM 1 MeAVLIMHCKOM NPON3BOAUTESIO UMNIIAHTaTOB, NpeXAe YeM HavyaTb paboTaThb Cc 3TON
MaLUNHOWN.

1.3.15. CywecTByeT MH(hopmaLmsi, YTO B HENMpPEepPbLIBHOM peXxume onpeneneHHble BUOpauum
MOTyT Bbi3BaTb CUMHAPOM “PeiHonbAc” y HekoTopbix mniogen. CMMNTOMBbI BKIOYaloT B
cebs XKeHue, oHemMeHWe M nobreAHeHWe nanbLeB, KOTOpble, KaKk NMpaBuio, NpoucxoauTt
B prostudyavane. CumMnTOMbl MOryT ObITb NMOA BNUSHUEM HacrneAcTBeHHbIX (PaKTOpOB,
xonof, BNaXHOCTb, MUTaHWUe, AUeTbl, KYPeHUs 1 paboure NpuBbIYKU. ATO He GbINo AoKa3aHo
6e3onacHoOM CBA3N MexAay KorebaHUsiMU 1 3TUX CUMNTOMOB, OAHAKO crneayoLMe Waru CHU3UT
pUCK.



RAIDER S

1.3.15.1. B xonogHyr noroAy, Bcerga COXpaHUT Tenno Bawero Tena. Hocute Ttennblie n
ToncTble nepyatku. OH coobLwmn, YTO XOnoAHasa noroaa ABNAETCA OCHOBHOW NMPUYUHOWN ANA
cuHgpoma “PertHonbac”

1.3.15.2. NMocne paboTkl, AenaTb husnyeckme ynpaxHeHuUs Ansa pasorpesa Teria U yCKOpUTb
LMPKYTSILUIO KPOBY;

1.3.15.3. Bo3bmuTe nepuogmyeckue nepepbiBbl B Te4eHUe paboyero;

1.3.15.4. [epxuTe MawMHYy B XOpoOlUeM TeXHWYEeCKOM cocTosiHun. Bce pe3b6GoBbie
COeAVHEHUs AOMKHbl ObITb HafeXHO 3aTsAHyTbl. CBOeBpeMeHHOe 3aMEeHUTb M3HOLIEHHble
AeTanu HOBbIMU.

Ecnu Ha pa6oTe Bbl 3aMeTUNM Kakme-nmb6o CUMMTOMbI, OCTAHOBUTb U NMONPOCUTL Ballero
Bpaya AnsA KOHCynkTauum.

2. dyHKLMOHaNbHOEe ONucaHue U uenb.

MpuobpeTeHHbIe Ball KOCUIKa MpeAHasHavyeHa Ans KOWEeHWUs TpaBbl. 3TO B OCHOBHOM
COCTOWUT U3 KOpMyca, N3roTOBMIEHHOro U3 cTanu, antoMMHMeBas Tpy6a, BeayLlas K rmaBHOMY
Bany, py4Yku, BpaljaloliMecsi 4acTu M OAHOLMNUHAPOBLIN, C BO3AYLWIHBLIM OXNaXAeHUem
ABUraTens ABYXTaKTHbIN.

LUunnuHapoBbI gBUraTernb U3roToBrieH U3 BbICOKOKAaYeCTBEHHOro crnsiaBa Ansi 6onbluen
MPOYHOCTU U XKere306eTOHHbIX CLiENJIeHUs1 ONTUManbHOW MOLHOCTU Nepeaayu.

BbicokonpousBoauTenbHbIA UM MOLWHbLIA  ABUratenb oOTBevyaeT  TpeGoBaHUAM
npodeccuoHanbHbIX Nofb30BaTenen.

WUHdopmaumsa gna wyma n Bubpauum.

3Ha4yeHUAa nsamepsioTcsl B cooTBeTCcTBUM ¢ [upektuon 2000/14 / EC.

YpoBeHb 3ByKoBoro gasneHus: LpA = 96,1 ab (A)

YpoBeHb 3ByKkoBOM MowHocTh: LwWA = 108,2 nb (A)

®dakTop HeonpepeneHHocTu K= 3 gb (A)

HocuTe 3awmnTHble HayLWHUKNU!

YpoBeHb BUbpauun: ax = 6.5 m / c2

®dakTop HeonpepeneHHoctM K=1,5m/ c2.

2.1. HedTb SABNsieTCA OCHOBHbIM (PaKTOPOM, BNAUSAIOWMM Ha MPOU3BOAUTENBLHOCTb
aBuratens M ero XusHb. Bceraa ncnonb3ynrte TONbKO BbICOKOKaYeCTBEHHOE Macno. YTob6bl
nony4uTb NpaBUIIbHOE COOTHOLLEHMEe CMeCH, KONM4eCcTBO Macna, YTobbl TOYHO U3MEPUTD.

2.2. Ucnonb3yrTe Macro BbICOKOro KavyecTBa Afsi 6€eH3MHOBbLIX ABUraTenen.

3. N1O0AroToBKA K UCIMNONb30OBAHUIO

3.1. Ucnonb3yinTte cBexue HEITUNUPOBAHHBLIN GeH3UH. Bbl omkHbLI ncnonb3oBaTtb 100%
CUHTETUYEeCKoe Macsio cneuuanbHO AN YeTbIPeXTaKTHbIX ABUraTenen.

3.2. NMomecTUTE GNMOK NUTAHUA B BepPTUKaNbHOM MOJIOKEHUU Ha 3eMiie UIIM Ha MPOYHYIO
cKameWKe M NpoTpuTe OT Mycopa BOKpYr TONMMBHOro 6aka.

3.3. OTBUHTUTE KPbIWKY TONJIMBHOrO 6aka U 3anuTb 6eH3UH B HE3TUIIMPOBAHHbLIN 6aka ¢
MOMOLL IO BOPOHKMU.

3.4. ByabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He MponuTb 6eH3uH. Ecnu 3ato npowusonger, nporpute
pasnuBa C YNCTOW TPAMNKOM.

3.5. 3anycTuTe gBUraTenb, No KpanHen Mepe B TPEX MeTpax OT panoHa, rae TONNMBHbIN bak
ObIn 3aMonHeH A0 Toro, YTo6bl U36exaTb BO3ropaHus.

OnacHocCTb noXxapa U 0XXoros

1. Bcerna OyabTe npeaenibHO OCTOPOXHLI Npu o6palleHum ¢ Tonnusom! Tonnueo sBnseTcA
nerkoBoCnaMeHs loWMMCS.

2. Hukorga He nbiTanTecb NUTaTb JIMHUW ABUrateslb, €Crii KOMMOHEHTbI TOMJIMBHOM
CUCTEeMbl NOBPEXAEHbI UNU YTEUKN.

3. Hukorpa He nbiTanTecb BbINONHUTL 3anpaBnaTb ABUraTenb, Noka OH paboTaeT unu ewe
Tennbli, AanTe eMy OCTbITb.

4. Hukorga He KypuTe U He 3aXXurante oroHb Bo3ne Kakux-nm6o asurarens unm Tonnmea.

5. Bceraa TpaHCMOPTUPOBaTh U XPaHUTb TOMNMUMBO B COOTBETCTBYHOLMUIA KOHTENHEp.
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6. Hukorpa He cTaBbTe nerko BocCNNamMeHsloWmecs mMaTtepuanbl psagomM cC ropﬂqeﬁl
BbIXJIOMHbIX ra3oB ABuUraTens.

7. He MCﬂOﬂb3yﬁTe 5eH3MH, COAep)KaLLIVIﬁ MEeTaHOJ UNN 3TAaHOJ, KaK 3TO MOXXeT NPUBeCTU K
noBpexaeHWro ToNJIMBHbIE JIMHUU U Apyrue getanu aosurartens.

4.MpoBepLTe BO3aYLWHbIN GUNLTP. 3arpA3HeHHasn Bo3AyWHbIA hunbTp GyaeT orpaHMyYnBaTh
Bbe3[ Bo3ayxa B kapbtopaTop. [ins npefgoTepalleHus cb6oeB B kapblopaTtope, He 3abbiBanTe
nepuoanYeckn YNCTUTL BO3AYyLWHbIN punbTp. NMpoBepkTe OunbTp, 4TOOLI YBUAETH, €CNN 3TO
He CNULIKOM 3arpsi3HeHbl, U Npu HeobGxoAMMOCTHU noyncTute ero. He 3anyckainTte aBuratens
6e3 Bo3ayLlHoro hunbTpa, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K ObICTPOMY M3HOCY ABUraTens, ecnu
rpsisb MNU NbiNib BCacbiBaeTcsA B KaporopaTtop.

5. Heo6xoaumo, 4ToGbI cooTBeTCTBOBaThL “D” pyyka v XryT K 610Ky NUTaHUsA U 3alUTHOro
KoXyXxa ¢ KycTope3 / Tpummep akceccyap, ecnm Bbl NpMob6penu aToT A4ONONHUTENbHbLIW HAabop
NpUHaANexXHOCTEN.

YCTAHOBKA “D” PYYKY k 6noky nutaHus.

Pyuka cocTtouT u3 AByx Yactei. Bo-nepBbixX OTAENUTH BEPXHIOK M HUXHIOK YacTu, yaanus
YyeTblpe WecTUrpaHHblie 60NTbl U3 UCMONb3YS WECTUrPaHHbIN KNOY B KOMMEKT NOCTaBKMU.

Brnok nuTaHua uMMeeT ABa PYyYKU YepHble NPOPE3VHEHHble YYacTKU KPbIWKK, ANUHHee
ry6éyaTtou pe3uvHbl, a APYromn NoHWxe, CUIIbHbIN pe3vHa. Yem gonblue ABYX CeKLUA ABUXKUMOro
W ANSA PYKOAATKM UCNONb30BaHWUs Tonbko. He nbiTanTecb YCTaHOBUTbL PY4YKy Ha 3TOM
y4acTke. Yem kopoue M3 ABYX CEKLUWA MMEET XKEeCTKYIO YyBCTBO K HEMY U KPENKO KpenuTcs K
anMUHUEBOMY Nornoca. YCTaHOBUTE 06e YacTu Py4YKyu Ha 3TOM y4acTKe U COOTBETCTBOBaTb
LwecTUrpaHHbie 60nThbl YeTbipe. 3aTAHYThb A0 TeX NOP, NOKa HUKAKOro ABUXEHUS.

6. YcTaHOBKa 3allUTHOro orpaxaeHus Ha Kkyctopes / Toummep Banom.

YcTaHOBUTE XPOMMPOBaHHbIE AepXaTeslb MeTansia oOXpaHHUK NIacTMaccoBOro Koxyxa.

BbicTpouTb ABa OTBEepCTUs, TO UCMPaBUTb U 3aTAHUTE C MOMOLIbLIO Fae4yHOro Krnr4va ¢
LWEeCTUTrPaHHOM U KNIOY B KOMMIEKT NOCTaBKM.

7. YcTaHOBKa nesBue Kyctopeson

Ocnabutb ¢hukcaTop ne3Bus ramky no 4acoBOM CTperike M CHUMUTE cduKkcaTop nesBus.
Bbl fomkHbl GyaeTe BbICTPOUTL ABa OTBEPCTUSI B CTOPOHY FONMOBKM PEeXyLUero U BcTaBbTe
LeCTUrPaHHbIN KN4 B HUX, YTOObI AepXaTb fe3Bue elle.

MomecTUTE KNCTDb, U NIE3BUE MECTO Ha KOHLEe Bara, a 3aTeM NMoNIOXUTb MeTanm4yeckun Hox

Ha cugeHbe.
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YcTaHOBUTE KyMONbHbIA KOXYX, 3aTE€M ranky KpenrneHus u 3aTAHUTE ranky NpoTuB 4acoBOW
CTpenkKu.

WSS o

Ecnu Bbl ucnonb3yeTe ycTpoWCcTBO B kKayecTBe TpuMMep creayinTe MHCTPYKLIUSIM HUXE:
1. OcnabuTb chukcaTop Ne3BUA raiky nNo YacoBOW CTpesike U CHUMUTE huKcaTop ne3Bus.
2. YcTaHOBUTE NUHMUSA PEXYLLYH FONIOBKY Ha KOHLie Barna 1 3aTAHUTE PexyLLyto rorosky.

NMPUMEYAHUE: MoxanyicTa, XxpaHuTe AepxaTenb Ne3BUsi U raiku B 6e3onacHom mecrTe.

NPEAYNPEXAEHUE! He ucnonb3ynWte NUHMM pexyluend rornoBkM 6e3 nnacrtMaccoBoro
KOXyXa.

MoHTaX BRoXeHUs [B TOM 4Mcre Nonioc yxe yCcTaHOBIEH) K 6NTOKy NUTaHus;

BAXHbIN!

MoxanyncTa, obpaTuTe BHMMaHUe, noxanyncra, NpoBepbTe BHYTPEHHIOK antoMUHUEBbLIX
coeAVHUTENeNn U BHYTPU U CHapyXu COeAVNHUTENbHbIX CTOEK AN nobon rpasun, necka unu
anoMUHMEBOW CTPYXKWU, YTO MOXeT MelwaTb paboTe rnmagkyl cBsizb. CoBeplUEHHO HOBbIE
pas3bembl U TPYGKM MOTYT GbITb HEMHOIO XXeCTKOM, YTOObl HayaThb c. [oxanyincra, npoTpute
TPANKOW M 3aTeM NpoTepeTb HEMHOro Macna unu vaselene BHYTpU pa3beMoOB, 4TOObI
o6ecneynTb NPOCTON MOHTAX U OTKIIOYEHMeE.

B KoHue Kaxgow Tpy6Gku, Bbl yBuUAUTe TaM HebGonblioW kpyrnoe oTBepctue. C
OTBEpPCTUEM CaMOM BeEpPXHEW, KPYTUTb TPyOy (unu TpyOGKy yxe ycTaHOBNEHHOe Ha OOHOM
M3 NpuUcnocoGrneHui WNu [ONONHUTENbLHOFO AOMONMHUTENbLHOW YANUHUTENBbHOW TPYGKON)
B ObLICTPOWM YyCTaHOBKM pa3bema. Y6eauTech, YTO YepHas pyka 3aTAHUTE PYy4Ky Ha pasbeme
pbIXnas M YTO CKOMb3Alas KpbilKa mMeTann Obln Ckonb3Hyn Hasaf. Haxmute Ha TpyObl,
noka He NMO4YyBCTBYeTe U YCNbILWUTE LeN4oK OT pa3bema. Ecnu Bbl He YyBcTByeTe M CribllUTe
HaXMWUTe BIIOXEHMEe He MOJIHOCTLIO MOAKMIoYEeH K GroKy nMuTaHus. 3aTeM HaxXmute meTtann
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CKONbXXEHUS1 KPbILWKY TaK, YTOObl OHAa MONMTHOCTLIO MOKPbLIBAET MPYXUHOW penu3 TorKaTenb.
3aTAHYTb YepHYIo PYUKYy.

Y106b! OTKNHOUUTL:

OTKpyTUTE YEepHyl PpPYy4yKy Ha pas3beme. OTnycTtute MeTanna CABUXHOW KPbILKOM.
HapaBute Ha nontce B pa3bemMe U B TO XK€ BPeMsi HAXXMUTE NMOoANPYXUHEHHOTO MyCKOBOro
nepeksoyaTens B pa3beMe, Kak NOKa3aHO Ha criegylolleM pucyHke. BbITAHUTe BrnoxeHue.

8. YCTAHOBKA XryT
Knun k 6roKy nuTaHus U perynvpoBKu No AnuHe u komdopTa.

OnTuMM3npoBaHHasA AnNuHa Bana u 35 rpagycoB KOHUYECKOW LLecTepHU obneryaer paéoTy
1 NO3BONSIET pexyliee o6opyaoBaHue, YToObl paboTaTb NapannenbLHO ¢ 3eMnen.

9. 3anyck gBurartens.

9.1. NepeBeguTe nepeknoyaTenb 3aKMraHUsA B NONIOXKEeHUe «BKITHOYEHO» OTMEYEH.

9.2. YcTaHOBUTE pblyar BO3AYLUHOW 3aCrIOHKM BBEpPX B MCXOAHOE MONoXeHue (XOnoAaHbIN
ctapT). (MpumeyaHme: 310 He TpebyeTcA, ecnu ABUraTenb yXe Tennbin)

9.3. Haxxmute Ha kHonky Primer 8 pa3, no Tex nop, noka 6eH3UH Te4yeT B U U3 CIIMBHOIO
LirlaHra, pacnosioXXeHHOro Bblille TOMNSIMBHOro 6aka.

9.4. NoTAHuTe cTapTepa 2-3 pa3a, Noka Bbl He YCNbIWMWTE 3anyCcK ABUraTesns.

9.5. Pyuky noacoca go pa6oyee nonoxeHue (Tennblil cTapT).

9.6. [Buratenb MOXeT Ha4yaTb, UM 3TO MOXET ObITb HEO6XoAMMO, YTOObl TAHYTb Ha
cTapTepa, noka He 3anycTUTCs ABUraTenb.

9.7. Oante pBuratento nopabotatb B pexume oxupgaHua okorno 10 cekyHA, 4TOObI
nporpeThbCsi.

9.8. YTOoG6bI BKNIOUYMTL AUCK, COXXMUTE pblvyar 6e30MacHOCTU 1 ApoccerneM.

9.9. BesonacHocTb ApoccensHou BrnokupoBka ynpaBneHus

O6bLIYHO Mbl peKoMeHAyeM, YTOObl Bbl BCEraa BblK/o4YanWTe ABUratesnib Npu HacTpouke
MaluHbI BHU3. O4eBUAHO, 34paBbiil CMbICN A0KEH ObITb UCNONb30BaH, TaK HaNpUMep, ecnu
Bbl YCTaHOBUTE MallMHY BHU3 U HaMepeHbl NpPaKTU4YecKku cpa3y NMOBTOPHO MUCMONb30OBaTb
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ero, HeT Ha-Lookers 1 Bbl He YTV OT HENOCPEACTBEHHOrO calTe, He AOMMKHO ObITb HUKaKMX
npo6neM, 4To6bI NyCTb MalMHa NpocTanBaeT.

v

Ecnn BBl coenmaete  3TOo, B KavecTBe
AOMOMNHUTENLHON  Mepbl  NPEeAOCTOPOXHOCTU
6e30MacHOCTM Mbl BKIIOYUNU 3aMOK KOHTpPOINb
6e3onacHocTu ApoccenbHon KOTOpPbIN
npeaoTBpaLlaeT ra3 oT UCNONb30BaHWUS.
O6paTute  BHUMAaHwMe: KpenexHbin BUHT
ycTaHoBneH B “pa36rnokupoBaH” (MOMHOCTbLIO
BKPYYEHHbIM MPOTUB 4YacoBOW CTPeniku) Ha
3aBoje, NO3BOSAsA B MNOMHON Mepe UCNonb3oBaTh
Apoccernb.

[Ona akTuBauuu 3anuparoWUn MeXaHWU3M, BUHT
CTOMOPHbLIA BWHT B MONMHOCTLIO MO YacoBOW
cTpenke. 3To 3abnokupyeT apoccenem U
npeaoTBpaLeHus HecaHKLMOHMPOBaHHOIoO
npakTmyeckoe nucnonb3oBaHue MaLUUHbI.
Korpa Bbl OyneTe rotoBbl Ansi NMOBTOPHOrO
MCMOMNb30BaHUA, OTKPYTUTb CTOMOPHbLIA BUHT MO
4YacoBOW cTperke.

3aBopckan ycTaHOBKa MONoXeHue ApocceribHOWM 3aMKa
PerynvpoBOYHOro BUHTA NOMHOCTLIO Pa3broKUpoBaH.

KOHTpOnb BUMHT ApOCCENbLHOI 3aCNIOHKN
NOMHOCTLIO 3aNepPTOM MOSIOKEHUN.

MpumeyaHue: Yoeourtecb, YTO JNIOMacTW, LIENU, LETKM Ne3Bue pe3aka unM TpuMmep He
6yner pabotaTb Ha XxorocTom xoAdy peBontouuu. Ecnu nesBue BpalwjaeTcs faxe HEMHOro
c nomouwbl. Nonoea otBepTku Philips, cHU3UTL 06OPOTLI XONMOCTOro XoA4a C MOMOLULIO

perynupoBku kap6topaTopa, Kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe.
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10. OcTaHOoBUTE ABUraTesb.

BHumaHume: Pexywwui ronoBbl OyaeT npopommkaTb BpallaTbCsi B T€YEHUE HECKOJIbKUX
CeKyHA rnocrie OCTaHOBKM ABUraTens.

10.1. OTnycTUTe KYpOK rasa v gante ABuratento nopaboTaTb Ha XONIOCTOM XOAY HECKOJbKO
MUHYT.

10.2. lMepeBeauTe nepeknoyaTenb 3axuraHna B nonoxeHue BbIKIT o6o3HaueHHOM
OCTaHOBKM.

10.3. [iBuraTtens Tenepb 0yAeT OCTaHOBUTb.

BAXHbIN!

3anyck gBuraTtensi B

B TeueHue nepBbix AecATU YacoB paboTbl, 3anycTUTbL ABUraTens nNpu ymepeHHou RPM, a
He Ha nornHom ra3y. PaspewunTtb 10 yacoB Mcnonb30BaHUA AN 3anycka B ABurartene.

370 B KOHUE BBOAHOrO nepuoaa, Yto ABuUratenb 6yaeT gocturatb CBOeM MaKCMMaribHOM
MOLLHOCT!.

Mocne nepBbIX ABYX YacoB paboTbl, OCTAaHOBUTECH U YOeauTechb, YTO BCe ramku U 6onThbl
HaZeXHO 3aKpenieHbl, U 3aTSAHUTE UX B Crly4yae Heo6XxoaAUMOCTH.

11. TexHnyeckoe obcnyxuBaHue.

Bos3aywHbii ounstp

CkonneHne nbiNMM B BO3AYLWHOM (UILTPE CHU3UT
achbekTMBHOCTL  paboTbl  ABWUraTenss yBenuuuBaeT
notpebneHne TonMnMMBa W MO3BOMAIT abpa3nBHbIe
YacTuubl NMPONTUM B ABuratenb. CHUMUTE BO3AYLIHbLIN
cunbTp, Kak 4acto, Kak Heo6xoaMMo AnsA noaAepXaHus
YMCTOTbI COCTOSIHME.

CHUMUTE KpbIWKYy ¢uUneTpa, HaxaB Ha CTOPOHax W,
nogHAB ero. CBeTAWascAa NOBEPXHOCTb Mbilb MOXET
ObITb nerko ypaneHa, HaxaB Ha dunbTp. Taxenble
OTINOXEHUA AOIMKHBbI ObITb BbIMbITbI B NOAXOASLLEM pacTBOpUTEne.

TonnuBHLIA OUNLTP:

* TonnuBHbIN 6ak ocHaleH PUNETPOM.

* ®UnLTp pacnonoxeH Ha CBOGOAHOM KOHLIe TONMUBHOW TPYGKN M MOXeT ObITb onpeaeneHa
Yyepe3 NopT TOMMIMBA C KYCKOM NPOBOJIOKA KPHOYKOM UINN aHaNoOrn4HbIN.

* Nepuoanyeckun npoeepsanTe TONNMUBHLIN huneTp. He AonyckanTe nonagaHusA nbinm, YToobI
BOMTKU B TONNMUBHBIN 6ak. 3acopeHune ¢unbTpa BbIZOBET TPYAHOCTU NPU 3anycke ABUratens
WNU OTKINOHEHUsA B paboTte ABuUrarens.

* Koraa ¢ounbTp 3arpsisHeH, 3ameHuTe punsrp.

* Koraa BHYTPeHHsIA YacTb TONMIMBHOIO 6aka rpsi3Hasl, €e MOXHO OYUCTUTbL NyTeM NPOMbIBKU



RAIDER S

Cc GEeH3UHOM.

MpoBepka cBe4n 3akuraHus

MpoBepbTe cBeun 3axuraHusi kKaxabsie 10-15 yacoB MCNONbL30BaHUSA.

1. CHAMUTE KpPBbILIKY CBEeYel 3aXUraHus.

2. Ucnonb3yiTe CBEYHOW K04, YTOObI yAanuTh CBeYy, NOBEPHYB ee NPOTUB 4YaCOBOM CTPENKM.
3. OunctuTe u oTperynmpymnTe 3a3op cBeum 3axuranus ans 0.6-0.7mm.

3ameHuTe BCce NOBpeXAeHHbIe UNN U3HOLWEHHble 3aMeTHO BUIIKy ¢ CDK unu akBuBaneHTHoro
cBeYu.

4. YcTaHOBUTE CBEYM 3aXXUraHWUs nanew NJoTHO B rofloBke 6yi0ka LUIIMHAPOB, 3aTeM 3aTAHUTe
€ro Kpenko ¢ CBeYHbIM KJ1HOHOM.

12. XpaHeHune 1 TexHuYeckoe obcrnyxMBaHue nocrie UCNonb3oBaHuUs

* Korga Bbl 3aKOHUYUTE paboTaThb, YACTbIN NOJTHOCTLIO, y0eAUBLUNCH, YTO HET TPaBbl UIK rPs3w,
3aBepPHYTbIN B PEXYLUUX MHCTPYMEHTOB U 3aMeHUTb fie3Bue KPbILLKW.

e XpaHUTb BOanu oT NPSAAMbIX COJTHEYHbIX JiyYel u B HeAOCTYNMHOM Ansl AeTel MecTe.

* He xpaH1Te B HENITOHOBBIN MELLOK, KaK 3TO MOXeT Cnoco6CcTBOBaTL 06pa3oBaHuMIO NIECEHN.
CopepxaHue Tabnuubl nokasbiBaeT, nepuoAbl, B KOTOPbIX MIAaHUPYeTCA TexXHuYyeckoe
ob6cnyxMBaHue AOMKHO ObITb caenaHo.

* B koHLe ce30Ha, faTb 060pyAoOBaHME OOLLYIO OYUCTKY U TLATeIIbHYI0 MPOBEPKY.

Bcskui pas, koraa MaliMHa He UCMONb3yeTcsl B TeyeHuWe ANUTENbHOro nepuopa BpeMeHM,
BbIMOJIHUTE crieaylolme AeNCTBUs:

* OuncTuTe TONNMUBHBLINA GakK MNOMHOCTLIO.

e 3awmMTUTEe BCe MeTannuyeckue AeTtanu ABUraternsi OT KOPPO3UU NyTeM HaHEeCEeHUs UX C
Macriom.

* CHUMUTE CBeYy, NOJIOXKUTb HECKOJbKO Kamnesnb Macria B LMIIMHAP, a 3aTeM NOTAHUTE PYYHOM
cTapTtep 2 k 3times ansa Toro, 4To6bl paBHOMEpPHO pacnpeaenuTb Macno. 3aMeHUTb cBevy
3aXuraHus.

13. NMpo6nemsbi
MowHoCcTb NoTepb UM BHe3anHas ocTaHOBKa ABUratensi
¢ [poBepbLTE TONNUBHLIN 6akK NYCT.
* BeH3UHOBbLIN He AOCTUTrHeT kap6iopaTtopa. OYMCTUTL TOMMUBHBLIA (DUNLTP B TONMUBHOM
Gake.
* CyuwiecTByeT BoAbl B Tonnuee. Cnente n npoMonTe BCe TOMIMBHYIO CUCTEMY.
* Bo3pywHbI punbTp 3arpsisHeH. OuMcTuTe BOo3AyLWHbIA PUNBLTP.

CopepxaHue Tabnuubl NMoKa3biBaeT Nepuofbl, B KOTOPbIX MNiaHMpyeTcsi TeXHU4eckoe
obcnyxuMBaHue AOMKHO ObITb caenaHo.

Tabnuua TexHM4Yeckoro o6cnyXuBaHuUsi ra30HOKOCUIKM.

Kaxpgpin pas
nepeg Ha4anom Pa3 B mecsiy unu | Pa3s B mecsau unu | Pa3 B mecsau unu | Pas B mecsiy unm
rasoHOKOCUMKY 12 yacos 50 yacos 100 yacos 300 vacos

Mepuon

anemMeHT
npoBepsTb
MpoBepbTe
BO3AYLUHbIN [ )
dunsTp
Ounctka

BO3/1yLLIHOMO [ ]
duneTpa

MpoBepnTh cBEYY [ ]

TonnueHble

3ameHuTe Kaxable ABa roga
LnaHrm Raeie i A
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EL MpwTéTUTTO 08NYIWYV XPONG
AyaTtrnToi XpROTEG,

ZuyxapnTApIa yid TNV ayopd TnNG HNXAVAG TOU TaXUTEPO AVATITUCOOUEVN HAPKA NAEKTPIKWV
Kol TIVEUHOTIKWY gpyaAeiwv - RAIDER. Otav eykaraoToabei owoTd Kai Asitoupyei, RAIDER
gival ac@aAn kail agIémoTa pnxavipata Kai epyddovral padi Toug Ba oag dwoel TTPAyUATIKA
amoAauon. MNa Tnv kaAUTePn €§UTTNPETNONR OOG XTIOTNKE KAl TNV APIOTN €§UTTNPETNON TOU
SIKTUOU UE 32 UTTNPECIWV o€ OAN TN XWwpa.

Mpiv a1Té TN XPAON AUTOU TOU UNXAVAHATOG, TTapaKaAoUue S1aBAoTe TTPOCEKTIKA JE AUTO
10 “0dnyicg Xpriong”.

Mpog To CUPPEPOV TG ACPAAEING OOG KAl VO E§a0@AAITETE T CWOTH XPARON Tou, diaBdoTe
TIPOOCEKTIKA TIG 0Onyieg, CUMTTEPIAAUBAVOMEVWV TWV CUCTACEWV KOl TTPOEISOTTOINCEWV
o€ autd. MNa TNV amopuyn TEPITTWV AABWV Kal OTUXNHATWY, £ival GNUAVTIKG OTI QUTEG Ol
odnyieg Ba Tapapeivouv diabéoipa yia HEAAOVTIKA ava@opd 6Aol 6501 Ba XpNCINOTTOIRGOUV
TO unxdvnua. Av 1o TTOUAROEl o€ évav VEO ISIOKTATN TO “0dnyieg Xxpnoewg” 0a Trpémmel va
utroBAnBoUV padi pe TNV EAAGSa va emiTpéyel o vEog XPNOTNG va gival €§OIKEIWPEVOI HE TIG
OXETIKEG 0BnYieg ao@aAgiag Kal AeiIToupyiag.

“Euromaster Import Export” Ltd gival e§ouc1080TnpéVOG AVTITIPOCWITOG TOU KATAOKEUOOTH
Kal Tov ISI0KTATN Tou gutropikoU ofuparog RAIDER. H édpa Tng etaipeiag eivar o 1231 Sofia,
Bul “Aop dpoépo» 246, TnA +359 700 44 155, www.RAIDER.bg; www.raider.bg; e-mail: info @
euromasterbg.com.

A6 10 2006 n €TAIPEia EI0yaye To cUoTNA Siaxegipiong TroidTnTag ISO 9001: 2008 pe edio
mioTotTroinong: Epmrépio, eicaywyn, e§aywyn Kal TNV €§UTTNPETNON TWV ETTAYYEAUOTIKWY Kal
XOMTTI NAEKTPIKWY, TTVEUHATIKWY KAl HNXOVIKWV EPYOAgiwv Kal o18npikwyv. To TIoTOTToINTIKO
£kd00Nke a1rd Tov oiko Moody AieBvn MoTomoinon Ltd, AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

. Movade .
Mapdperpog uéTpncr]gg ASia
MovTéAo - RD-GBC11

Bevdivn, TeTplxpOVOG,

TuTrOG KIVNTAPA - HOVOKUAIVOPOG,

AEPOYUKTOG.
KuBiopég cm?® 40
H 10x0¢ Tou KivnTrApaQ: kW 0.8 npu 6000 min-'
MTroudi - A52TC
og.a.A. min-’' 2800-3000
MéyioTn TaxutnTa KIivnThpa min-! 7500
TpoTTO TNV EKKIVNON TOU KIVNTAPA - pBYHO
‘Oykog Tng deapevng Kauaipyou ml 700
MA&TOG KOTTAG ME PETOAAIKR) Adpa cm 24
MA&TOG KOTTAG HE KAAWDIO cm 42
AlapéTpou KaAwdio mm 2,4
AlGpeTpog Tou cwARva TTou odnyei ammd aAoupivio mm 26
MriKog TNg pnxavnrg mm (760) 1760
Mivakag pe &delo vieTodITo kg 4.7
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Mapdperpog lﬂ:;:gfli Agia
To 1008Uvapo emiTedo kpadaouwv ah (K =1,5m/ s?) m/s? max. 6.5
>160un nxnTikAG TTieang LpA (K =3 dB (A)) dB(A) 106
21AOuN NXNTIKAG 10X00G LWA dB(A) 113

DopdTe YUaAid ao@algiag, TPOOTATING KAl KPAVOG AKONG.

)

DopdTe TPOOTATEUTIKA YAVTIO.

Na @opdTe TTaToUToI0 HE OOAEG IGXUPA.

AioBdaoTe TIG 0dnyieg XpAong.

Mnv ayyieTe Ta OTEPEG AVTIKEIMEVA TAG KOWEI.

>0 @

T2 15m% AlaTnpAoTE pia amréoTaon TouAdyioTov 15 pérpwyv a1réd Toug dAAoug

® avelpwIiToug.

éo

Mnv aAAGgeTe To paxaipl Je OTTOIOVEATIOTE TPOTTO.

—
5

Eyyunpévn oTd@un aKouoTIKAG I0XU0G

—
—_—
[S%)
Q
@

XapakKTNPIOTIKA YVWPICUATA TTPOIOVTWV:
1. To ke@dAAaio pe KopSovI.
2. AopadAcia.
3. ZwARva aAoupiviou TTou odnyei oTOV KUPIO dfova.
4. TuvdéoTe aloupiviou ypriyopn olvdeon.
5. “D” oxnuaTtog AaBh.
6. H pia avakpouon.
7. KaAUyrTe 10 Soxeio.
8. Aggapevn.
9. Took.
10. Keo mreTpeAaiou rezrvoara.



78  www.raider.bg

11. ZovOnua yia va eAéyxel To TTeETpEAaiO.

12. MoxA6 Tou ykadiou.

13. MoxA6 yia va atro@uUyeTe TNV Katd Ad6og.
14. AIokOTITNG avAPAESns.

15. Maxaipi.

16. AauTrTipa

1. l'evikég 0dnyieg yia Tnv ao@aAn AsiToupyia.

Beviivn XAOOKOTITIKO £xX€l OXEDINOTEI KOI KATOOKEUOOTEI OCUPPWVA HE TIG TTPOSI0YPAPES
™G Eupwiraikng ‘Evwong Kal Toug Kavoveg ao@AAEIag Kal TTPpooTagiag Tou TepiBAAAovTog.
Map ‘6Aa autd, n ac@dAsia e§apTdTal ATTO TOV EAUTO COU, YI' AUTO SIABACTE TTPOCEKTIKA TIG
odnyieg pIv BéoeTe o AeIToupyia To UNXAvnua yia va e§0IKEIWOEITE PE T CWOTA XPAON Kal
TIG duvaToTnTEG Tou. Alaf3doTe OAEG TIG 0Bnyies. Av Sev akoAouBNoEeTE TIG 0BNYieg, EVEEXETAI Va
mwpokANnBei TTUpkayid 1 / ka1 coapoug TpaupaTiopoUs. PuAAsTe auTég TIG 0dNYieg o€ aoPaAég
Hépog. Mapaywyog dev eival umrelBUVOG yio TOUG TPAUMATIOMOUG Kol {NMUIEG TTOU TUXOV
TTPOKUYOUV ATTO Tr PN CUMHOPQWON HE TNV ACQAAEIO KAl TNV TEXVOAOYia TToU TrepIypd@ETal
o€ aUTO TO €YXEIPISIO 0BNYIWV.

1.1. ETIOKOTTNON TTEPIOXN YIA TO KOUPEWA.

1.1.1. KpatioTe Ta mTaidid Kol TOUG TTOPEUPIOCKOPEVOUG MOKPId. Mnv apnRveTe Ta Trauidid A
KaTolKiSia {wa va e1IcéABouv 0TO XWPO Tou BepIoOU.

1.1.2. Mpiv amd TNV évapsn TWV epyaciwyv, Ba TPETEl va aQaIpECEl OTTO TOV TOMED OAEg
TIG TETPEG, OUPHA, YUOAi /| METAAAIKG avTikeipeva. EAEyETE TTPOCEKTIKA KOl AQOIPECTE TA
AvTIKEIMEVA TTOU Ba pTTOopOoUCc AV VO TUAIXTEI YUPW ATTO TO TTEPICTPEPOUEVA UEPT.

1.1.3. Kivduvog yia 1a pikpd Iwa. O1 okavriéxoipol kai dAAa pikpd {wa eival evreAwg
£EAPTATAI OTTO ETAG, ETOT WOTE VO EAEYXETE TIPOCEKTIKA TTPOTOU XWPO EPYNTIOG VIO VO XEIPIOTEI.

1.1.4. Na €ioTe TPOOEKTIKOI OTaV €pyddeoTe e oAioBnpPo, dvion kol emKAIVEG £Ba@og.
Epyaocia og avwpalo €da@og utropei va eival gmikivduvn. ZTig mAayiég Mpoooxn! Mavra
€xel pia otabeprp! Mnv XpnoIPOTIOIEITE TN PNXavh Tou YKalov o€ KAioelg JeyaAUTEPEG ATTO
10 ° (17%). Ze emikAIvég £5a@og AeiToupyei ravra 6An Tnv TTAayid, ToTé TTavw Kal KaTtw. Me
TNV QVTIOTPO®N TNG KATEUBUVONG TNG Kivnong oTig TAAyIEG va gival ISINITEPA TTPOCEKTIKOI!
EpydleoTe mavra pe npepo T1potro! Moté unv mepmrartdre ypriyopa!

1.1.5. AeiToupyouUv p6évo oTo PwG TNG NUEPAG N TEXVNTO, aAAG 1I0XUpn!

1.2. O8nyieg yia ac@aAn Xeip1oud Tou KivnTApa Beviivng.

1.2.1. H Beviivn €ival 181aiTEPpa €UPAEKTN KOl MTTOPEI VO €KPOAYEI KATW ATTO OPICHEVEG
mpouUTroBéoEIg.

1.2.2. Ave@odidadovTal uovo KIVNTAPA EKTOG AgIToupyiag, KaBapo Kal KOAG agPIOUEVO HEPOG.
MnyV KaTTvileTe Kol PNV emMITPETTETE PAOYEG | OTMIVONPEG OE XWPOUG OTTOU UTTAPXEI POPTWON R
ATTOBAKEUCT) KAUGTUWV.

1.2.3. Mnv emTpémere TNV utrEPXEiAion Tou kauagipou amrd Tn defapeviy. Mnv exdoere va
O@igETE TNV TATTO KAUGIUOU PETA TOV AVEQPOSIACHO.

1.2.4. Katd Tn @OpTION, TTPETTEI VA EI0TE TIPOCEKTIKOI va NV Xubei Bevdivn yupw atrd Toug
aTpoug Tng Beviivng ptropei eUkoAa va avagAeyei kai va mTpokaAéoel Tmupkayld. Na gioTe
BEBaIOG VO OKOUTTICEI TO XUMEVO KOUGIMO TIPIV TNV EKKIVNON TOU KIVITAPO.

1.2.5. ATToQUYETE TNV OUXVH ETTOPNA ME TO SéppA 1 TNV AvATIVOR TwV atpwv Bevdivng.
KparioTe Tn Bevdivn pakpid amrd 1o Taidid.

1.2.6. MnV a@RAVETE TOV KIVNTAPA O€ KAEIGTOUG XWPOUG, YIATI TO KAUCAEPIA TTOU TTAPAyoVvTal
amoé Tn AsIToupyia Tou KIVNTAPO TTEPIEXOUV TOSIKEG HOVOEEiSIO TOU AvBpPOKA TTOU MTTOPEi va
odnynoel g aTwAEIa TWV AICORCEWV i AKOMN Kal BdvaTo.

1.2.7. Ndvra va OPRAVETE TOV KIVNTAPA KOl OQAIPECTE TO HTTOULi TIPIV ETTIXEIPNOETE
OTIOINBNATIOTE EPYATIa OXETIKG UE TO TTEPICTPEPOHPEVA OTOIXEIN VIO VO UTTOPETETE VA Ao XOANOEi
ME OTro108ATTOTE KABAPIOHO, TNV ETMIOKEUN | TNV EMOEWPNON TNG UNXAVAG. MpIV ETIXEIPAOETE
KaBapIouoé | TN CUVTAPNON TNG HUNXOVAG TTEPIYEVETE MEXPI VA OTAUOTACEl N MNXAVA Kal ol
TEPIOTPEPOMUEVEG AETTIOEG.

1.2.8. ATroBnkeUoTE TO PnXAvnua o€ oTeyvo Xwpo. Mnv amrobnkelere ToTé T Beviivn oTo
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pedepBoudp o€ IO TTEPIOXH OTTOU OI KOTTVOi OTTé aUTH MTTOPEi VO ava@AEyeEi.

1.2.9. OAa 1a KOAUppOTA, TTPOQUAGKTAPES KAl XEIPOAABEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI TIPIV
amé TNV évapén Twv epyooiwv. BeBaiwbeite 6TI To KGAUppa Tou pTroudi Kal To KaAwdio
ava@Aegng dev £xouv {nUIEG Yia va aTToQUYETE TOV Kiviuvo nAekTpotrAniag.

1.3. Odnyieg yia ac@aln AsiToupyia.

1.3.1. Mot pnv a@nvete TaIdId 1 ATOPA TTOU SeV YVWPI{ouV TO PNXAvVNUO va AEITOUPYEi YE
auTo. H €BVIKA vopoBeTia o€ OPIOCHEVEG XWPES UTTOPEI VA TTEPIOPITE! TNV NAIKIO TOU XPAROTN.

1.3.2. Katd 1n didpkeia TG AEITOUpyiag, O CUVEPYOOIia JE TO PNXAVNUO TIPETTEl va gival
TIPOCEKTIKOI WOTE va pnv TAnoiddouv Toug avBpwiroug 1 {wa oe akTiva 15 pérpwv. OTav
APKETOI POpPEig TTOU EpydadovTal OTOV iS10 XWPO TTPETTEI VA €ival N ATTOCTACT 0O @AAEiag.

1.3.3. Navra va €ioTe TPOOEKTIKOI Kal ouveToi. MnVv AgiIToupyeite TO pnxdvnua 6Tav €ioTe
KOUPOOMEVOI 1) HETA ATTIE VOPKWTIKA 1) OUCIEG TTOU UEIWVOUV TNV TTPOCOXH Kal TNV IKAveTnTa
Vo avTISpAoEl.

1.3.4. Av éxete pakpid paAAid Ba TTpétrel va déoouv Kal va AapBAavel 6AEG TIG TTPOPUAGEEIG,
Sev utropei va TputrnBoUV atréd kivoupeva pépn. To @opeud oag Ba pétmel va gival oupBatég
HE TO épyo. Mnv @opdTe KoopAPaTa | @APdId pouxda, yiaTi auTtd PHTTopoUV Vo TTIoTOUV OTA
KIvOoUpEva pépn. XpNOIMOTTIOINOTE Ta pOUXA OTO CWHO OTOBEPN Kal YNAEG HTTOTEG JE TTEAPATA.
®Dopdre ydvTia Kail o@iXTd. Meiwvouv Toug Kpadaououg oTa XEPIO TOG.

1.3.5. Xpno1JOTToIROTE XOVTPA YAVTIA VIO VO TTPOCTATEUETE T XEPIO OOG KATA TN SIdpKEIa
TOU KaBapIiopoU, EMOEWPNONG | AVTIKATAOTACT TWV £§APTNUATWY.

1.3.6. AIdpKEIO TTPOCEKTIKOI PE TTEPICTPEPOMEVA TITEPUYI TNG pnXaving. MNepioTpepdpeva
oToIXEiO TTEPIOTPEPOVTAI TTOAU YPiyopd Kal MTTOPEi VA TTPOKAAETEI TTOAU ooBapd TTEPICTATIKA.
Aev emi@épouv xépla A Ta TTOSIA YIA VA TO TTEPICTPEPOMEVA MEPN.

1.3.7. XpnoipoTroIgiTeE TO PnXAavnua povo yia To KoUpeua Tou ykadév. Otroiadntrore dAAn
Xprion ptropei va rpokaAéoel BAGRN oTo pnXAvnua Kal va gival gmikivduvn.

1.3.8. Mn XpNnOI1JOTTOIEITE TTOTE PNXAVNMA PE KATECTPAUHEVA /| METOXEIPIOHEVA ESAPTAMOTA.
Mépn 1rou Sev £Xouv Tnyv idia TTO10TNTA UTTOPEI Vo BAGWE! TO unXAvnua i va Bécouv o€ Kiviuvo
TNV ao@daAeid oag. ‘ETO1 TOUG OVTIKOTOOTACETE HOVO PE TO APXIKO.

1.3.9. XeipioTeite 10 pnXdvnua pe Tov KivnTAPa ofnoTo. MMpiv amd Tn PETOQOPA TOU
QUTOKIVATOU 006, Ba TTPETTEl VO TO A@VOUME VO KPUWOEl Kal adeidoTe To doxeio. Kard 1n
HETAPOPA TTAVTA VA TTAPEXEI AOPAAN TTPOCAPHOYNA KAl TRV ICOPPOTTIA TOU MNXAVAUOTOG.

1.3.10. Z@ire KaAd O6Agg TIg BideG Kal T TTASINASI, WOTE va €§00@AAIOTEI N ACPAAEI OTV
epyaoia.

1.3.11. & epiTTITWON €KTOKTNG OVAYKNG OBACETE YPiyopa TOV KIVNTHPA.

1.3.12. Qupun0eiTe, UTTEUBUVOG YIa aTuXAUOTA | CUPBAVTA PE TPITOUG €ival O IBIOKTATNG 1} O
XPNOTNG EVOG uNXavi Tou yKagov.

1.3.13. Na €ioTe TTPOCEKTIKOI, OPITUEVA TUAHOTA TG UNXOVIAG MTTOPEI va gival TTOAU JeOTO.

1.3.14. NMpoooxn! AutA n pnxavi Tapdyel éva NAEKTPOPAyvNTIKO TTESio KaTd Tn AsiToupyia.
& OPIOMEVEG TTEPITITWOEIG, AUTO TO TTESio pTTOopEi va TTapéuPel pe evepyod i TadNTIKS 1ATPIKG
gg@uTelpaTa. Mo va peIwoeTe Tov Kivduvo cofapoUu i 6avdoiyou TPAUUOTIOMOU, COG
TIPOTEIVOUUE TA GTOMO ME 10TPIKG gU@UTEUPOTA va OoUupfBouAglovTtal TO YIATPO TOUG Kal TO
10TPIKO EPPUTEUNA KATOOKEUOOTH TTPOTOU OPYXiOETE VO EPYAJECTE YE AUTO TO UNXAVNHA.

1.3.15. Ywdpxouv mAnpo@opieg 0TI N cuvexng AsiToupyia opiouéEVWY BOVAOEIG UTTOPE Va
mwpokaAéael To oUvEpouo “Reynolds” o€ pepikolg avBpwiroug. Ta cuprtwparta repIAapfavouv
aioBnon Kayigatog, poudiaopa Kol AeUkavon Twv dakTUAwyv, n oTroia gp@avifeTal cuVARBwG
o€ prostudyavane. Ta CUUTITWHOTA PTTOPEI VO ETTNPEAJETAI ATTO KANPOVOMIKOUG TTaPAYOVTEG,
10 KPUO, TNV Uypaagia, Tn diaTtpo@n, Tn d1ATPOPN, TO KATIVICUA Kal TI§ CUVNABEIEG epyaTiag. Asv
€xel amodelx0ei ao@aAng oUvSeon HETASU TWV KPASATUWY KOl OUTA TO CUUTITWHATA, WOTO00
Ta eTOPEVA BAMATH B PHEIWOTEI TOV Kiviuvo.

1.3.15.1. Zg kpUO KaIPHd, TAvVTa va KpAaTAOEl {E0TO TO cwHa oag. PopdTte {EGTA Kol XOVTPA
yavria. ‘Exel ava@epBei 6TI To KpUO gival Yo oNUAVTIKA aITia yia To ouvdpopo Tou “Reynolds”

1.3.15.2. MeTd Tn doUA&Id, KAVOUNE CWHATIKEG AOKAOEIG YIO TNV aU§non Tng Beppokpaciag
TOU OWHMATOG KOl VA ETITAXUVEI TNV KUKAOQOPIa TOU aigaTog?

1.3.15.3. Ndapre wepiodikd SiaAeippaTa kaTd Tn SIAPKEIA TNG EpyaTiag?
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1.3.15.4. KpatoTe 10 pnyxdvnpa o€ KaAn TeXVIKA KartdoToon. OAeg ol BIdwTég ouvdéoelg
mpémel va gival KaAd o@iypéva. H éykaipn avrikardotaon @Bapuévwy €§apTNUATWV ME
Kaivoupyia.

Edv Katd TNV gpyacia ocag TapaTNPROETE OTTOIOSATIOTE ATTO TO GUUTITWHATA, OTAUOTACTE
KOl PWTHOTE TO YIOATPO GG VIO OUMBOUAEG.

2. A&ITOUPYIKN TTEPIYPAPI) KOI TOV OKOTTO.

AyopdoTnke XAOOKOTTIKO CAG TrPOoOpPileTal yia TO KoUpegpa ypaoidiou. Eivar Baoikd
atroteAgital amd éva mepiBAnua amd xdAuBa, aAoupivio cwARvag TTou odnyei oTov KUpPIO
agova, AaBEg, Ta TTEPICTPEPOUEVA UEPN KAl TO éva KUAIVOPO, SiXpovo agpOWYUKTO KIVNTAPA.

KUAIvEpo KIvnTAPO €ival KATAOOKEUAOGHEVO aTTé UWPNARG TTOIOTNTOG KPAUA YiOo HEYOAUTEPN
aAVvTOXH KOl EVIOXUHPEVO OUUTTAEKTN BEATIOTN 10U EKTTOUTTAG.

YynAR amédoon kal 1I0XUpOG KIVITAPOG IKAVOTTOIEI TIG ATTAITACEIS TWV ETTAYYEAPATIWV
XPNOTWV.

MAnpogopieg yia To 86pufo kal Toug Kpadaououg.

O1 TINEG TTOU PETPWVTAI CUP@WVA JE TV odnyia 2000/14 / EK.

Z160un nXnTIKAG Trieong: LpA = 96,1 dB (A)

Z1d0un nXNnTIKAG 1I0XUog LWA = 108,2 dB (A)

Napadayovrog aBeBaidétnrag K = 3 dB (A)

Na @opdTte wroaoTmideg!

Emimredo kpadaopwv: ah =6.5 m/s2

Mapdyovrag aBefaidotTnrog K=1,5m/ s2.

2.1. To meTpéAaio gival €vog ONUAVTIKOG TTAPAYOVTAG TTOU €MNPEAdEl TNV a1médoon Tou
KivnTApa Kai Tn {wn Tou. MdvTta va XpnoipoTroligite povo uYynAng moiétnTag AdS1. MNa va AngOsi
n owoTH avaAoyida PiyMaTog, N TToooTNTA TOU EAAIOU TTOU TTPOKEITAI VA HETPNOEi PE akpifeia.

2.2. Xpon uynAng roiétnrag Aadi yia Kivntipeg Beviivng.

3. MPOETOIMAZIA INA XPHZH

3.1. XpnoigotroiRoTe @péoka apdAuBdn Beviivn. Oa mpémrel va xpnoiyotroinoete To 100%
OUVOETIKO AGDI, E1ISIKA KOTOOKEUAOMEVO YIO TETPAXPOVOUG KIVITHPEG.

3.2. TomroBeTOTE TN POVAda ot 6pBia Béon oTo £€5a@Og 1| Ot éva OVOEKTIKO TTAYKO KOl
OKOUTTIOTE TUXOV UTTOAEIMpOTA YUPW OTTO TNV TATTO KAUGIUOU.

3.3. Zef1dwoTe TNV TaTTa Tou pedepPfoudp Kal XUoTe To apbdAuBdng Beviivng oTn degapevn
He Tn Bondeia evog Xwviou.

3.4. Na eioTe TpooeKTIKOI va pnv XuBei Bevdivn. Av cuuBei KATI TETOI0, CKOUTTIOTE TN dlappon
HE éva kaBapo Travi.

3.5. ©éoTe TOV KIVNTAPA O TOUAAXIOTOV TPia METPA MOKPIG AT TNV TreEPIoXn OTToU TO
pedepBoudp KAUGTIOU £XEl YEUIOEI TIPOKEINEVOU VO OTTOPEUXOEi KABE KivOUVOG TTUPKAYIGG.

Tov KivBuvo TTUpKayIdg Kol EYKAUUATWYV

1. NdvTa va xpnoipotrolgite 1I510iTEPA TTPOCEKTIKOI 6TOV XEIpi{eoTe KaUoipa! Kauaoipou givai
€EAIPETIKA EUPAEKTO.

2. MoT€ PNV €TMIXEIPAHOETE VO TPOPOSOTACEI TOV KIVITAPA YPOAMUN €6V Ta £§APTAMOTA TOU
ouoTAMATOG Kauaipou BAAGBN f Siappon.

3. MoT€ unv emiXeIPAOETE TNV AVEQOSIOOHOU TOU KIVNTAPA VW PBpioKeTal o€ AgiToupyia 1
gival akoun {e0TO, APAOTE TO VA KPUWOEI TTPWTA.

4. Moté punv KaTrVvieTe | QWG TUXOV TTUPKAYIEG KOVTA OTOV KIVNTRPA 1 KAUOIHA.

5. MavTa peTa@opd Kal TNV ATTOONKEUCT TWV KAUCIUWYV O€ EYKEKPIMEVO Soxeio.

6. MoTé pnv TorodeTEITE EUPAEKTA UAIKG KOVTA OE pIa KAUTH §ATHION TOU KIVITAPO.

7. Mnv xpnoipotroigite Bevlivn mou Trepiéxel aiBavoAn R pebavoAn, dedopévou OTI uTropei
va BAAYE! TIG CWANVWOEIG KAUCTHOU Kal o€ GAAA HEPN TOU KIVNTARPO.

4. EAéygre TO @iATpO aépa. MoAuopévo @iATpo aépa Ba TTepIopioel TNV £i00d0 TOu aépa OTO
kapptrupatép. MNa va amo@uyete BAABEG OTO KAPUTTUPATEP, NNV SEXACETE Vo KaBapioeTe TO
@iATpo aépa o& TAKTA Xpovikd diaoTApaTa. EAéyre To QiATPO yia va deite av auTod dev givail
mdapa oAU HoAUOHEVN Kal KaBapioTe ToV edv gival atrapaitnTo. Mnv AgiToupyeite Tov KIvnTAPA
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Xwpig @iATpo aépa, kaBwg autd ptropei va odnynoel oe ypnyopn @Bopd Tou KIvhTAPA, OV
Bpwmid | OKOVN AVAPPOPATAI MECO OTO KOPUTTUPATEP.

5. Eival amapaitnTo va Taipiddel pe 1o “D” Aafn kol KOAwSiwong He TRV povdada 10XU0G Kali
TIPOCTATEUTIKO YIO TO £APTNHA BAPVOKOTITIKOU / XOpTO XAOOTATINTA, AV £XETE AYOPAOEl AUTO
TO TTPOAIPETIKO OET ESAPTNHATWV.

TOMOOETHZH TOY “D” Aafnf oTn povdada 1oxUog.

H AaBR atmoreAcital amd dUo pépn. Mpwra 10 dlAXWPICHS TwV AVW KOl KATW MEPN
aQaIPWVTAG TIG TECOEPIG Bideg hex XxpnoigoTroIwvTag To §aywvVviKO KAEISi TTOU TTaOpEXETAI.

H AaBR povdda éxer dUo TuApOTA pMAUPO KAOUTCOUK KAAuppa, gival TTAéov o@ouyydpl
KOOUTOOUK Kali éva dAAO HIKPOTEPO TO €va gival ICXUPH KOOUTGOUK. H TTAéov TwV SU0 TUNHATWYV
gival KIvnTo Kal gival MOVo yia XPAON 01O XéPI TPOT@UON. MnV ETTIXEIPAOETE VO TOTTOBETAOETE
Tn AaBn o€ auTo To TUARMA. To pIKPOTEPO aTrd Ta SUo THAMATA £XEl éva Trio SUokoAo aiobnon oe
auUTO Kal gival oTaBepd oTEPEWPEVO OTO TTOAO aAoupiviou. ToTroBeTAOTE Ta SUO pépn TG AaBng
TAVW aTTo AUTO TO TUAMA KAl VA TOTTOBETACETE Ta TECTEPA £AYWVIKG HTTOUAGVIA. ZQi§TE HEXPI
va Pnv UTrdpxel Kivnon.

6. Mpocappoyn Tou Ppoupd ao@aleiag oTov A§ova XOPTOKOTITIKO BaUVOKOTITIKO / XOpTO.

To1roBeTAOTE TO XPWHIWHEVO METOAAIKO OTAPIYUO PPOUPAS OTO TTAACTIKO TTPOCTATEUTIKO.

line up Twv 300 TPUTTEG OTN OUVEXEIO OTEPEWOTE KAl O@i§Te pNe TN XpRon KAeiSioU Kol
£§aywvo KA&13i TTou TrapéxeTal.

7. TorroBéTnon TnG Aemridag BauvOKOTITIKO

XaAapwoTe To TTAgINASI CUYKPATNONG Adpag Se§I60TPOPA Kal aPAIPETTE TV ACPAAEIA TNG
Aemidag. Oa TPETmel va euBuypappIoTOUV o1 BU0 TPUTTEG OTNV TTAEUPA TNG KOTITIKAG KEPAARG
KOl TOTTOOETAOTE TO £§ayWVIKO KAEIDi OTO va KpaTdel TN AeTida akopa.

BdATte 1o ivéAo Kai TNV £5pa TG Aemidag TTAvw oTo dKpo Tou dfova, TOTE TiBeTal TO péTaAAO
Aemida oTo KABIGUA.

TomroBeTAOTE TO 00AWTO KAAUPPA, TOTE TO TTAgINASI Kol OQigTE TO TTAgINASI APIOTEPOCTPOPA.
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Edv XpnoIpOTIOIEITE TN OUOKEUN WG é&va X6PpTO XAOOTATINTO OKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW
odnyieg:

1. XaAapwoTe To TaINadl ouykpdTnong Aduag de§I60TPOPA KAl APAIPECTE TNV AO@AAEIA
NG Aemidag.

2. ToroBeTAOTE TNV KEPAAR KOTAG YPOUHR oTO TéEAOG Tou Gfova Kal o@i§Te TNV KePAAR
KOTTAG.

ZHMEIQZXH: MapakaAoUue va atroBnKEUOETE TNV CUYKPATNONG TNG AETTiSag Kol TO TTaindad:
o€ ao0POAEG HEPOG.

MPOEIAOMOTHZH! Mnv XpnOIYOTIOIEITE TNV KEQPAAR KOTTAG YPOMMN XWPIG TO TTAACTIKO
KAAUMpO.

TomoBéTnon Twv cuvnuuévwyv [cuptrepiAauBavopévwy TOAo AdN utrdpxel) oTn pMovAda
10x00G?

ZMOYAA'IOZ!

MapokaAw ONUEIWOTE, eAEYETE TO EOWTEPIKO TWV OUVSECUWV OO OaAOUMiVIO Kal TO
EO0WTEPIKO Kal ESWTEPIKS TwV TTOAWV oUvdeon yia KABe Bpwyid, aTré XWHATA 1 PIViIoUATA
aloupiviou TTou pTTopEi va gutrodicouv Tnv opaAn ouvdeon. OAokaivoupla CuvBETEIG Kal
owARVeg PTropEi va gival Aiyo o@ixTo yia va apyioel ye. MapakaAw kaBapioTe pe Eva mavi Kai
oTn ouvéxela TpiyTe Aiyo Addi1 ) vaselene 0To eCWTEPIKO TOUG OCUVEETHOUG Yia va Siao@aAileTal
n €UKOAN TOTTOBETNON KAl ATTOCOUVSEDT.

210 TENOG KABE piag ammod Tig owAnveg TTou Ba deiTe UTTAPYXEI MIO MIKPR OTPOYYUAR TPUTTa.
Me TNV avwTepn TPUTTA, CUCTPOPI TOU CWARVA (giTE évav cwARva TTou £xouv RN ToTroBeTNOE(
o€ éva aTmoé Ta eEaPTAPATA | TOV TTPOAIPETIKG £SOTTAICNO CWANVA ETTEKTACNG) OTNV YPRYOPNS
mpocgapuoyng utrodoxn. BeBaiwbeite 611 To pavpo xépi o@iéte Bida oTo BUopa gival xaAapo
Kal OTI To PéTaAAo oupopevo KAAuppa éxel oAioBnoel Tiow. ZMPWETE To CWARVA PEXPI VO
VIWOETE KAl VO OKOUCETE €va KAIK a1ré TV utrodoxn. EkTog av aioBaveeite kal 0a akoUoeTe
TO KAIK TO cuvnuuévo dev €xel TAPWG ouvdedepévo ME TN MOVASA 10XU0G. TN OUVEXEIA
OTTPWETE TO METAAAIKS KAAUPPO OAioBNONG £T01 WOTE VA KAAUTITEI TTARPWG TO EAATIAPIO WOTIKO
ateAeuBépwon. ZPi§Te To pAUPO KOUUTTI.

MNa ammooUvdeon:

ZeBIBWOTE TO POUPO KOUMUTTE OTO OUVSeOHO. ATreAeuBepwoTe TO METOAAIKO KAAUMMpO
oAioBnong. MiéoTe TPOG Ta KATW TO KAAGMI OTNV UTTOdOXN Kal TNV iS00 OTIYYA TTOTAOTE TO
S1aKOTITN aTreAEUBEPWONG EAATAPIO OTNV UTTOSOXH, OTTWG PAIVETAI OTNV TTAPAKATW EIKOVA.
TpaBnsTe Tpog Ta £§w TO GUVNHMEVO.



8. TOMOOETHZH TnVv mAegouda

RAIDER S

Clip otn povada nAekTpod6TNONG Kal n pUBUICH Yia TO JAKOG KAl TV AVECT).

BeATioToTroinpévn 10 pRKog Tou dfova kai 35 poipwv ypavddl ywviakng HETAdoong,
S1eukoAUVOUV TNV AgIToupyia Kal ETTITPETOUV OTO KOTITIKO £§dpTnUa va epyddeTal TrapdAAnAa

ME TO £B0POgG.

9. Ekkivnon Tou Kivnthpa.

9.1. MeTaKIVAOTE TO SIOKOTITN aVAPAEENG OTN BE0TN «ON» GNUEIWVETAI.
9.2. MeTaKIVAOTE TO MOXAO TOU TOOK TTPOG Tl TTAVW OTN B€0N €KKivnong (Yuxpn ekKivnon)
(Znueiwon:. Agv atraiTeital av o KIVRTAPAG gival R8N {e0T6G)

P

9.3. MiéoTe TO KOUNTTi ACTAPI 8 POpPEG, UéXPI Va
péel To TeTpéAAIO péoa Kal £§w a1mé TO CWARVA
EKKEVWONG TToU BpioKeTal TTAVW aT1rd TN de§apevi
KAUGigou.

9.4. TpaBngre Tn pida avakpouan 2-3 Popég PEXPI
va aKOUOETE TNV EKKIVNON TOU KIVNTHPA.

9.5. MiéoTe TO HOXAO TOU TOOK TTPOG TO KATW OTN
08¢on RUN (Beppn ekkivnon).

9.6. O KIVNTAPOG UTTOPEi va SEKIVAOEL, | PTTOPEi
va XpelaoTei va TpaBdre Tn pida avdkpouaon HEXPI
TNV €KKivNON TOU KIVITAPO.

9.7. ApRoTe TOV KIVNTAPA VO AEITOUPYROEl OTO
peAavTi yia TepiTrou 10 SeUTEPOAETITA YIa VA TO
apnoel va {eoTaBei.

9.8. Na va deopeloere TN povada, TIECTE TO
HoxA6 ao@aAsiag kal ykadioU.

9.9. Ao@dAeia ykagioU KAgidwpa EAéyyxou
Kavovikd ouvioTtoUpe va aAAdadere mwdavra Tov
KIVNTAPA KATd Tn puUBpion Tng HNXAvAg TTpog
Ta KATW. Mpogavwg n Koivip Aoyiki Ba TTpETel
va XPnolgotrolgital, £T01 yia TTaPAdelypa, £4av
opioeETE TO PNXAVNMO KATW KAl OKOTrEUW va To
XpnoipotroiNceTe §avd oOxedov apéowg, OBev
UTTAPYXOUV TTOPEUPIOCKOPEVOUG KOI VA MRV TA
mwodila amwd TNV dueon Treploxn, dev Tpétmel va
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uTTdpXEl TTPOBANMA YIO VO aPAOTE TO PEAAVTI TOU UNXOVAHOTOG.

Av 1O KAVETE aUTO, WG éva emMITTAéOV TTPOANTITIKO UETPO aO@aAEiag £Xouue CUUTTEPIAABE!
éva eAéyxou KAEIBWHOTOG TOU YKOJIOU OO@OAEIOG TTOU OTTOTPETEl TO YKA{ Oomdé TO Vvd
Xpnoipgotroinéouv.

MapokaAw onupeiwoTte: H Bida ac@dAiong opiletal og «{ekAeidwvouvy (TTARpwe EePIBWOEI
aApIOTEPOCTPOPA) OTO EPYOCTACIO TTOU ETITPETTEI TNV TTARPN XPRON Tou yKagiou.

MNa va evepyotroinBei o pnxaviopog kAeidwparog, BIdwaoTte Tn Bida ac@dAiong o TARPwWg
Segi60TpOoPa. AuTd Ba kKAeldwoel TN oKAv3AAn ykadioU Kol vo OTTOTPEWEI OTTOIASATIOTE MN
e£§ouociodoTnUEVN TTPOKTIKN XPAON TOU unxavipoTog. OTav gioTe £TOIPOI YIO TNV €K VEOU XpRON,
EePi1dwoTe TN Bida ao@dAiong de§i60TPOPA.

EpyooTdoio ou n 8éon Tou ykadiou "EAgyxog Tou yKadiou Bida
eAéyxou Bida TARPwWG §eKAEISWTN. kA&e1dwoel TARpwg TN Béon.

Znueiwon: BeBaiwOeite 611 01 Aetrideg, aAucideg, BoupToa KOTTIKA Aemida 1 YaAidi xAong
bev Ba TpéSel o€ pia emavAoTaon oTo peAAvVTi. Av n AeTTida TTEPICTPEPETAI AKOUN KAl JIA MIKPRA
xpnon. Me éva karcaBidi Philips, peiwoTte Tov api®ué otpopwv peAavTi amréd Tn puBuion Tou
KAPHUTTUPATEP, OTTWG PAIVETAI OTNV TTOPAKATW EIKOVA.

k. DI

10. ZTAPATAOTE TOV KIVNTHPA.

Mposidotmoinon: KepaAég KOG Ba ouveXioel va TTEPICTPEPETAI VIO HEPIKA BEUTEPOAETITA
a@ou o KIVNTAPAG £XEl CTOPATACEL.

10.1. AreAeuBepwoTe T OKAVSAAN Tou yKadioU Kal a@AOTE TOV KIVNTAPA VA AEITOUPYAOEI
OTO PEAAVTI yIO HEPIKA AETTTA.

10.2. MeTakivioTe 10 S10KOTITN avAa@Aeéng oTn 8éon off oypavon STOP.

10.3. O KIvnTApPOG B0 CTAPATACEI TWPA.

ZMOYAA'IOL!

Tpé§ipo oTov KIvnTAPO

Kartd T d1dpKeIa TWV TTPWTWYV SEKa WPEG SOUAEIAG, aQROTE TOV KIVNTAPA o€ péTpio RPM kai
Ox1 o€ @OoUA YKA{l. ApNoTe 10 WPEG XPAONG YIO VA TPEEEI GTOV KIVNTHPA.

Eival katd 1o TéAog TG TrEPI6SOU EKTEAEONG aTT6 TO OTI O KIVNTAPAG Ba pBATEl OTN MEYIOTN
10XU TOU.

MeTd T1IG 300 TTPWTEG WPEG EPYNTinG, Vo OTAMATACEI Kal va BeBaiwdeite 611 6Aeg o1 Bideg Kai
Ta TragIpadIa gival KAAd oTEpEWHEVA KAl OPISTE Ta, av XpEeIddeTal.
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11. ZuvtApnon.

DiATpo aépa

H cuoowpeuon okévng oTo @iATpo aépa Ba peIWOEl
TNV amdédoon Tou KIvnTAPa aufdvouv TNV KatavaAwon
KOUQOiUJOU Kal ETITPETTEI AEIOVTIKA CWUATIOIN VO TTEPATOUV
oToV KIVNTAPd. AQaipéoTe TO PiATPO aépa 600 TrIo0 CUXVA
gival aapaitnTo va diatnenbei pia kabapn KaTdoTaAC.
A@aipéote TO KAAUppa Tou @iATpou TEfovTOG TIG
TAEUPEG KAl AVAONKWVOVTAG To. Dwg oKOvn emi@aveia
MTTopEi €UKOAa va agalpedei TTaTwvTag To PiATpo. Bapu
kaTaBéoeig Oa Tpétrel va TAévovTal o€ KatdAAnAo SiaAuTn.

-

DiATpO KAUCIPWV:
* H de§apevn kauoipou gival e@odiacpévo pe éva @ilTpo.
* To @iATpo BpiokeTal 0TO EAEUBEPO AKPO TOU CWARVA KAUTIUOU Kal PHTTOPEi va {eXwpioel péoa
a1ré TO AIMAVI TOU KOUGIMOU PE £VO KOMMATI TNG YOVT{WHEVO OUPpHA R KATI TTOpOpoIo.
* EA&y&TE TO QiATPO KOUCTOU O€ TAKTA XPOVIKA diaoTApaTa. Mnv a@niveTe Tn okovn va eI0€ABEI
oT0 pedepBoudp kauaipou. Ppaypévo @iATpo Ba TTpokaAéoel SuokoAia KATA TNV EKKiVON TOU
KIVNTAPA 1 avwpoAieg oTnV a1mé300n Tou KIVNTHPA.
* Otav 10 QiATpO €ival BPWHIKO, AVTIKATACTAOTE TO QPIATPO.
*OTav 10 E0WTEPIKOS TNG deAPEVAG KAUTTOU €ival BPWHIKO, HTTOPET va KaBapIoTei ue EKTTAUGT
Me Bevdivn.

"EAeyxog ptroudi

EAéy&re To pmroudi kale 10-15 wpeg xpRong.

1. A@aip€oTe TO KAAUPHA TOU PTTOUdi.

2. XpnolyotmoloTe To MITOUJOKAEIBO yia VO OQOIPECETE TO UTTOULi, TTEPIOTPEPOVTAG TO
apICTEPOCTPOPA.

3. KaBapioTe ka1 pubuioTe 10 Sidkevo Tou ptroudi va 0.6-0.7mm.

AVTIKATOOTAOTE TUXOV KOTEOTPOppéva i @Bapupéva eppavwg Buopa pe CDK 1 10080vapo
pTTOoUudi.

4. TorroBeTAOTE TO SAXTUAO pTTOUdi TPIXTA OTNV KEQPAAR TOU KUAiVEpOU, TOTE OPi§TE KOAA pE TO
H1ToudokAEIdo.

12. ATroBAKeguon KOl GUVTAPNON META TN XPAON

* Otav OAOKANPWOETE TNV £pyacia, KaBAPO evTeEAWG, KAVOVTAG OTI BEV UTTAPXEI XOPTApI i
Bpwpid TUAIypévo oTa epyaAgia KOTTAG Kal OVTIKATOOTAOTE To KAAUpPOTO AETTiSa.

* ATToBnKeUOTE HAKPIA OTTO TO APECO NAIOKO QWG KAl MAKPIA a1rd Traudid.

* Mnv amoBnkeldeTte o€ pia vdilov cakoUAa, KaBWG auTod ptropei va evlappulvel Tn dnuioupyia
HouxAag.

Ta TTepIEXOPEVO TOU TTiVOKa, OEIXVEI TIG TTEPIOSOUG KATA TIG OTTOIEG O TTPOYPOHUHATIOMEVES
£PYOOIEG CUVTAPNONG TTOU TIPETTEI VA YiVOUV.

* 210 TéAOG TNG 0€ldV, divouv aTo £EOTTAICHOU OUVOAIKN KaBapiopou kai evBeAexn éAeyyo.
KdBe @opd rou n pnxavi 3&v XpNOIYOTIOIEITAI YIO HEYAAO XPOVIKO S1G0TNHA, TIPOXWPHAOTE WG
€8ng:

* Ade1doTe TO pedepBoOudp KOUGIMOU EVTEAWG.

* MpooTaréyre 6Aa Ta METOAAIKA péPN TOU KIVNTAPO a1rd TN SiIABpwon pe eMIKAAUYN TOUG ME
AGd1.

* ApaipéoTe To pTToudi, BAATE pEPIKEG OTAYOVEG AadI0U péoa oTov KUAIVEPO Kal OTn GUVEXEIX
TPaBRTE TNV avdkpouon pida 2 éwg 3times, TTPOKeIMEVOU va Siaveipel opoidpop@a 10 AGdI.
AVTIKATOGTAOTE TO PTTOULi.

13. NpoBAfuaTa
AmrwAgia 10X006 1} a1pVvidia S10KOTTH TNG AEITOUPYiag TNG MNXAVAG
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* EAéySTe av 1o pedepPBoudp Kauaiyou gival adelo.

* H Beviivn dev @BAvel To kaputrupatép. KabapioTte 1o @iATpo kKaucoipou aTo pedepBoudp.

* Ymdapxel vepod oT1o KaUolpo. ETpayyifeTe Kol EemAéveTe OAa TO OUCTNHO KAUCTHOU.

* To @iATpo aépa gival Bpwpiko. KaBapioTe To @iATpo aépa.Ta TTeEPIEXOPEVA TOU TrivaKa deiXVel

TIG TTEPIOBOUG KATA TIG OTTOIEG TTPETTEI VA YiVEI O TIPOYPOMMATIOUEVEG EPYOOIEG CUVTAPNONG.
Mivakag pnxavi Tou ykalév ocuvtipnon.

Tepiodo Kabe xpovo
e < TpIV TNV évapén Mia gopd 10 Mia gopd 10 Mia opd 1o Mia @opd T0 prjva
OTOIXEID NG pNXavn Tou pAva A 12 wpeg pAva i 50 wpeg | pAvan 100 wpeg i 300 wpeg
eNEyETe ykalov
EAéyEre TO @ikTpO
aépa ®
KaBapiopodg Tou
@iATpoU aépa ®
EAéyETe TO
uTIoudi [ ]
ZwAnvakia

Kauaipou

AvTiKaTaoTAOTE KABE dUO Xpodvia
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HR Izvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastuéih marke elektriénih i pneumatskih alata -
RAIDER. Kada se ispravno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojeve i raditi
s njima ¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti izgraden i izvrsna usluga mreze sa 32
usluga u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i osigurati njegovu pravilnu uporabu, pazljivo procitajte ove
upute, ukljuéujuci preporukama i upozorenjima u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i
nezgode, vazno je da ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti uredaj. Ako ga
prodati na novu it viasnika “Upute za uporabu” mora se dostaviti s njim kako bi se omogucilo
novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i uputama.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika RAIDER
ziga. Sjediste tvrtke je c 1231 Sofija, bul “Lom cesta” 246, tel +359 700 44 155,

www.raider.bg; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektricne, pneumatske i
mehanickih alata i op¢e hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat
doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

parametar jedinica vrijednost
Uzor - RD-GBC11
benzin, ¢etverotaktni,
Vrsta motora - jednog cilindra,
zrakom hladeni.
Kapacitet motora cm? 40
Snaga motora: kW 0.8 npn 6000 min-'
Svjecica - A52TC
Okretaja u minuti min-’' 2800-3000
Maksimalna brzina motora min-’! 7500
Nacin pokretanja motora - pbYHO
Obujam spremnika za gorivo mi 700
Rezanje Sirinu s metalnom ostricom cm 24
Rezanje Sirinu sa kabelom cm 42
Promjer kabela mm 2,4
Promjer od vodecih aluminijske cijevi mm 26
Duzina stroja mm (760) 1760
Tablica s praznim spremnikom kg 4.7
Ekvivalentna razina vibracija ah (K= 1,5 m/ s?) m/s? max. 6.5
Razina zvuénog tlaka LpA (K = 3 dB (A)) dB(A) 106
Razina zvu¢ne snage LWA dB(A) 113
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Nosite zastitne naocale, zastita i kaciga sluha.

)

Nositi zastitne rukavice.

Nosite cipele s jakim nogama.

Procitajte upute za uporabu.

Ne dirajte ¢vrste objekte koje kositi.

>0 @

Odrzavati udaljenost od najmanje 15m od drugih ljudi.

=atu
s

Nemojte mijenjati noz na bilo koji nacin.

Zajamcena razina zvucne snage

—
5

—
—
(S o)
Q.
@

Znacajke proizvoda:

1. Poglavlje s kabelom.

2. Osiguraca.

3. Aluminijski cijevi dovodi na glavnu osovinu.
4. Aluminijska priklju¢ak brza veza.
5. “D” reSetku u rucku.

6. Ustuknuti starter.

7. Pokrijte spremnik.

8. Spremnik.

9. Cok.

10. Cap rezrvoara ulja.

11. Znak za provjeru ulja.

12. Ruéica gasa.

13. Ruéica za sprecavanje slu¢ajnog.
14. Prekida¢ paljenja.

15. Noz.

16. Zarulja
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1. Opée upute za siguran rad.

Benzin kosilica projektirana i izgradena u skladu s normama Europske unije i pravila
sigurnosti i zastite okoliSa. Ipak, sigurnost ovisi o sebi, tako da pazljivo procitate upute prije
uporabe stroja da se upoznate s pravilnom koristenju i njegovim moguénostima. Procitajte sve
upute. Nepostivanje uputa moze dovesti do pozara i/ ili teSkih ozljeda. Ove upute spremite na
sigurnom mjestu. Proizvodaé ne preuzima odgovornost za ozljede i Stete koje mogu proizaci
iz neuspjeha u skladu s sigurnosti i tehnologija opisana u ovom priruéniku.

1.1. Pregled prostor za kos$nju.

1.1.1. Djecu i ostale osobe daleko. Ne dopustite djeci ili kuénim ljubimcima uéi u podrucje
kosnju.

1.1.2. Prije pocetka rada, morate ukloniti iz polja sve kamenje, zZica, staklene ili metalne
predmete u. Pazljivo provjerite i uklanjanje objekata koji bi mogli postati omotane oko
rotiraju¢im dijelovima.

1.1.3. Opasnost za male zivotinje. Jezevi i druge male zivotinje su potpuno ovisna o tebi, pa
provjerite pazljivo prije radnog prostora za rukovanje.

1.1.4. Budite oprezni prilikom rada na skliskom, neravhom i kosim terenima. Rad na
neravhom terenu moze biti opasno. Na obroncima ¢€uvajte! Uvijek ima stabilan! Ne koristite
kosilicu na nagibima ve¢im od 10 ° (17%). U nagnut teren uvijek rade po padini, nikad gore i
dolje. Do promjene smjera kretanja na padinama biti posebno oprezni! Uvijek radite u mirnom
nacin! Nikad ne idi brzo!

1.1.5. Radite samo pri dnevnom svjetlu ili umjetnim, ali jaka!

1.2. Upute za sigurno postupanje na benzinski motor.

1.2.1. Benzin je vrlo zapaljiv i moze eksplodirati pod odredenim uvjetima.

1.2.2. Puniti gorivom samo ne radi motor, ¢ist i dobro prozraéenom mjestu. Ne pusite i ne
dopustiti otvoreni plamen ili iskre na mjestima gdje postoji utovara ili skladiStenje goriva.

1.2.3. Nemojte dopustiti goriva prelijevati iz spremnika. Nemojte zaboraviti zategnuti cep
otvora za punjenje goriva nakon punjenja.

1.2.4. Prilikom punjenja, budite oprezni da ne prolijete benzin oko od benzinske pare mogu
lako zapaliti i izazvati pozar. Budite sigurni da obrisati proliveno gorivo prije paljenja motora.

1.2.5. Izbjegavajte c¢este kontakte s kozom ili disanjem benzinskih para. Drzite benzin izvan
dohvata djece.

1.2.6. Ne pokrenuti motor u zatvorenom prostoru, jer ispusni plinovi koje proizvodi motor
radi sadrze otrovni ugljiéni monoksid koji moze dovesti do nesvjestice ili €ak smrt.

1.2.7. Uvijek isklju¢ite motor i izvadite svjecicu prije pokusaja bilo kakvih radova na
rotiraju¢im elementima prije nego $to mozete nositi s bilo ¢iS¢enje, ili popravka stroja. Prije
pokusaja ¢iSc¢enja ili odrzavanja stroja pricekajte da se motor ugasi i rotiraju¢ih nozeva.

1.2.8. Spremite stroj na suhom mjestu. Nemojte nikada pohraniti benzina u spremniku na
mjestu gdje pare iz njega mogu zapaliti.

1.2.9. Sve pokriva, strazari i ruéke moraju biti opremljeni prije pocetka rada. Provjerite je li
svjecéice kapa i vod za paljenje moraju biti ispravni kako bi se izbjegao rizik od strujnog udara.

1.3. Upute za siguran rad.

1.3.1. Nikada ne dopustite djeci ili ljudi koji ne znaju stroj raditi s njim. Nacionalno
zakonodavstvo u nekim zemljama moze ograniciti dob korisnika.

1.3.2. Tijekom rada, rad sa strojem moraju biti oprezni da ne pristupaju ljude ili Zivotinje u
radijusu od 15m. Kada nekoliko operateri rade u istom prostoru mora biti sigurnosni razmak.

1.3.3. Uvijek budite oprezni i oprezne. Nemojte koristiti stroj ako ste umorni ili nakon sto je
pio lijekove ili tvari koje smanjuju pozornost i sposobnost reagiranja.

1.3.4. Ako imate dugu kosu treba ga vezati i poduzeti sve mjere opreza, to ne moze biti
stegnut pomicanjem dijelova. Tvoja haljina treba biti u skladu s radom. Nemojte nositi nakit ili
Siroku odjecu, jer oni mogu biti uhvaceni u pokretne dijelove. Koristite odjecu na tijelu stabilne
i visoke ¢izme s utorima. Nosite rukavice i évrsto. Oni smanjuju vibracije na rukama.

1.3.5. Koristite debele rukavice kako bi zastitili svoje ruke tijekom ¢iSéenja, pregleda ili
zamjene opreme.

1.3.6. Runtime oprezni s rotiraju¢im ostricama stroja. Rotirajuci elementi rotiraju vrlo brzo i
moze izazvati vrlo ozbiljne incidente. Ne bi bilo ruke ili noge na rotiraju¢im dijelovima.

1.3.7. Koristite samo stroj za koSenje trave. Svaka druga uporaba moze ostetiti stroj i biti
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opasno.

1.3.8. Nikada nemojte koristiti stroj sa oSte¢enim ili rabljenih dijelova. Dijelovi koji nemaju
iste kvalitete moze ostetiti stroj ili ugroziti vasu sigurnost. Dakle, samo ih zamijeniti s
izvornikom.

1.3.9. Rucka stroj s motorom isklju¢en. Prije transporta u automobilu, trebali biste ga
ostavite da se ohladi i ispraznite spremnik. Pri transportu uvijek pruziti sigurno pristajanje i
ravnotezu stroja.

1.3.10. Zategnite i sve vijke i matice, tako da bi se osigurala sigurnost na radu.

1.3.11. U hitnim slu€ajevima iskljucite motor brzo.

1.3.12. Zapamtite, odgovorni za nesrece ili nezgode s tre¢im stranama je vlasnik ili korisnik
kosilice.

1.3.13. Budite oprezni, neki dijelovi stroja moze biti vrlo vruca.

1.3.14. Upozorenje! Ovaj stroj stvara elektromagnetsko polje tijekom rada. U nekim
sluéajevima, ovo polje moze ometati aktivne ili pasivnhe medicinske implantate. Da biste
smanjili rizik od ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda, preporuc¢ujemo osobe s medicinskim
implantatima posavjetuju s lijeénikom i medicinskom proizvoda¢ implantata prije pocetka
rada s ovim strojem.

1.3.15. Tu je informaciju da je kontinuirani rad odredene vibracije mogu uzrokovati sindrom
“Reynolds” kod nekih ljudi. Simptomi ukljucuju peckanje, utrnulost i blansiranje od prstiju, Sto
se obi¢no dogada u prostudyavane. Simptomi mogu biti pod utjecajem nasljednih ¢imbenika,
hladnoce, vlage, prehrana, prehrana, pusenje i radne navike. To nije dokazano siguran vezu
izmedu vibracija i ovih simptoma, no sljede¢i koraci ¢e smanijiti rizik.

1.3.15.1. U hladnom vremenu, uvijek zadrzati svoje tijelo toplo. Nosite tople i debele
rukavice. To je izvijestio da hladno vrijeme je glavni uzrok sindroma “Reynolds”

1.3.15.2. Nakon posla, ne fizicke vjezbe za zagrijavanje tijela i potice se cirkulacija;

1.3.15.3. Uzmi povremene stanke tijekom rada;

1.3.15.4. Drzite stroj u dobrom tehnickom stanju. Svi vijéani spojevi moraju biti évrsto
zategnuti. Pravovremena zamijeniti istroSene dijelove novima.

Ako na poslu primijetite bilo koji od simptoma, zaustaviti i pitati svog lijecnika za savjet.

2. Funkcionalni opis i namjena.

Kupljen vas kosilica namijenjen za kosnju trave. To u osnovi sastoji od kucista od celika,
aluminija cijevi dovodi do glavne osovine, rucke, rotirajuci dijelovi i jedan cilindar, dvotaktni
zrakom hladeni motor.

Cilindarski motor je izradena od visokokvalitetnog legure za vecu izdrzljivost i ojacan
spojke optimalnu snagu slanja.

Visoke performanse i snazan motor ispunjava zahtjeve profesionalnih korisnika.

Informacije za buku i vibracije.

Vrijednosti se mjere u skladu s Direktivom 2000/14 / EZ.

Razina zvuénog tlaka: LpA = 96,1 dB (A)

Razina zvucne snage: LWA = 113 dB (A)

Faktor Nesigurnost K = 3 dB (A)

Nosite uho Sstitnici!

Razina vibracija: ah = 6.5 m/s2

Faktor Nesigurnost K = 1,5 m / s2.

2.1. Nafta je jedan od glavnih faktora koji utje€u na performanse motora i njegov Zivot.
Uvijek koristite samo visoke kvalitete ulja. Da biste dobili tocan omjer smjese, koli¢ina nafte
koja se mjeri to€éno.

2.2. Koristite kvalitetno ulje za benzinskih motora.

3. PRIPREMA ZA UPORABU

3.1. Koristite svjeze bezolovnog benzina. Morate koristiti 100% sinteticko ulje posebno
izraden za cetverotaktnih motora.

3.2. Stavite jedinicu za napajanje uspravno na tlu ili na évrstu klupu i obriSite necistoce iz



®
RAIDERSE
cijelog poklopca za gorivo.

3.3. Odvijte ¢ep spremnika za gorivo i sipati bezolovhog benzina u spremnik uz pomo¢
lijevka.

3.4. Budite oprezni da ne prolijete nikakvu benzin. Ako se to dogodi, obriSite prosuti s
cistom krpom.

3.5. Pokrenite motor najmanje tri metara od mjesta gdje je spremnik goriva je napunjen
kako bi se izbjegla opasnost od pozara.

Opasnost od pozara i izgorjeti ozljede

1. Uvijek koristite posebnu paznju pri rukovanju goriva! Gorivo je vrlo zapaljiv.

2. Nikad ne pokusavajte gorivo linije motor, ako su komponente sustava goriva oSteceno
ili curi.

3. Nikada ne pokusavati puniti gorivom motor dok radi ili je jo$ topao, pustite da se ohladi
na prvom mjestu.

4. Nikad ne pusiti ili svjetlo bilo pozara u blizini motora ili goriva.

5. Uvijek transport i spremanje goriva u posudu.

6. Nikada ne stavljajte zapaljive materijala u blizini vruc¢e ispusne cijevi motora.

7. Nemojte koristiti benzin koji sadrzi etanol ili metanol jer moze ostetiti vodove goriva i
drugih dijelova motora.

4. Provijerite zracni filter. Zagadeni filter zraka ¢e ograniciti ulazak zraka u rasplinjacu. Kako
bi sprijeéili kvarove u rasplinjaca, ne zaboravite oéistiti filter zraka povremeno. Provjerite filtar
vidjeti ako to nije previSe zagaden i ocistite ga ako je potrebno. Nemojte paliti motor bez
filtera zraka jer to moze dovesti do brzog troSenja motora ako prljavstine ili prasine usisava
u rasplinjaéu.

5. Potrebno je da stane na “D” rucku i iskoristiti za napajanje uredaja i sigurnosne straze na
trimeru / Trava trimer dodatak ako ste kupili ovaj dodatni pribor set.

Montaza “D” ru€ku za jedinicu za napajanje.

Rucka je u dva dijela. Prvo razdvojite gornji i donji dio uklanjanjem €etiri hex-vijke pomoc¢u
hex klju¢ isporuceni.

Rucka pogonska jedinica ima dvije crne gumirane dijelove omota, viSe je spuzva gume i
jos kraca je jaka gume. Duzi od dva dijela moze se kretati i samo rukohvat upotrebu. Nemojte
pokusavati montirati rucku na ovoj dionici. Kra¢i od dva dijela ima teze osje¢a prema njoj i
¢vrsto priévr§éena na aluminijske stup. Montirajte oba dijela rucke preko ovog odjeljka i stane
cetiri hex vijke. Zategnite dok nema pokreta.

6. Montaza sigurnosne straze na trimeru / travi trimer vratilo.

Montirajte kromirani drza¢ metalnu zastitnu o plasti¢noj straze.

Postava dvije rupe onda popraviti i zategnite pomocu kljuca i hex-klju¢ isporuceni.

=

7. Postavljanje ¢etkica ostricu rezaca

Otpustite maticu drzaca noza smjeru kazaljke na satu i uklonite drza¢ noza. Morat cete se
postroje dva otvora u strani sklopa za rezanje glave i umetnite hex klju¢ u njima drzati ostricu
dalje.
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Postavite kupolom poklopac, zatim sigurnosni maticu i zategnite maticu ulijevo.

Ako koristite uredaj kao trava trimer slijedite upute u nastavku:
1. Otpustite maticu drza¢a noza smjeru kazaljke na satu i uklonite drza¢ noza.
2. Namjestite glavu rezanje linija na kraju osovine i zategnite rezne glave.

n,

NAPOMENA: Molimo pohraniti noza drza¢ i maticu na sigurnom mjestu.
UPOZORENUJE! Ne koristite glavu rezanje linija bez plasticnog straze.

Montaza privitke [uklju¢ujuci polu ve¢ ugraden) do agregata;

VAZNO!

Imajte na umu, provjerite unutrasnjost aluminijskih konektora i unutar i izvan prikljuénih
stupova za bilo prljavstine, pijesak ili aluminij strugotinama koji mogu ometati glatka veze.
Brand novi konektori i cijevi mogu biti malo Siroka za pocetak. Molimo obriSite krpom, a zatim
protrljati malo ulja ili vaselene unutar konektora kako bi se osigurala jednostavna montaza i
iskljucivanje.
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Na kraju svakog od cijevi ¢ete vidjeti postoji mala okrugla rupa. S rupom najgornjem,
uviti cijev (bilo cijev ve¢ opremljen s jednim od priloga ili dodatna produzne cijevi) u brzo-
fit konektora. Uvjerite crna ruka stegnuti gumb na priklju¢ak je labav i da je metal klizna
poklopac je skliznula natrag. Gurnite u cijev dok ne osjetite i zacujete klik od konektora. Osim
ako se osjecate i cuti kliknite privitak nije u potpunosti spojen na elektri€énu jedinicu. Zatim
gurnite klizni poklopac metalne natrag, tako da je u potpunosti pokriva oprugom otpustanje
potiskivac. Stegnite crni gumb.

Za odspajanje:

Odvijte crni gumb na konektoru. Otpustite poklopac metalne klizne. Gurnite prema dolje na
stup u konektor i istodobno pritisnite prekida¢ za oslobadanje oprugom u priklju¢ak kao sto je
prikazano na sljedecoj slici. lzvucite privitak.

8. Montaza upregnuti
Isjec¢ak s agregatom i prilagoditi za duzinu i udobnost.

Optimizirano duljinu osovine i 35 stupnjeva koni¢ni zupcanik olakSava rad i omogucuje
rezanje oprema za rad paralelno sa zemljom.

9. Pokretanje motora.

9.1. Pomaknite prekidac¢ paljenja u polozaj “ON” polozaj oznacen.

9.2. Pomaknite polugu ¢oka gore u polozaj start (hladni start) (Napomena:. To nije potrebno
ako je motor ve¢ toplo)

9.3. Pritisni gumb Primer 8 puta, dok se benzin te€e ui iz praznjenje crijeva nalazi iznad
spremnika za gorivo.

9.4. Povucite povratnim starterom 2-3 puta dok ne ¢ujete pokretanje motora.

9.5. Gurnite polugu ¢oka do izvodenja polozaja (topli start).

9.6. Motor se moze pokrenuti ili se moze traziti da povucite na povratnim startera dok se
motor ne pokrene.

9.7. Pustite da motor radi u praznom hodu za oko 10 sekundi da ga zagrije.

9.8. Za ukljucivanje pogon, stisnite rucicu sigurnosti i okida¢ gasa.

9.9. Sigurnost gas Zaklju¢avanje kontrolnih

Obic¢no preporuc¢ujemo da uvijek ukljuc¢ite motor pri podesavanju stroja. O¢ito zdrav razum
treba koristiti, tako na primjer, ako ste postavili stroj dolje i namjeravam ga ponovno Kkoristiti
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odmah, nema na-lookers i ne hoda iz neposredne mjestu, ne bi trebalo biti problem neka stroj

miruje.

o

Ako ste to ucinili, kao dodatni opreza smo i
kontrolu sigurnosni ventil za zakljucavanje koji
sprjecava gas od koristi.

Napomena: Vijak za zakljucavanje postavljeno
na ‘otkljuc¢ao’ (potpuno pijan iz ulijevo) u tvornici
omogucuje potpunu uporabu gasa.

Aktivirati mehanizam za zaklju€avanije, vijak vijak
zaklju€avanje u potpunosti smjeru kazaljke na
satu. To ¢e se zakljucati okida¢ gasa i sprijeciti
neovlasteni prakticnu uporabu stroja. Kada ste
spremni za ponovno koristenje, odvijte vijak za
zaklju¢avanje potpunosti smjeru kazaljke na satu.

Tvornica postaviti polozaj leptira za kontrolu Kontrola gasa vijak potpunosti

zaklju¢avanje vijak potpuno otklju¢ana.

zaklju¢ana polozaj.

Napomena: Provjerite je li nozevi, lanci, ¢etkica reza¢ noz ili travu trimer nece raditi na
praznom hodu revolucije. Ako je ostrica vrti €ak i malo koristi. Glava odvija¢ Philips, smanijite
brzinu praznog hoda podesavanjem karburator kao $to je prikazano na slici ispod:
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10. Zaustavite motor.

RAIDER SRS

Upozorenje: Rezanje glave ¢e se nastaviti okretati nekoliko sekundi nakon $to je motor

zaustavljen.

10.1. Otpustite okidac gasa i pustite motor da radi u praznom hodu nekoliko trenutaka.
10.2. Pomaknite prekida¢ paljenja u iskljuéenom polozaju oznacéenom STOP.

10.3. Motor ¢e sada prestati.

VAZNO!
Tréanje u motoru

Tijekom prvih deset sati rada, pokrenite motor radi u umjerenom okretaja, a ne na punom
gasu. Dopusti 10 sati koriStenja pokrenuti u motoru.

To je na kraju uhodavanja da motor ¢e dosegnuti maksimalnu snagu.

Nakon prva dva sata rada, zaustaviti i pobrinite se da su sve matice i vijci ¢vrsto pricvrséeni,

a po potrebi ih zategnite.

11. Odrzavanje.

Filter goriva:

Zracni filter
Akumulirani prasine u filtar za zrak smanjit ¢e u€inkovitost
motora povecavaju potroSnju goriva i omogucéuju

abrazivna cestice pro¢i u motor. lzvadite filtar zraka
onoliko ¢esto koliko je potrebno za odrzavanje cistom
stanju.

Ukloni filter poklopac pritiskom sa strane i podigao
ga iskljuciti. Svjetlo povrsine prasinu lako mozete
ukloniti pritiskom na filter. Teski depoziti treba prati u
odgovaraju¢em otapalu.

* Spremnik goriva je opremljen filtrom.
¢ Filter se nalazi na slobodnom kraju cijevi za gorivo, a moze se podi¢i kroz luku goriva

komadom kukastim Zice ili sliéno.

* Provjerite filter goriva povremeno. Ne dopustite da se prasina u¢i u spremnik za gorivo.
Zacepljen filter ¢e uzrokovati poteskoce prilikom pokretanja motora ili abnormalnosti

performansi motora.

» Kada je filter prljav, zamijenite filtar.
* Kada je unutar spremnika za gorivo prljav, to moze biti €isti ispiranjem s benzinom.

Provjera svjeéicu

Provjerite svjecicu svakih 10-15 sati uporabe.

1. Uklonite poklopac svjecice.
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2. Koristite svjecice klju¢ za uklanjanje svjecicu, okre¢uéi ga u suprotnom smjeru.

3. Ocistite i prilagoditi svjecice jaz 0.6-0.7mm.

Zamijenite sve ostecene ili istroSene vidno utika¢ s CDK ili ekvivalentnim svjecice.

4. Instalirajte svjecice prst ¢vrsto u glavi cilindra, a zatim ga zategnite ¢vrsto svjecice kljucem.

12. Skladistenje i odrzavanje nakon uporabe

* Kada zavrsite s radom, cista potpunosti, paze¢i da nema trave ili prljav§tine zamotan u
alatima za rezanje i zamjenu noza pokriva.

* Pohranite daleko od izravnog sunéevog svjetla i izvan dohvata djece.

* Ne drzite u najlon vrecici, jer to moze potaknuti stvaranje plijesni.

Sadrzaj tablice, pokazuje razdoblja u kojem je planirano radovi odrzavanja biti u€injeno.

* Na kraju sezone, dati opremu ukupni ¢i§éenje i temeljitu provjeru.

Kad god se stroj ne koristi dulje vrijeme, postupite na sljedeci nacin:

¢ Ispraznite spremnik za gorivo u potpunosti.

« Zastitite sve dijelove metalne motora od korozije ih premazivanje uljem.

* Izvadite svjecicu, stavite nekoliko kapi ulja u cilindar, a zatim povucite trzanja starter 2 do
3times kako bi ravnomjerno distribuirati ulje. Zamijenite svjecicu.

13. Problemi

Gubitak napajanja ili naglog zaustavljanja motora

* Provjerite je li spremnik goriva prazan.

* Benzinska ne dopire karburator. Ocistite filtar goriva u spremniku goriva.
* Voda u gorivu. Ocijedite i isperite sav sustav goriva.

« Filter za zrak prljav. Ocistite filtar za zrak.

Sadrzaj tablica pokazuje razdoblja u kojem je planirano radovi odrzavanja treba biti u€injeno.

Tablica odrzavanje kosilice

Razdoblje

element
provjeriti

Svaki put
prije pokretanja
kosilice

Jednom
mjesecno ili 12
sati

Jednom
mjesecno ili 50
sati

Jednom
mjesec¢no ili 100
sati

Jednom mjesec¢no
ili 300 sati

Provjerite zracni
filter

Ciscenije filtera
zraka

Provjerite
svjecice

Crijeva goriva

Zamijenite svake dvije godine




RAIDER SR

Exploded view drawing RD-GBC11
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PARTS LIST RD-GBC11

Ne Name pcs |material Ne Name pcs | material
A-1 139 engine assy(see B |1 Package A-51 |clucth case 1 PA6-GF30

for disassembly) A-52 |screw 1 ST4.2x10
A-2  |gasket for muffer 1 Insulation A-53 |nut 1 M6

pads A-54 |screw 1 M6*20

A-3  |muffer 1 Q235 A-55 |screw 3  |M5*15
A-4  |screw 2  |M6*55/8.8 A-56 |nut 1 M5
A-5 |top cover 1 PA6-GF30 A-57 |cover 1 DP5*P7*8
A-6 | muffer cover 1 PA6-GF30 A-58 |screw 1 M5*35
A-7  |screw 3 ST4.2x10 A-59 |screw 3 ST4.2x10
A-8 |rear cover 1 PA6-GF30 A-60 |screw 4 |ST4.2x16
A-9  |screw 1 M5*20 A-61 |nut 1 M5
A-10 |oil tank 1 PE A-62 |clip 1
A-11_|oil tank cover 1 A-63 |screw 1 M5*20
A-12 |screw 2 M5*15
A-13 |steel clip 2 |98 (B) Engine internal structure Inner of engine
A-14 | Air balance pipe 1 B-1  [screw 3 |[M5*15
A-15 |screw 2 |M5*50 B-2 |cylinder cover 1 |ADC12
A-16 |seal plate 1 B-3 [nut 2
A-17 |carburator base 1 PPS B-4 |[screw 2
A-18 |screw 3 |[M5*15 B-5 |[pin 1 $5*32
A-19 |carburator pad 1 B-6 [upper engine bellcrank |2
A-20 |carburator 1 B-7 |air valve locker 2
A-21 |screw 1 ST3x8 B-8 |air valve spring 2
A-22 |air-intake handle 1 PA6-GF30 B-9 |[spark 1 CMR6A
A-23 |air fliter 1 PA6-GF30 B-10 |down engine bellcrank |2
A-24 |air-intake cover 1 PAG-GF30 B-11 |down engine bellcrank |1 D4*D8*2
A-25 |screw 2 M5 washer
A-26 |air fliter small cover 1 PAB-GF30 B-12 |pin 1 D4*20
A-27 |screw 2 |ST4.2x10 B-13 |polo 2
A-28 |sponge 1 B-14 |cylinder 1
A-29 |air fliter cover 1 PA6-GF30 B-15 |bearing 1 13*6*3.5
A-30 |key 1 P13*3 B-16 |gasket 2 |[P6*P12*1
A-31 |flying wheel 1 ZL104 B-17 |cover 1
A-32_|ignition coil 1 B-18 |[spring 1
A-33 |screw 3  |ST4.2x16 B-19 |[pressure reducer 1
A-34 |washer 1 99.6*2 B-20 |cam shaft 1
A-35 |pully cover 3 |Q235 B-21 |Air-Oil separator 1
A-36 |screw 2 [M4*20 B-22 |bearing 1 13*6*3.5
A-37 |starter roll cover 1 PA6-GF30 B-23 [seal 1 12*6*4
A-38 |pull rope 1 $3*1000 B-24 |gasket 1
A-39 |starter roll 1 PA6-GF30 B-25 |cover 1
A-40 |starter handle 1 PA6-GF30 B-26 |[screw 5 M5*15
A-41 |spring 1 B-27 |air guide valve 1
A-42 |spring base 1 Q235 B-28 |air in-take valve 1
A-43 |roll base 1 PA6-GF30 B-29 |exhause valve 1
A-44 |brush for clutch 1 9.6*P12*48 | |B-30 |air in-take valve base |1
A-45 |clutch washer 1 $9.6*35*2 B-31 |exhause valve base 1
A-46 |clucth 1 B-32 | cylinder sleeve 1
A-47 |clutch drum 1 B-33 |piston ring 1 1
A-48 |circlip 1 D28 B-34 |[piston ring 2 1
A-49 |bearing 6001-Z 1 6001-Z B-35 |oilring 1
A-50 |[circlip 1 D12 B-36 [circlip 1
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Ne Name pcs |material Ne Name pcs |material
B-37 |piston 1 D-3 |[front polo 1 63601
B-38 [neddle bearing 1 10*14*10 750*®26*1.5
B-39 [piston pin 1 D-4 |[screw 4 |M5*25
B-40 |circlip 1 D-5 [nut 2 M5
B-41 |crankshaft 1 D-6 |protector base 1
B-42 |seal 1 15*25%6 D-7  [screw 2  |M5*25
B-43 |pin 4 |48 D-8 |circlip 1 D26
B-44 |oil ruller 1 D-9 [circlip 1 D10
B-45 |o-ring 1 D19*P2 D-10 [bearing 6000-2RS 2 |6000-2RS
B-46 |crankshaft case 1 D-11 [small gear 1
B-47 |[screw 4  |M5*25 D-12 |oil seal 1
B-48 |[screw 2 |M5*15 D-13 |gear case 1
B-49 |gasket 1 D-14 |screw 1 M5*25
B-50 [down part of tank 1 D-15 [screw 1 M6*14
B-51 [screw 4 |M5*25 D-16 [screw 1 M6*10
D-17 |washer 6 1 P6*P12*1
(C) Operating lever working part D-18 |[bearing 6000-2RS 1 6000-2RS
C-1_ [throttle wire 1 D-19 |big gear 1
C-2 | Corrugated sleeve 1 $10*200 D-20 [shaft 1
C-3 |right handle 1 PAB- D-21 |bearing 6000-2RS 1 [6000-2RS
GF30+TPE D-22 |circlip 1 D32
C-4 |screw 2 ST4.2x10 D-23 |oil seal 1 20x32x7
C-5 |screw 5 |[ST4.2x16 D-24 |gearbox cover 1
C-6 |throttle 1 POM D-25 |[screw 1 M5*25
C-7 |elbow spring for trigger |1 Carbon D-26 |[down cover 1
spring steel D-27 |blade 1
wire D-28 |blade cover 1
C-8 |[stop wire 1 D-29 |blade protector cover |1
C-9 |left handle 1 PAB- D-30 |nut 1 M10x1.25-6H
GF30+TPE D-31 [screw 1 M5*35
C-10 |trigger 1 |POM D-32 |shelf 1
C-11 |hook 1 Q235 D-33 [nut 1 M5
C-12 |switch 1 D-34 |protector 1
C-13 |rear aluminum polo 1 6360 ©26 D-35 |screw 1 ST4.2x14
C-14 [Small lifting ring 1 D-36 |knife 1
C-15 |screw 1 M5*20 D-37 |[knife shelf 1
C-16 |nut 1 M5 D-38 |nut 4 M5
C-17 |soft grip brush 1 25*32*170 D-39 |spool 1
C-18 [nut 4 M5 D-40 |belt 1
C-19 |handle base 1 PA6-GF30
C-20 |[rubber brush 1 NBR (F) Random Accessories
C-21 |handle 1 PAB-GF30 F-1 socket spanner 1 14*16
C-22 |screw 1 M5*35 F-2  |open end wrench 1 8*10
C-23 |aluminum connector 1 F-3  [screw driver 1
C-24 |connect brush 1 Threading F-4 |[tools set bag 1
square hole F-5 |manuel 1
C-25 |rear shaft 1 40Cr F-6 |oil bottle 1
C-26 |oil bearing 3 |98*®23.5
(D) (Working head) working part
D-1  [front shaft 1
D-2 |oil bearing 3
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Gasoline Brush Cutter
Trademark: RAIDER
Model: RD-GBC11

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17" May 2006 on
machinery;

2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December
2004 on the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility; 2014/30/EU (effective from 20 April, 2016)

2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on
the approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the
environment by equipment for use outdoors.
Noise emission according to standart EN ISO 22868.

Measured sound power level: 110 dB(A)

Guaranteed sound power level: 113 dB(A)

Notified body:

TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghai Branch
Address: No. 88, Heng Tong Road, Shanghai 200070, P.R China

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN ISO 11806-1:2011
EN ISO 14982:2009
EN I1SO 11806-1:2011
EN ISO 10517:2009/A1:2013

EUROMASTER
knpoﬂ . ,Esoga :123:_
248 Lomsko SRS 2

//’ﬂ(/' é%édy

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
October 15, 2016 Krasimir Petkov
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EO OEKITAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocdma 1231, Bbenrapus, “Jlomcko woce” 246.

MpopaykT: Koca 6eH3nHOBa ¢ HOX U KopAaa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopgen: RD-GBC11

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CrnegHUTe ANPEKTUBMU:

2006/42/EO Ha EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTa oT 17 manu 2006 roawHa
OTHOCHO MAaLUMHUTE;

2004/108/EO Ha EBponerickusi napnaMmeHT U Ha CbBeTa oT 15 aekemBpu 2004r. 3a
cOonuxaBaHe Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbPXaBUTE-YNIEHKM OTHOCHO efleKTpOMarHuTHata
cbBMecTUMOCT;2014/30/EU (B cuna ot 20 Anpwun, 2016)
2000/14/EO Ha EBponeiickusi napnamMmeHT u Ha CbBeTa ot 8 man 2000r. 3a conuxkaBaHe
Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpXaBUTE-YJIeHKM BbLB Bpb3ka C LYMOBUTE €MUCUM Ha
CbLOPBLXEeHUA, NpeaHa3HavyeHun 3a ynotpeba U3BLH crpaguTe.
LllymoBu emucum cbrinacHo EN ISO 22868.

W3mepeHo HUBO HO 3ByKoBa molyHocT: 110 dB(A)

FapaHTuMpaHo HUBO Ha 3ByKOoBa MowHocT L,,: 113 dB(A)
HoTtudomumpan opran:
TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghai Branch
Address: No. 88, Heng Tong Road, Shanghai 200070, P.R China

U OTroBaps Ha CblieCTBeHUTe USNCKBAHUA Ha crnegHUTe CTaHOapTu:

EN ISO 11806-1:2011
EN ISO 14982:2009
EN ISO 11806-1:2011
EN ISO 10517:2009/A1:2013

EBPOMACTEP e
UMIOPT - EKCNOPT' ,%W/@f/
00L V&
MscTto n AaTta Ha n3gaBaHe:

Codous, Bbnrapums. BpaHa MeHuaXbLp:
15 oktomBpu 2016 Kpacumup lMetkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Motofierastrau cu lant
Trademark: RAIDER
Model: RD-GBC11

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2004/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004
privind compatibilitatea electromagnetica;2014/30/EU (B cuna ot 20 Anpwun, 2016)

Directiva 2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai 2000 privind
apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la zgomotul emis de echipamentele utilizate
in exterior.

Zgomotul emis in conformitate cu EN ISO 22868.

Masurat nivelul puterii sonore: 110 dB (A)
Nivelul puterii sonore garantat este mai mic de L,: 113 dB (A)

Organismul notificat:
TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghai Branch
Address: No. 88, Heng Tong Road, Shanghai 200070, P.R China

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN ISO 11806-1:2011
EN 1SO 14982:2009
EN ISO 11806-1:2011
EN ISO 10517:2009/A1:2013

Locul si Data aparitiei: X. ¥
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
October 15, 2016 Krasimir Petkov
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RAIDER S

DECLARATION OF CONFORMITY

Gasoline Brush Cutter RD-GBC11

(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CTaHfgapTu 1 pasnopeaou:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

—

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBoo OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,
4YTO faHHOE M3aenve COOTBETCTBYET
crnegylowmnM cTaHgapTaM 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLANBHIOTL 3asiBMSEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUNOBLLAE HAaCTYMHUM
cTaHgapTtam | HopmaTveam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva OTI TO TTPOIGV AUTS
OUMQWVET Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
Kavoviopoug Kal TTpOTUTTa:

(MK) Hue nop Halua nuyHa oaroBOPHOCT Aeka
OBOj MPOU3BOJ, € BO COrMAaCcHOCT CO CreAHNUTe
cTaHOapauv v perynatmeu:

EN ISO 11806-1:2011; EN ISO 14982:2009; EN ISO 11806-1:2011; EN ISO 10517:2009/A1:2013

2006/42/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC
Ly, 113 dB(A)

"EUROM
import

ASTER

- Export LTD. ‘ /ém/
Buigaria, Sofia ‘z::wd 3% €
shose®
Place&Date of Issue: 2‘:‘?25;53 2934 07 22

Sofia, Bulgaria
October 15, 2016

rand Manager:
Krasimir Petkov
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IZJAVA O USTREZNOSTI

Euromaster Import Export Itd.
Naslov: Sofia 1231, Bolgarija, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Bencinska roéna kosilnica
Blagovna znamka. “RAIDER”
Poimenovanje tipa: RD-GBC11

Skonstruiran in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17-th maja 2006 o strojih
22004/108/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o priblizevanju
zakonodaj drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo
2000/14/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. maja 2000 o priblizevanju zakonodaje
drzav €lanic v zvezi z emisijo hrupa v okolje, ki ga povzro¢a oprema za uporabo na prostem.
Emisije hrupa v skladu z EN ISO 22868 standart.

Izmerjeno raven zvoéne moci: 110 dB (A)

Zajamcena raven zvocne moci: 113 dB (A)

Priglaseni organ:

TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghai Branch
Address: No. 88, Heng Tong Road, Shanghai 200070, P.R China

Izdelek izpolnjuje potrebne zahteve naslednjih standardov:

EN I1SO 11806-1:2011
EN ISO 14982:2009

EUROMASTER ,
s ski’“:,:msm %n et

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:

15 october 2016 Krasimir Petkov
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MawwuHuTte n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeaeHn CbrmacHo AecteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTUBHU JOKYMEHTU U CTaHAApPTW 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBaHWSA 3a 6e3onacHoCT.

CBHbABPXAHUE N OBXBAT HA TbPITrOBCKATA FAPAHLUMUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep VimnopT-Ekcnopt” OO[l paBa 3a Teputopusita Ha Penybnuvka
Bbnrapus e kakTo cneasa:
- 36 Meceua 3a BCUYKM eNeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a chmM3nyecku nuua 3a eneKTPoOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a lOpMANYECKM NULIA 3@ eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hu3nYecKM nuua 3a UHCTPYMeHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPUANYECKMN N1LIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepuATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hmM3nyecku nuua 3a BCUYKUM GeH3MHOBU MaliMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a HOPUAMUYECKM NULIA 32 BCUYKM BEH3MHOBM MaliMHK oT cepunte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hu3Myecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU N1LIa 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbprosckaTa rapaHums e BanvaHa npy npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBUiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u dmckaneH kacos 60H nnu dakTypa. MapaHunoHHaTa kapTa TpsibBa Aa CbAabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, UMe NOAMUC M NevaT Ha TbproeeLa npofan MalunHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIMEeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCroBWA 1 JataTta Ha nokynkara. HenonbnHeHn unv nognpasern rapaHLMOHHN
KapT1 ca HeBanupHu. MawuHuTe TpsibBa Aa ce v3nonseaT camo MO NpefHa3HayYeHue U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e Heo6xoAMMO KnueHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha malunHaTa, npasunara 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefHa3Ha4yeHne.
MalumnHaTa n3nckea neprmogmnyHo NnoYncTBaHe 1 nogxoasia noaapbxka.
lapaHumsATa He nokpuea:

- U3HOCBaHEe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha MallunHaTa;

- 4aCTV N KOHCYMaTuBW, KOUTO Moanexart Ha U3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOJI3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, Boga4un, ONOPHM POSIKL, TAMMOHWU, TYMEHWN MaHLLUOHW, 3aBWKBaLLM PEeMbLW, CIUPaYKK, MBKas
Bas C XuWIo, narepu, cemepuvHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepwv v ap.;

- BOMBIHUTENTHN aKCECOAPU N KOHCYMATUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWMK, KyTWUW, CBPeAsa, AIMCKOBE 3a psi3aHe,
CceKayy HOXOBe, BEpuUru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wanbu, NaTpoHHULM (3axBaTu U ObpXaunm Ha
pexXeLLnsT MHCTPYMEHT), MakapaTta 3a Kopfa U camata Kkopaa 3a Kocauku u ap.;

- PbYeH CTapTEPEH MEXaHM3bM U 3ananuTeriHa ceeLy;

- HacTponka Ha pexxuma Ha paborTa;

- CTONSEMM eNEeKTPUYECKN NPEANa3NTENN U KPYLLIKW;

- MeXaHW4HM NOBpPeaM Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHW ENEMEHTU Ha U3AENUETO, BKITKUYUTENHO AEKOPATUBHU;

- npeanasvTeny 3a ouv, NpeanasvTeny 3a pexeLum MHCTPYMEHTU, TyMUpPaHW No4uun, 3akonyanku, nuHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHN OT NPUPOAHW GeacTBMSA, KaTo noxapu, HaBOAHEHWS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a NOBPEAV NMPUYMHEHW OT TPETM NNLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
ApyecTBa’, NOBPeAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTaHAAPTHU 3axpaHBaLLy HanpexeHus n uma
npaBoTOo [a OTKaxe rapaHLUMoHHO obcnyKBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (MNM HEMNOMbLIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha M3AENUETO C TO3U NOMbIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMYeH Unu NUNceaLl, MHAETUMMKALMOHEH eTUKET Ha MalunHaTa;

- MOBPEeAMN Bb3HVKHAMM NpU TPaHCMOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEeHNe U MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MpPaHa CePBU3HA Hameca B HEYMbIHOMOLLiEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoBpeaun, KoUTO ca MNPUYMHEHW B CNeAcTBME Ha HenpaswunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsATa 3a
ekcnnoarauus) Ha MallmMHaTa OT CTpaHa Ha KNneHTa unu Tpetu nuua;

- MOBPEeAM NPUYMHEHWN B pe3ynTaT Ha M3MOon3BaHEeToO Ha MallMHaTa B Apyra cpefa OCBeH rnpenopbyaHaTta oT
npou3BoanTenNs (BNaXHOCT, TeMnepaTtypa, BEHTUNaums, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NoBpeau, NPUYUHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHM Tena B MaluvHaTa;

- noBpeau, NPUYNHEHN B crieacTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MalLMHaTa;

- noBpeamn NpuunHeHn ot pabota 6e3 Bb3ayLleH PUnTbp UM CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- PV HEMPaBMUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GeH3MH/ABYTaKTOBO Macro, BogeLLo A0 GrokupaHe Ha aBuratenst

- noBpefia B CNeACTBUE HEMPABUITHO NMOCTABEH UMW HE3ATOYEH PEXELL UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTa KyTusi (NnpegaBskara), NpudMHeHa OT HefocTaTb4yHO 40OpOo cmasBaHe (C rpec) Ha
cbllaTa unn MexaHnyeH yaap no 3agBuxealiara oc.

- noBpefa Ha poTop MnM cTaTtop, uM3passBallia ce B CriernBaHe Mexay TaX, CNeACTBUE Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauyuvTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIMKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpefa Ha poTop Wy CTaTop NPUYMHEHa OT MpeToBapBaHe WNW HapylleHa BEHTUNauusl, uspassisalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- MUNCBaT 3aLUMTHW AUCKOBE, OMOPHMW MAOTOBE WM APYrM KOMMOHEHTU KOMUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npefHa3HayYeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH UMM NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e npuyMHeHa OT MpeToBapBaHe WK NWMca Ha BEHTUMauMsi, HeAOCTaTb4yHO WNW HENpPaBMITHO
CMasBaHe Ha ABUXELLMTE Ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepun Nopaaun npetToBapsaHe, NpoAbkuTenHa paboTta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fgo oT BrokupaH narep unu pasdbuta BTyrKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO UMK Pe3boBO CbeaNHEHME;

- NOBpeAa B eN.KMI0Y UNW eNIeKTPOHHO ynpaBneHve NpuYnHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- NOBPEeAEeHa peaykTopHa KyTusi (rnaea) MPUYMHEHO OT 3acTOMNOpPsiBaLLMs MEXaHU3bM,;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano v UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe mMexay 6yTano v uMnuHALP B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIDKUTENHa paboTa unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNEeno 1 cnnpayka (MPOMEHEH LBAT) — AbIHKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS MO KOpNyca, MPUYNHEHU OT HEMPaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- Nnca Ha KOMMOHEHTMW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSITA HA UHCTPYMEHTA U ca NpedHa3HauYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6esonacHaTa My 1 NpaBuUHa ekcrnoaTaums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xuppodopu Tps6Ba Aa 6bde MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
knanaH Ha Bxoaswms oTeop. lNpu xuapodopuTe NMEepUoaUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHusi
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xvapodopute Raider ¢ mexaHu4eH npecocTtaT He U3KnioyYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunnca Ha Boga!

- noBpefa npuunHeHa ot pabota ,Ha cyxo" 6e3 Boda, KOsATo ce u3passBa B Aedopmaumst Ha ynibTHEHUsATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMMeHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NpUeTV B CEPBU3a MaLUMHU € B paMKUTe Ha eduH MeceLl.
CepBu3nTe HEe HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM €MH MeCeL, crnep 3aKoHHNSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsiaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MmnopT-Ekcnopt” OO paBa 3a
TepuTopusTa Ha Peny6nuka Bbnrapus, e kakTo crieaea:

- 18 Meceuia 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6aTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUST CPOK 3arnoyBa [a Tevye OT JaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusita Nokpuea BCUYKkM AedekTH,
Bb3HUKHANM npy NpaBUIIHO MON3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, CbOGPa3HO MHCTPyKUMSTa 3a
ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTtHo OTCTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AeddekTn B MaTepuana unm npu npoMsBoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanuHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHuMoHHaTa KapTa Ha MaluuHaTa, MombiiHEHA NPaBUITHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dmckaneH kacoB 60H unu gaktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
MOZEN ¥ CEPUEH HOMEP Ha akyMmyraTopHaTa MalluvHa, OKOMMEKTOBaHa ¢ 6atepus 1 3apsigHO YyCTPOMCTBO, UMe,
noanuc 1 neyat Ha TbproeeLa Npoaan KOMMMeKTa akymynaTopeH eNleKTPOMHCTPYMEHT, Noanuc OT cTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NokKyrnkara.

lapaHuusiTa He nokpuBa:

- N3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKpUTUE Ha BaTepusita n 3apsgHOTO YCTPOMCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Mpy TPaHCMOPT, MEXaHWYHW MOBPeaM /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
baTtepusiTa n 3apsgHOTO, BKIIOYUTENHO AeKopaTUBHW/, MpU APYrn BbHLLHW Bb3AENCTBUSA U NnpupoaHn 6eactems
KaTo NoXxapu, HABOAHEHMS, 3eMETPECEHNS;

- fedbekTn OT amopTuU3aums, HOpManHoO M3HOCBaHe U n3xabsBaHe; MapaHuusita 3a GatepuaTa v 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B cryyauTe Ha:

- HECBHOTBETCTBALL, (NN HEMOMBITHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINIEKTa akyMynaTopeH enekTpoOMHCTPYMEHT C TO3M
NOMbIIHEH HA rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, M3TpMBaHe Uimv nunca Ha eTukeTa Ha NPoM3BOAUTENs BbpXY 6aTepusita 1 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Clly4anm Ha MoBpeaW, MpUYMHEHW OT HenpaswunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnroarauus), u3nyckaxe, yaap, 3annBaHe ¢ TeHHOCTU, HeBpexHo BopaBeHe, 1 B Criydan, Ye BCUYKM KNeTKn
B BaTepusita ca U3ToLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurvHanHuW 3apsiiHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO €
yObmkaBaH Unv NOAMEHSIH OT KNWeHTa, UIn ApYrk BbHLUHW Bb34ENCTBUS B NPOTMBOPEYME C U3NCKBAHUSITA
Ha npousBoauTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaxX, MoAudUKauus OT NOoTPpeduTens Wnm NPOMEHN OT
HeynmbIHOMOLLEHU nnua unu rpmMu;

- Npu u3nonaeaHe Ha 6atepusiTa 1 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpeAHa3HayeHue;

- NOBPeaM NPUYMHEHW B Pe3yNnTaT Ha U3MOMN3BaHETO M CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusita u/vnv 3apsigHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MperopbyaHata OT MPOW3BOAMTENS (BMNaXHOCT, TeMnepatypa, BeHTUNauusi, HanpexeHue,
3anpalleHocT v ap.);

- PU TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOOHEHWSI, NOXapW, APYr BbHLUHN Bb3AeNCTBYS;

- npu paboTa C HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa U ¢ Apyrv HEMOAXOASLLM UM HECTaHAAPTHM YCTPOWCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NpUEeTK B cepBu3a Batepum 1 3apsigHU YCTPOUCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK
3a PEMOHT- €IMH MeceLl, crej KOUTO CEPBU3NTE HEe HOCAT OTFTOBOPHOCT B CIy4al, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuusi e cbrnacHo nsmcksanusita Ha 33[1.

HesaBrcumo OT TbproBckaTta rapaHumsi npogaBaybT OTroBapst 3a finncata Ha CbOTBETCTBME HAa noTpebuTenckara
CTOKa C oroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsTa no un. 112 — 115,

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenickata CToka C AOroBopa 3a npopaxba noTpebutensTt mva
npaeo fda npeasBy peknamauus, Kato noucka ot npopgasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C AOroBopa
3a npopax6a. B To3n cnyyan notpebutensaT moxe Aa n3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amMsiHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBb3MOXHO WNM U3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHne e
HeMnponopLMoHaneH B CpaBHEHME C ApYrus.

(2) CwvmsiTa ce, Ye pgageH HauvH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTPebuTenst e HenponopuuoHaneH, ako HeroBOoTO
13non3BaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KOUTo B CPaBHEHME C APYTr1st HAYMH Ha 06e3LLeTsBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMaLle furca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [ja Ce Mpeasioku Ha noTpebuTens Apyr HaduuMH Ha obeslieTsiBaHe, KOWTO He € CBbp3aH CbC
3HauMTenHW HeyaobeTea 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebuTenckarta cCToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npofax6ba, npoaaBaybT € ANbXeH
fa s npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npopaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofax6a TpsibBa Aa ce n3BbpLLn
B PaMK1TE Ha €AUH MeceL,, CHMTaHO OT NPeAsBABaHETO Ha peknamaumusTa ot notpebutens.

(3) Cnen usTM4YaHeTO Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT Mma npasBo Aa passBanu gorosopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Aa ucka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckara CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) NMpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e GesnnatHo 3a
notpebutens. Toi He ObITKN Pa3xoam 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHu C peMOHTa 11, 1 He TpsibBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeynobcTea.

(5) MoTtpebutenat moxe Aa ncka n obesLLeTeHVe 3a NPETbPNEHNTE BCEACTBUE HA HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
YUn. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBUE Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba u korato notTpedutenat
He e y[OBMNeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no 4. 113, Toih uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
CnefHVTe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTeHata OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensT He Moxe Aa NpeTeHavpa 3a Bb3CTaHOBSIBaHE Ha 3arnnareHata cyma Unv 3a HamansisaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbplUeHa 3amMsHa Ha notpebuTenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce norpasy cTokaTa B paMKuUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauusTa ot notpebutens.
(3) TbproBeLbT € ANbXKEH Aa YOOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BarsiHe Ha 4oroBopa U fa Bb3CTaHOBU 3annarteHara ot
noTpebuTens cyma, Korato Crief, Kato e yaoBneTBOPWI TpU peknaMauuy Ha noTpebuTtens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHuumsaTa no un. 115, e Hanuue cneapalya nosisa Ha
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa ¢ 4oroBopa 3a npogaxba.

(4) TMoTpebutenaT He Moxe [Jda npeTeHAupa 3a pasBarsHe Ha [oroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MNMoTpebutensaT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa aa Teye npes BpemMeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3amsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTuraHe Ha crnopasymMeHne Mexay npogasaya u notpebuTtens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTensi no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH ot cpoka no an. 1.
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RAIDER S

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije
Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!
Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeci nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnav-
lja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodicno ¢iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehani¢ka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za o¢i, Stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti€nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledecim slucajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaSéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANTNI LIST

Naziv proizvodac¢a: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.:

93410 10

IME/FIRMAL.....coece ettt a s s s a e e e s s s s b s ae e b e s s e b e e e s a e e e ae e e e aesanenae s

ADRESAL.....ccce e b A AR ae R a s

DATUNM I PECAT ....ovrerectrecsressssess s sssssssssssssssssssssssssssssssssssesassessssssssessssessssessssssssesassens

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0.0, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare
a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care
consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.
In cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata
imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de
garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului
contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca
si pentru produsul vandut initial.

4 Duratatermenuluide garantie se prelungeste cutermenul scurs de ladatala care consumatorul
a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta
la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia
referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretiner
e,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.
9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE
A PRODUSULULI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in
care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

« SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.LK4,ScE,Ap.1, Calarasi , Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

« SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

+« SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

« SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nrcrt | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura

reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator

reclamatie | piese depanator
inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)
Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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EnektpnyHute anapatu “Pajoep” ce gu3ajHupaHun 1 NnpousBeneHn BO COrMacHOCT CO HOPMATUBHUTE
[OKYMEHTW 1 CTaHAapAM BO COrMacHOCT co cute bapara 3a 6e36e4HOCT LWTO ce npumeHyBaar.

CoppkuHaTa 1 ondyaT Ha rapaHuujarta

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHuujata ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NUCT W BaXu Of AaTyMOT Ha KynyBah€e Ha Npov3BoaoT.
KynyBayoT/KOpuCHUKOT Ha enekTpuyHaTa ornpema vMmaaT npaBo Ha GecrnnaTHW nonpaBku Ha ypedoT [OKOJSIKY UCTUOT e BO
rapaHTUpaHnoT nepuog, AOKOMNKY rapaHTHUOT NUCT € MPaBUITHO MOMOSIHETM CO MOTMMC M NeYaT Of CTpaHa Ha NpoAaBayvoT Koj
ro npogan ypefoT, NOTMLINULIAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT Koj NOTBpAYyBa Aeka e 3arno3HaeH CO YCroBuTe Ha rapaHuumjata u co
durckanHa cMeTka unm gakTypa Koja ro noTepaysa AaTyMOT Ha KynyBake Ha eNeKTPUYHUOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamaumja ke 6uaat npuMeHy camo 4o6PO UCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKkTn NPU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHMOT POK Ce 3BEAyBa Ha CreaHUoT

HauvH: No HaL 13Gop rv nonpaBame AedekTHUTe ypeau 6eannaTHo Unm rm meHyBame 3a HOBW [OKOMKY Ce BO rapaHTHUOT POK 1
[OKOJIKY HE € MOXHO CepBUCHpak-e.

Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTW CTPOro Mo ynaTcTeaTta v NponucuTe NponuilaHum Bo ynaTcTBoTo.

3a 6e36eaHo paboTerwe CO eneKTPUYHWOT ypen HEeOMXOAHO € KynyBayoT Mnpea Aa 3anodyHe CO KOPUCTeHe Ha ypenoT, Aa ce
3anosHae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, fa ce 3anosHae co ctaBkute 3a 6e36egHocT npv paboTa 1 Aa ro KOPUCTW ypedoT 3a Toa
LUITO € HaBEAEHO BO yNaTCcTBOTO. YpeaoT 6apa NnepuoanyHoO YUCTEHE U aleKBATHO OAPXKYBaH-e.

[apaHuujaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha 6ojaTa Ha malumHaTa.

- [lenoBw 1 NOTPOLUHM MaTepwujany Koj nofnexar Ha abetbe Npuw ynotpeba, kako LUTO Ce: MacT, Macro, YeTKWLM, BOOMYM, BarbaLu,
PONKM, NOASIOLLIKN, MOTOHCKYU PEMEHM, (hNeKCUBUHO BPaTUMO, narepu, CEMEpUHIY, Knun, paboTHO Tpkamno 1 ap.

- Onpema 1 mMaTepujanu Kako WTo ce: Pauku, MnasHuuu, KyTuu, 4OAATOLM 32 HanojyBake U Ap.

- MexaHu3am 3a cTapTyBaHe 1 CBEKULM

- NMopecyBatse Ha paBOTHUOT PEXUM

- CTOMEHW eneKTPUYHM OCUTypyBayu 1 3alTuTu

- MexaHuuku owwTeTyBara Ha TENOTO Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHU eNleMEHTU.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo oLTeTyBare Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnasa, 3emMjoTpec U cri.

MoHuwTyBake Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHNLITY NonpasKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHUOT NEpVO/ € BO CEAHVBE Cryyau:

- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa co cepuckujot 6poj Ha MalumHaTta .

- Hanennuuara 3a ngeHtudukaumja saneneHa Ha Nporn3BoAoT € U3bpuLliaHa nnn e ncyesHara.

- [lokorKy Apyro nuue Koe He e OBMAacTeHWUOT cepBuC ce obuae Aa ro nonpasar ypeaoT.

- Hokonky He ce mojaBu Kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He Cneau M UHCTPYKUWWTE HaBedeHu BO
ynaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KynyBayoT Unv Apyro nuue.

- [ledbkTOT € NpeansBMKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- Pabota 6e3 BasayLueH huntep(Unu noLuo nocTaBeH)

- OwrTeTyBaka NpeansBukaHmn oa paboTta co AoTpajaHu (MnK NOLLO NOCTaBEeHN) eNEMEHTU 3a CeYehe

- OwTeTyBakarta Ha POTOPOT UMM CTATOPOT HacTaHane Kako rnocrneguua Ha TOMeHeTo Ha u3onauujata npeavsBrKaHo oOf
NPeKyMepHO KOPUCTEeH-e Ha anaparor.

- OwTeTyBararta Ha POTOPOT UM CTATOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaH-e Ui OLITETEH HA CUCTEMOT 3a BeHTuUnauuja Koja ce
MaHuecTipa Co paMHOMEPHO MOTEMHYBaHE Ha KONEKTOPOT UMM HaMmoTKaTa.

- HepocTturaar sawtuTHUTE AMCKOBW, UMW APYTX AENOBK KOWU Ce Aen of coCcTaBHaTa onpemMa 1 ce HameHeTu 3a Aa ce 06esbean
6e3beqHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpMCTW NpaBuITHO.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBake, NnoLla BeHTunaumja u og He[oBOSHO NOAMaYKyBake Ha NOABUXKHUTE AernoBun

- HatpynaH rapex vnu 3anylueH aycryx - HacTaHaTo of NMPeAo3npaH-e Ha Macro Kaj ABOTaKTHUTE MOTOPKU

- HepocTaTtok Ha Macno Ha NaHeLoT 3a cevetbe UK JoTpaeH naHew,

- OwTeTeHo LieHTpanHoTo TpKano 1 kovHuuaTta(npomereTa Ha 6oja) - nocneguua Ha paboTa co

6nokupaHa ko4HuLa

- 3anyLeH cuctem 3a ropmeBo

- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonTosapyBawe UNu fonrotpajHa pabora.

- CkpLueHo nerno 3a narepu o ctpaHa Ha bnokvpaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LINOHKOBO M BUNYLLECTO NeXuLLTe

- OLLITeTyBaH:.a BO eneKkTpukarta 3a Kiny4oT Kako pe3yntaTt Ha npalimHa nnuv Kplewe

- MNojaBa Ha HeBooGMYaeHa nabaBocT NOMery KNWMOT 1 LNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe, JoNroTpajHa ynotpeba
nnun npawunHa

- 3aTerHatoct nomery KnmnoT 1 LMIMHOAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba nnum npawmHa
KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npumeHa Bo cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHNoT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a Onpemara AOKOJIKY COMCTBEHWKOT He ja NoaurHe efeH Mecel, no WCTEeKOT Ha
3aKOHCKMOT POK 3a nonpaska Ha MaumHaral
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Machines “RAIDER” are designed and manufactured in accordance with the regulations in Bulgaria and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee

Commercial guarantee “Euromaster Import-Export” Ltd. offers to the territory of Bulgaria, respectively: for
people who bought a machine:

- For domestic use (private) - 24 months.

- For professional use (legal entities who purchased the product with the invoice) - 12 months.
Commercial warranty is valid in the provision of properly completed warranty card at the time of purchase
of machinery and fiscal cash register receipt or invoice. Warranty must include model, serial number, name,
signature and stamp dealer sold the machine, signed by the client that is aware of the warranty and the date
of purchase. Incomplete or falsified warranty will be void.

For the claim is accepted only cleaned machines in the original box and full accessories!

The machines should be used only as intended and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation is necessary to know the client well with instructions for use of machine safety
rules when working with it, and specific purpose. The machine requires periodic cleaning and proper
maintenance. Warranty does not cover:

- Wear the color coating machine;

- Parts and supplies are subject to wear caused by use such as grease, oil, brushes, and guides the cutting
tool holders, rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, etc.;

- Accessories and supplies such as: handles, batteries, chains saw, knife, cord stops, etc..;

- Manual starter mechanism and spark plug;

- Electronic circuit of generator;

- Set the operation mode;

- Fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the hull and all external components of the machine, including decorative;

- Overall damage to machinery caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..

Void the warranty

“And Euromaster / E” Ltd. has the right to refuse warranty service if:

- Inconsistent (or blank) serial number of this article with a completed warranty card;

- Product identification tag is removed or completely missing one;

- Is attempted unauthorized intervention service in unauthorized service facilities;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the machine by the customer or third parties;

- Damage caused due to careless handling of the machine;

- Operating without an air filter (or poorly placed);

- Improper ratio of gasoline / oil fuel mix in consequence of which the engine block.

- Damage due to handling export (or poorly placed) cutting tool;

- Damage to rotor or stator consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused by
prolonged congestion;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, manifested as discoloration of the
collector or windings;

- Lack of protective discs, back panels and other components that are part of the structure of the machine
and are designed to ensure safe and proper operation;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Accumulated soot or blocked pipe - formed by an overdose of oil for two stroke engines;

- Lack of oil wasted cutting chain or chain;

- Damaged wheel and centrifugal brake (discolored) - due to manual lock brakes;

- Clogged fuel system;

- Bearings wear or blocked due to overloading, continuous operation or dust;

- Brush defeated;

- Bearing housing socket broken by blocked or broken brush camp;

- The integrity of the teeth of the gears (broken, worn);

- Broken keys or bolting;

- El.klyuch failure caused by dust or breakage;

- The occurrence of an unusual gap between the piston and cylinder due to overload, continuous operation
or dust;

- Tightening between the piston and cylinder due to overload, continuous operation or dust;

The period for repaired in the workshop of accepted equipment is within one month.

Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the statutory period for
repair!

The legal guarantee is required by the CPA.
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proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.0. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-rac¢un. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA

Jamcéimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali

v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili ok~ varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
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N jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave 7

N4 okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenijali N4
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati

W = dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor- N4
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so

N4 dobavljivi $e 36 mesecev po preteku garancije. PoSiljanje orodja in delo, se v vsakem N4
primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-

XY/ bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. NWVZ4
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na'menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

YV industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah Y7/
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju

N se prav tako izkljuéi iz naSe garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, NZ

nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LIUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.raider.bg; e-mail: info@euromasterbg.com



